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שער-בּלאַט גפצייבנט פון י. ליכטענשטיין 


ערשטע סצענע 
פּראָלאָג 


פּ 
ערזאָנען ערשטער פאָרהאַנג 


יידן פון דער שארית הפּליטה: 4 דיכטער 
באַגלײט פון אַ שטיל-שטיל אני מאמין-געזאַנג : 

אברהם 

שרה 

יצחק 

אַלטער פליט -- אליהו הנביא 

יונגער פליט -- משיח צדקנו 

דער אומבאַקאַנטער ייד 

שרה די צוייטע 


אַ מעשה װאָס האָט זיך אָפּגעשפּילט אין אַ לאַגער ביי דער שארית 
הפּליטה אויף דער פאַרשאָלטענער דייטשער ערד. די מעשה האָב 
איך געקָעֶרט פונעם מויל פון אַ די-פּי, אַ לאַגער-כראָניקער. איך 
טראָג -מיך איבער אין רעיון אַהין צו דעם כראָניקער, װועמען די 
לאַגערניקעס רופן: דער וואה. איך בעט אים, אַז ער זאָל 
נאָך אַמאָל אַרױפגײן אויפן בערגל ביים זייט פון מינכענער שליאַך, 
רבקה אַנטקעגן די בייערישע אַלפּן פון בערכטעסגאַדענער געגנט -- און 
רחל : : ער זאָל פון דאָרט נאָך אַמאָל לאָזן הערן זיין קול און לאָזן זען זיינע 
לאה 4 זעאונגען. 

יצחק דער צווייטער (( 

יעקב 

הירש 

נחמן : 

יי עטאט ש אַ שמאָלער וועג צװוישן בערגלעך אין ביערן. אין הינ- 
אל | 4 טערגרונט -- די אַלפךבערג פון בערכטעסגאַדן. די בערג- 
לאַגער-פאַרוואַלטער ָ לעך -- באַזוימטע מיט ביימער -- זיינען איינס נידעריקער 
4 1 פונעס צויטן זעען אס װי טרעפ. אױפֿן אױיבערשטן 
"יי יה זי בערגל שטײט דער כראָניקער, איינער פון דער שארית 
די ' | הפּליטה. אַנטקעגן אָוונט. 


צווייטער פאָרהאַנג 


קומט פאָר אין אַ די-פי לאַגער -- אין פערנװאַלד און כראַניקער : 


אַרום -- מינכענער ראַיאָן, דיײיטשלאַנד, אין 1946. צווייטע 


סצענע -- אין 1944 אַ קול פון דער ווייט איז דערגאַנגען צו מיר -- 


אַ קול פונעם זיכטער װאָס רופט מיך רואה. 
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זיין קול זאָל באַטײטן פאַר מיר; 

זען װידער װאָס אַנדערע זעען ניט, 

אַריינדרינגען טיפער אין מאָרגן אַרײן, 

פון מאָרגן אויף צוריקיועגס אין היינט אַרין, 

און -- חידוש -- פון היינט גאָר אין נעכטן אַרײן; 
אַז וויי מיר -- אין היטלערשן נעכטן אַרײן. 

אַ ציטער פאַרגרוילט מיך פון בלויזן געדאַנק, 
נאָר טאָן אָבער טו איך עס -- אומגערן'גערן. 
איך נעם אויף די בענקשאַפט פון דעם 


װאָס װאַרט, ערגעץ ווייט דאָרט, אויף מיינע באַשײדענע זעאונגען 


מיין ציטערניש װאַקסט מיט מיין צווייפל װאָס פרעגט: 

ער בין איך דען! וער! -- קוים אַן איינציק-פאַרבליבענער, 
אַ בלאַט פון אַ בוים פון אַן איבערגעבראָכענעם, 

וי יעטװידער ייד פון דער שארית הפּליטה -- 

אַ לעצטער. און דאָ, צו מיין לעצטקייט, אַ כראָניקער. 


פויזע. 


נאָך גוט און נאָך וואויל װאָס אין טרויער אין מיינעם 
דערוועקט זיך אין מיר די שטיל-האַרציקע ברכה; 
ברוך אתה ד' אלקנו מלך העולם 

שהחינו וקימנו והגיענו לזמן הזה, 

דערלעבט מיט די אייגענע אויגן צו זען 

אָן דאָרט, אין דער הויך. אויף די אַלפּישע קעפּ, 

די היטלערשע טומאה אין חורבן. 


פויזע. 


און איצט הער איך װוידער דעם קול פון דער וייט. 

ער זאָגט -- איך זאָל אָפּגעהי: זיין, און פאַרשרייבן 

ניט מער װי דעם עיקר -- דעם נױטיקסטן עיקר 

פון טויט און פון לעבן. און צמצום זאָל זיין אין מיין װאָרט, 
ער פרעגט אָבער ניט, צי איז צמצום געווען 

אין אונדזערע אַנגסטן, אין אונדזער צעצויגענעם טױט! 


פון װאָס רעדט דער רואה? 


שש 


כראָניקער : 
פון בענקשאַפט. 


קול: 
פאַרװאָס שטייט דער רואה דערוייטערט פון לאַגער! 


כראַניקער : 
אַװואו כ'זאָל ניט שטיין אויף דער בלוטיקער ערד -- 
באַגלײט מיך זי בענקשאַפפֿ. 


קלש וי 
װאָס איז זי -- די בענקשאַפט ? 


כּראָניקער : 
אַ יעטווידער לאַגער-ײיד טראָגט זי אין זיך: 
אַװעקגײן צוזאַמען מיט דער שארית הפּליטה. 


קול: 
פאַרװאָס טאַקע גייט איר ניט! 


כראַניקער : 
וואוהין? 


קול: 
קיין ארץיישראל, אָט זע: מיט דער האַנט צו דערלאַנגען 


כראָניקער : 
קיין ארץ-ישראל גיין איז אונדזער בענקשאַפט, -- 
מיין האַנט אָבער -- צו קורץ, מיין טראָט --- געפּענטעט, 
און אַלע וועגן, אַלע גרענעצן פאַרצאַמט. 
אָן דאָרט, אין חורבות, ליגט דעם נבזהס פּאַלאַץ -- 
און אָט, להבדיל, װאָגלט אַלץ אַרום נאָך, 
דורך אַלע לאַגערן פון גאָר דער שארית הפּליטה, 
אַן איינגעבויגענער, אַן אַלטעֶר פּליט, אליהו הנביא, 
און זוכט נאָך אַלץ די שפּורן פון משיח, 


קול: 
ער זוכט -- װעט ער געפינען. 
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כראַניקער : 


הלוואי. דערווייל איז שוין יאָר ניינצן זעקס און פערציק. 
דערווייל איז, ווידער, אַלץ אַרום נאָר אַנגסט 

און װאַרטעניש. און וויפל איך פאַרצייכן ניט, 

און וויפל איך פאַרשרייב ניט --- ווייס איך אַלץ נאָך ניט, 

אַ שטייגער, װאָס דער מאָרגן װעט אונדז ברענגען 

און װוען װעט װערן פריי דער װעג פאַר אונדז קיין ציון, 


קול: 


דערפאַר ווייס קלאָר דער רואה װאָס דער נעכטן האָט געבראַכט. 
דער רואה איז דאָך טיף פאַרזונקען אינעם נעכטן 


כראָניקער : 


אַזױנע ווערטער מיינען שפּאָט. 


קול: 


חלילה, זייער מיין איז קלאָר: װאָס טיפער נאָך 
אַריײן אין נעכטנס תהום, זיך אָפּטובלען אין אים 
אַ צווייטן מאָל, אַ דריטו מאָל, אַ פערטן מאָל, 
כדי צו וערן ראוי פאַרן מאָרגן. 


כראָנוקער : 


מיין עלטער-עלטער זיידע נתן נטע האַנאָװער 
באַמערקט מיט תמימות אין זיין ספרל איון מצולה", 
אַז כדי דעם מענטשךן-מין ניט צו פאַרשעמען 
פאַרצייכנט ער ניט אַ לץ, װאָס ער האָט צוגעזען 
אין טעג פון בלוטיקן כמעלניצקי, ימחה שמו; 

און איך -- זיין אָרעמער, זיין לעצטער אייניקל -- 
איך טראַכט אַז היינט, פאַרקערט, װאָלט מען באַדאַרפט 
דערציילן אַלץ, אַלץ, אַלץ, -- כדי דעם מענטש 
אויף אַלע אייביקייטן צו פאַרשעמען, אַז ער זאָל 
שוין איין מאָל אויפהערן פאַר אַלע מאָל צו ליגנערן 
מיט זיינע שיינע װערטער ,צוקונפט", ,מאָרגן"; 
ווייל װאָס איז ,מאָרגן* אויב ניט אָפּגענאַרערײ, 
באַשװינדלונג, פעלשונג און פאַרראַט צום נעכטן, 
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פאַרגעסונג -- דאָס איז דער כלי-זין פונעם מאָרגן, 

אַ מיאוסער כלי-זין. צוקונפט -- אַ פאַרשטעלטע חיה, 
װאָס זויגט אַרױס דאָס בלוט פון דער פאַרגאַנגענהײט. 
זי עסט זיך אָן, די צוקונפט, איבערזאַט מיט מאָרדן, וי אַ נאַצי-דייטש, 
און װישט זיך אָפּ די ליפּן, פאַרבט זיך אָן די באַקן, 

און גלאַנצט אַרױס, װי פון אַ שפּיגל:תהום אַרױס, 

אַ צנועה כלומרשט -- אַ פאַרגלאָצטע פרומע קאַץ, 

יאָ, יאָ, אַזאַ איז זי די צוקונפט, װי דער מענטשן-מין פון היינט 
פאַרטראַכט זי און פאַרחלומט זי אין זיין באַגער. 

ווייל -- הער, מיין האַרץ, פאַרנעם אויך דו, מיין ווייטער פריינט; 
געבויט האָט קרעמאַטאָריעס -- וװוער! דער נאַצי; 

אין גאַזדקאַמער געװאָרגן קינדער -- װער! דער דייטש; 
און װער איז דייטש 1 און װער איז נאַצי?---מענטשן-מין 
איז, הייסט דאָך עס, אַז מענטש האָט עס געטאָן 

און וויי! -- צום מענטשן-מין געהערט דאָך אויך דער קרבן! 
איצט הער, מיין האַרץ, -- וואו זאָל איך נעמען אַזאַ כוח 

דעם מענטשן-מין אויף אַלע אייביקייטן צו פאַרשעמען! -- 

צי װעט ניט אין דער טומאה פונעם מערדערס רשעות. 
דערטרונקען וערן אויך די קדושה פונעם קרבן! -- - -- 
אָ גיב מיר, גיב מיר כוח, גאָט געטרייער, 

אָנשטאָט צו גריבלען זיך אין חושך פונעם רשעס טומאה, 

צו אויפגיין אינעם ליכט פון אונדזערע יסורים, 


אָפּ. באַװײיזט זיך צוריק אויפן בערגל נידעריקער. פנים 
געענדערט. אַנגסטיקער, | 


איין שפּאַן אַרונטער --- און איך בין צוריק אין גיהנום, 
אין געטאָ און אין אומקום-לאַגערן, איך בין צוריק 
אין יאָר פון ניינצן הונדערט פיר און פערציק, 
מיליאָנען זע איך וערן אומגעבראַכט, פאַרברענט, 

און אין דער זעלבער רגע זע איך אויף פאָראויס 

אַ רעשטל יידן גרייטן"צו אַ חופּה -- 

אַן ערשטע חופה אין אַ לאַגער פון די-פּי. 

איך מוז דעם טויט פון אַ פאַרברענטן ייד 
צוזאַמענבינדן מיט דער שמחה פון אַ חתונה, 
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אַ חופּה שטעלן אויף אַ קרעמאַטאָריע, 
איז -- װוי זאָל איך עס טאָן! און -- װוי פאַרצייכענען! 


קאָרטשעט זיך איין 


לצערי האָב איך נאָך, דערצו, געהערט 

וי איינער אַ בעל-נאמן האָט דערציילט 

אַז ער אַלין, משיח צדקנו, איז אויף טויט 

געגאַנגען צו דער קרעמאַטאָריע. --- מוז משיח דאָך אַלײן 
אויפסניי זיך אויפוועקן און אויפשטיין. 

אַז ניט -- װי קאָן אויך זיין טױט פּאָרן זיך מיט חופּה, 
מיט קלעזמער און מיט טענץ! -- און איך, װער בין איך, 
אַז מיר זאָל אַזאַ וואונדער-סוד אַנטפּלעקט װערן! 


ער לאָזט זיך אַרונטער צום דריטן בערגל. געװואָרן טונקל. 
נאַכט. ס'דערהערן זיך טריט פון אַ מחנה שנעל-מאַרשי- 
רער. באַפּעלערישע רציחה-אויסרופ;. ייודע, שנעלער, 


שטאַרבן שנעלער!* געפייף פון קנוטן. שונעל אָפּ. כראָ-. 


ניקער לױיפט האַסטיק אַרונטער פונעס בערגל צום גלייכן 
װעג, שלאָגט זיך אָפּ אָן עפּעס װאָס ליגט אין דער ברייט 
פונעס װעג. ער בייגט זיך איין, באַטראַכט און רעדט אַרױס 
דערשראַקן: 


עמיצער ליגט דאָ. 
באַטראַכט גענױער און שרייט אויס: 


אַ מת! -- איך בין צוריק אין קלעם פון טױיט! 
איך קען ניט מער! 


אָפּ אין גרױס פחד. אַ לאַנגע פױיזע. פון דער ואַלד זייט 
קומט אָן דער אַלטער פליט, אליהו הנביא, מיט אַ שטעקן 
אין האַנט. געבויגן, פאַרשטויבט. זיין גאַנץ וועזן איז פאַר- 
שלונגען אין שטיל-שטיל זינגען יאני מאמיף. ער 
שטױסט זיך אָן אָן דעם גוף אויף דער ערד. בלייבט שטין 
באַקוקט, נייגנדיק זיך אַרונטער. 


וו 


אַלטער פּליט 
רואיק : 
קיין חידוש ניט צו זען אַ מת אין רצח-לאַנד. 
מת -- אַן אומבאַקאַנטער ייד---עפנט די ליפּן, רעדט דייטלעך. 


אומבאַקאַנטער ייד : 


ניט מת, נאָר הרוג. אליהו הנביא 
באַדאַרף ניט מאַכן אַזאַ טעות. 


אַלטער פליט : 
מת קדוש! 


אומבאַקאַנטער ייד : 


אָן פּחד! אַז דיין צוקומען צוֹ מיר האָט מיך 
פון טויט-שלאָף אויפגעוועקט -- באַדאַרף עס דאָך 
אַ שמחה זיין פאַר דיר, 


אַלטער פליט 
באַטראַכט לאַנג דעם פנים פונעס מת: 
איך זוך אַן אַנדערן. 


אומבאַקאַנטער ייך : 
צי בין איך ערגער פון דיין אַנדערן! 


אַלטער פליט : 
מת קדוש, ליג בשלום אין דיין רו. 


אומבאַקאַנטער ייד : 


בשלום ? רו? -- וואו איז זי דען מיין רו! 
צי בין איך דען געקומען ווען צו קבר"ישראל ! 
פאַרװאָס זאָל איך ניט אויפשטיין! 


אַלטער פּליט : 
נאָך ניט די צייט. 


אומבאַקאַנטער ייר : 
פאַר וועמען ניט די צייט ! 
פאַר אַלעמען ! 
אַלטער פליט : 
אַחוץ פאַר איינעם. 
אומבאַקאַנטער ייר ; 
דער איינער -- ועֶר? 
אַלטער פליט : 
משיח צדקנו. 
אומבאַקאַנטער ייר : 
פאַרװאָס זאָל איך ניט זיין דער איינער? 


אַלטער פליט : 
דער מת איז ניט משיח צדקנו. 
װי רופט מען דעם מת קדוש! 


אומבאַקאַנטער ייד : 
כ'ווייס ניט. 
אַלטער פליט : 
װאָס הייסט ! -- אַ ייד דאַרף וויסן 
אומבאַקאַנטער ייך : 
פאַרגעסן. 
אַלטער פליט : 
און װאָס געדענקט ער יאָ! 
אומבאַקאַנטער ייך : 
קיין זאַך ניט. אַלץ פאַרגעסן. 
אַלטער פליט : 


צי ווייס ניט דער מת קדוש אַז מיר זיינען איצט 
אויף היטלערס ערד, וואו ער. דער נבזה-האַר, געוועלטיקט נאָך! 
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אומבאַקאַנטער ייד ; 
מיט אַ שאַרף געלעכטער: 


צי קען מען אַ דערמאָרדעטן דערמאָרדן נאָך אַמאָל! 
כאַפּט אַרום מיט די הענט דעם אַלטנס פיס. 


אַלטער פליט : 
אַוועקנעמען די הענט -- 


אומבאַקאַנטער ייר : 
איך װעל ניט, 


אַלטער פליט : 
איך קאָן ניט שטיין דאָ מער. איך אייל. 


אומבאַקאַנטער ייד ; 
וואוהין ! 


אַלטער פליט : 
ס'איז פּסח היינט. די ערשטע סדרנאַכט. 
און ואוו עס לעבט אַ יידיש הויז נאָך -- רופט עס מיך 
איך זאָל אַריינקומען צו שפך חמתך. צי געדענקט 
דער מת קדוש נאָך װאָס פּסח איז? 


אומבאַקאַנטער ייר ; 


איך װיל דערמאָנען זיך -- דערמאָנען זיך -- 
אַ יידיש הויז -- האָסטו געזאָגט ! -- אַָ װאַרט -- אַװואו? 


אַלטער פליט : 
ניט ווייט פון דאַנען. פאַראַיאָרן אין דער צייט 
איז דאָ ניט ווייט געווען אַ יידיש הויז. -- 
אברהם, שרה און אַ יינגל יצחק האָבן דאָרט געוואוינט. 


אומבאַקאַנטער ייד 
צעלאַכט זיך: 
האָסט איצט געזאָגט עפּעס -- אַזאַ מין נאָמען -- 
זאָג נאָך אַמאָל -- זאָג נאָך אַמאָל --- 
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אַלטער פּליט : 
אברהם -- שרה -- יצחק - 
אומבאַקאַנטער ייד : 
אוי עפּעס-:װאָס דערמאָנט זיך מיר -- אַ קלאַנג װוי שרה, 
װאַרט, װאַרט. --- אוי, ווידער שוין פאַרגעסן -- 
האַלטנדיק זיך אָן דעס אַלטנס קני וויל ער זיך הייבן. 


אַלטער פּליט : 
בעל כרחו טאָר אַ מת ניט אויפשטיין 


אומבאַקאַנטער ייך : 
אַ מת אָן קבורה מעג. 


כאַפּט זיך אָן פעסט אָן דעם אַלטנס קני, שטעלט זיך אױיףף. 
אַ הױכער ײד מיט אַ האַלב אויסגעפליקטער רויטער באָרד. 
איין אױג -- אויסגערונען. די זעלבע ייט פון זיין פּנים 
אין גאַנצן פאַרלאָשן. די צוייטע זייט -- ליכטיקוױיס. 
דער אַלטער פּליט ויל זיך אַרױסבאַפּרײען און קען ניט. 


איצט זעסטו שוין -- כ'בין אויפגעשטאַנען 
װאָס אַרט מיך צייט! -- איך פייף אויף צייט. 


באַפּרײט זיך פונעם אַלטן נעמט גין אַלין. 


איך דאַרף ניט מער דיין הילף. איך דאַרף ניט. 
און הערסט ! ניט װאַגן מיך צו רופן מת. 

ווייל כל-זמן איך בין ניט אין קבר 

איז פריי פאַר מיר די גאַנצע וועלט. 


אַלטער פּליט : 
וויי, וויי --- פאַרלוירן מיין רשות. 
אומבאַקאַנטער ייר : 
צי װאָלסטו וועלן איך זאָל ליגן, װאַלגערן זיך 
אַזױ אָן קבורה, אָפן אָפּגעדעקט? 


אַז רעגן זאָל מיך שמייסן, 
אַז הינט זאָלן מיך רייסן, 
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אַז װוינטן זאָלן מיך שטיקן, 
אַז ראָבן זאָלן מיך פליקן -- 
האַ ? 


אַלטער פליט 


צו זיך אַלין: 
און אפשר דאַרף ער עפּעס װאָס מתקן זיין -- 


אומבאַקאַנטער ייר : 


אַוודאי דאַרף איך װאָס מתקן זיין. 
מתקן זיין מיין קבזרה. יאָ --- מיין קבורה. 

באַקומען מיינע יידישע פיר איילן -- 

און זיין מיט לייטן גלייך אויף יענער וועלט. 

כ'דערמאָן מיך עפּעס יאָ -- כ'דערמאָן מיך. 

דער דייטש האָט מיך אויף טויט דערשלאָגן מיט אַ קנזט, 
אויף שטיין און זאַמד פונאַנדערגעשפּריצט מיין בלוט. 

אַ קאָרשון האָט מיר אױיסגעפּיקט אַן אויג. 

און דורכגעלעכערט מיר אַ ריפ, 


און העלפט אויף העלפט צעשפּאָלטן מיר אַ ליפּ; 
דער טויט אין מיר איז אָבער אַלץ נאָך ניט אַרײן, 
און איך אין טויט בין אויך נאָך ניט אַריין. -- 
באַדאַרף איך אים, דעם טויט, מתקן זיין, מתקן זיין. 


שפּאַנט אַועק צו דער גאַפונג פונעס אַלטן פליט. 


צווייטע סצענע 


אין די טעג פון היטלער. אין אַ שטיבל ניט ווייט פון דאַכאַו, 
בי אַ זױים פון אַ ואַלד. אַלטמאָדיש-ײידיש. באַלעבאַטיש 
צוגעקליבן. אַ גרױסער זיגער הענגט אױף דער װאַנט 
מיט אַ לאַנגן פערפענדיקל. טיש איבערגעדעקט מיט אַ 
װייסן טישטוך. ליכטער איפן טיש, אָבער ליכט נאָר 
איינס אין איין לייכטער. מצות אױבנאָן פון טיש. ערב 
פסח. איין טיר צו אַ צוױיטן צימער, נאָך אַ טיר פירט צום 
דרסן דורך די פענצטער זעען זיך ביימער. אברהם, 
אַיאָר פינף און דרייסיק אַלט, מיט אַ שוואַרצער באָרד און 
װאַנצעס. ער שטײט ביים טיר פון צוייטן צימער. פון 
דאָרט קומט אַרױס שרה. אין די זעלבע יאָרן. טרױער 
אױף איר שיין פנים. פון אירע אױגן רינען טרערף 


אבוהם ; 
גענוג צו וויינען, שרה מיין וייב. 


שרה : 
אַז יצחקל ליגט אַזאַ צעוואונדיקטער. 
אברהם : 
מיר האָבן אַ דערבאַרעמדיקן גאָט אין הימל. 
שרה ; 
צי איז ער טאַקע אַ דערבאַרעמדיקער, אברהם! 
פאַרברעכט מיט די הענט. 


אברהם : 

אַז וי װי דו רעדסט -- 
שרה : 

דער צער רעדט אין מיר. 
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אברהם ; 

צייט ליכט בענטשן. צום סדר גרייטן זיך, 
שרה ; 

עס הייבן מיר זיך ניט די הענט, אברהם, 
אבמרהם ; 

דער ערשטער סדר היינט, שרה. דו זינדיקסט -- 
שרה : 


בין איך נאָך, הייסט עס. די זינדיקע ! יצחקלען האָבן די רוצחים 


צעפּײניקט -- און איך בין נאָך די זינדיקע! ניט קיין שלעכטער 
חשבון, אברהם, 


אברהם : 


מיר זיינען פון די איינציקע יידן אין דער געגנט װאָס לעבן נאָך: 
אין אונדזער אייגן שטיבל זיצן מיר. לאָמיר דאַנקען דעם רבונו של 
עולם פאַר יעדער שעה לעבן װאָס ער שענקט אונדז. 


שרה ; 
וי לאַנג נאָך, מיינסטו, װועלן זיי אונדז צו רו לאָזן, אברהם ? 
אברהם ; 
אַזױ לאַנג וי גאָט ברוך הוא װעט װעלן. יצחקל איז טאַקע צעוואוג- 
דיקט, אָבער ער איז דאָך, גאָט צו דאַנקען. מיט אונדז 
שרה ; 


אפשר זאָלן מיר גאָר זאָגן אַ דאַנק די רוצחים װאָס זיי האָבן יצחקלען 
נאָר האַלב צעפּײיניקט -- ניט אויף טויט! אפשר זאָלן מיר זיך 
אַנטשולדיקן פאַר זיי װאָס יצחקל האָט זיך על"פּיינס אַרױסגעדרײט 
פון זייערע הענט און אַנטלאָפן ? בנאמנזת, אַזאַ עוולה פון אַ קינד--- 
ניט ועלן גיין אין גאַזזקאַמער אַרײן -- 


אברהם ; 


צי רעדסטו אַזױ, ווייל דו ווילסט מיר וויי טאָן, שרה ? 


שרה ; 
דאָס קינד, איך זאָג דיר, איז פאַרביי, 
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אברהם קוקט אַרין אין צוױייטן צימער וואו ס'ליגט יצחק?. 
שרה קוקט אויך, ויל אַרײנגין אַהין, אברהם לאָזט ניט. 


אכרהם : 
גיי ניט. ער שלאָפט. ער קומט צו זיך. 


שרה : 
דו ווילסט מיך גלאַט אַזױ טרייסטן. -- 


מיט טיפער אַנגסט: 
וי אַזױ איז עס געשען, אַז ביידע האָבן מיר יצחקלען ניט אויס- 
געהיט פון אומגליק! וי אַזױ ? 


אברהם : | 
מיר האָבן ניט אויסגעהיט! מיר! 


שרה ; 
יאָ אברהם. נעם זיך עס גוט אַרײן אין האַרצן 


אברהם ; 
וי קאָנען מיר װעמען אויסהיטן! װי קאָנען מיר? צי װענדט 
זיך עס אָן אונדז? 


שרה : 
דו מאַכסט זיך ס'האַרץ אַ ביסל צו לייכט, אברהם, צו לייכט, 


אברהם : | 
צי ווילסטו מיך שטעלן צו נסיונות,. שרה? וי קומען צו דיר אַזױנע 


רייד ? 


שרה ; 
די נסיונות קומען אַלין, אברהם. זיי קומען אַלײן, 


אברהם 


טיף געערגערט: 


װאָס איז מיט דיר היינט? ס'קומט דאָך אויס, וי דו װאָלסט מיך 
געהאַלטן שולדיק פאַר יצחקלען. װאָס רעדסטו פאַראַ רייד ? ווער בין 
איך דען אַזױנס! איך בין אַ פּשוטער אברהם; אַ ייד אין סכנה. 
וי אַלע יידן, ניט מער. צי קען איך טאָן עפּעס און טו ניט! -- 
צי איך קען עפּעס פאַרמיידן, אָדער ענדערן ! -- מיר דאַרפן גרייט 


והן 


זיין. דאָס אַלץ. זיינען מיר גרייט, אָבער דעם סדר פּראַװען דאַרפן 
מיר. כמנהגו, 


אָפּ אין צוױייטן צימער, קומט גלייך אַרױס צוריק. 


דאָס קינד שלאָפּט גוט און רואיק. --- פאַרליר ניט ס'גלויבן, שרה. האָב 
בטחון. צינד אָן די ליכט, 


שרה ; 
אינגאַנצן נאָר איין ליכט. מער ניטאָ. נאָך צו פרי אָנצוצינדן, 
אמרהם ; 


מצות אַ פּאָר האָבן מיר, און אַ פלעשל וויין --- אויך. אַ נס טאַקע 


װי מיר האָבן עס געקראָגן. אַ נס, וועסט בענטשן ליכט, װעל איך 
זיך שטעלן דאַװונען. 


שרה 


קוקט אַרין צום קינד: 


מיין זון, מיין יצחקל, מיין איינציקער, מיין טייערער. --- אברהם, 
זע -- דאָס קינד איז אויף, סע שפּילט זיך מיטן ציגעלע און מיטן 


קעצעלע. דאָס קינד רופט אונדז. 


גײען ביידע אַרין צום קינד. קומען אַרױס צוריק מיט 
יצוזקלען אױף די הענט. אַ יינגעלע פון אַ יאָר פיר. זיין 
קעפ? באַנדאַזשירט. אויך די פיס. זי זעצן אים אַװעק 
ביים טיש אויף אַ שטול אויסגעבעט מיט אַ קישן זיי ברען- 
גען אױך אַרין זיינע שופילצייג. אַ קעצעלע, אַ ציגעלע 
און אַ הינטעלע. לײגן עס לעבן אים. 


אברהם ; 

װועסט זיין מיט אונדז ביים סדר, יצחקל. 
יצחק : 

די מאַמעלע יועט אָנצינדן ליכט -- 
שרה ; 

אַ ביסל שפּעטער, מיין קינד, 
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יצחק : 
די פענצטער פאַרהענגען -- מען זאָל פון דרויסן ניט זען אַז ס'איז 
ליכטיק ביי אונדו. 


שרה ; 
אַװודאי, יצחקל. 
צו אברהמען: 
אַ חכם אַ קינד. אַלץ ווייס עס. 
יצחק : 


האָסט מיר דערציילט וועגן אליהו הנביא אַז ער דאַרף אַרײנקומען. 
ער װעט דאָך טרעפן אַפילו ווען ס'איז פינצטער. 


אברהם ; 
ער װעט געוויס קומען, זונעלע. 
יצחק ; 
ס'איז מיר שוין אַ סך בעסער. ס'טוט שוין ניט אַזױי וויי. 
שטרעקט אויס זיינע הענט צום זייגער אויף דער װאַנט. 


זע מאַמעלע, דער זייגער רעדט צו מיר. כ'האָב ליב צו הערן װי 
דער זייגער רעדט. און אָט טאַנצט אַרום אַ פייערדיק פערדל איבערן 
שטוב:; זע. 


אברהם ; 
דיר דוכט זיך עס, מיין זון 


יצחק : 
ניין, מיר דוכט זיך ניט. 
פלוצלונג מיט אַן אויסגעשריײי: 
כ'האָב מורא! 


שרה 
צו אברהמען: 


דאָס קינד האָט היץ, 


הדע +י 8 
יי 


ירע ר 4 = 


יינ הקידב יי יש 


צום קינד: 
באַרואיק זיך, מיין טייערער, האָב ניט מורא. 
יצחק 


באַרואיקטער, נעמט די עופילצייג אין די הענט, באַטראַכט 
זיי, לאָזט זי אַרױס פון די הענט מיט אַ געוויין: 


זיי לעבן ניט. זיי זיינען קאַלט. די דייטשן האָבן זיי דערהרגעט. -- 
פאַרװאָס שווייגט דער זייגער ! 


דער זייגער נעמט גראָד קלינגען 
שרה : 
דער זייגער קלינגט דאָך, יצחקל. 
יצחק : 
ער לעבט! 
שרה : 
אַוודאי לעבט עֶר. 
יצחק : 
און ס'ציגעלע ! און ס'הינטעלע! און ס'קעצעלע! 
אברהם ; 
לעבן אויך, מיין קינד, 


זיינען ניט קיין דייטשן! 
שרח : 


ניין, מיין קינד. זיי זיינען דיינע אמתע פריינד. און אויך אַזױי דער 
זייגער -- אונדזער אַלטער גוטער זייגער. 


פון דרויסן דערהערט זיך אַ גערויש, אַ געפייף. 
אברהם 
מיט גרױל: 
שרה ! 


מיט געפליסטער: 
באַהאַלטן ס'קינד -- 
אברהם : 
כ'וועל אַרױס אַ קוק טאָן. 
אָפּ. 
יצחק : 
כ'האָב ניט מורא, מאַמעלע. 


שרה : 
אַ לעבן אויף דיר. זיץ רואיק. נאָר עטלעכע רגעס. כ'מוז אַלין גיין 
אַ קוק טאָן. 


דרויסן ווערט שטיל. 
זי רואיק, קינד, זיי רואיק. איך בין דאָ אין טיר. 
גייט אַרױס איבערן שועל. 
זייגער: 
די דייטשן קומען. 
ציגעלע : 
שרעק אונדז ניט, זייגער. 
זייגער: 
זיי קומען. 
הינטל : 
שווייג, זייגער. 


זייגער : 
זיי קומען. 


צינטלע : 
כ'וועל דיך ניט פאַרלאָזן, יצחקל. 
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הינטל : 
איך אויך ניט. 


קעצל: 
איך אויך ניט, 
זיינער: 
זיי קומען, 
ציגעלע : 
כ'װועל דיך שיצן. איך שווער זיך, 
הינטל : 
איך שווער זיך אויך, 


קעצל: 
איך אויך, 


ציגעלע : 


מיר זיינען אַלע געטרייע פריינד. 


קעצל: 
מיר האָבן איינע די אַנדערע ליב, 


הינטל : 

מיר ועלן איינע די אַנדערע שיצן. 
זייגער: 

זיי קומען, 
יצחק : 

מאַמע ! 


שרה און אברהם קומען אַרין, פאַרריולען פעסט די טיר, 


אברהם : 
ניט שרעק זיך, יצחקל. 


שרה : 
ס'האָט זיך נאָר געדוכט. 
יצחק ; 
און אַז זיי װעלן קומען, װעסטו זיין מיט מיר, מאַמעלע! 
שרה : 
יצחקל, װאָס פאַלט דיר איין! 
יצחק : 
און דו, טאַטעלע! 
אברהם ; 
געוויס, מיין קינד, געוויס. װאָס רעדסטי'! 
יצחק ; 
און אַז זיי װועלן מיך אַוועקנעמען װעט איר גיין מיט מיר ? 
שרה : 
טייערער מיינער -- יצחקל מיינער -- מירן זיין מיט דיר -- װי 
דען? 
יצחק ; 
שווער זיך, טאַטעלע. 


אבמוהם ; 
װאָס רעדסטו, קינד מיינס! װאָס עפּעס שוערן זיך? 


יצחק : 
דאָס ציגעלע, דאָס הינטעלע און דאָס קעצעלע האָבן זיך גע- 
שוואוירן, 


אברהם און שרה קוקן זיך איבער. 
שרה ; 
אַ טאַטע, זונעלע, דאַרף זיך ניט שווערן. 
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יצחק 
אין גרויס געויין: 
כ'האָב מורא. שווער זיך, 


אברהם ; 


נו, אַװודאי שווער איך זיך, יצחקל, אַבי ויין ניט, ויין ניט. מירן 
אַלע מאָל זיין מיט דיר. אַלע מאָל, 


שוערע קלעפ אין טיר און דייטשע זידלערייען. 

שטורעם"טרופּער קולות : 

עפן, יודע, עפן. 
אברהם : 

נעם ס'קינד אַהין. 
שרה : 

װאָס װעט העלפן! 
אברהם : 

כ'ווייס ניט, נעם דאָס קינד אַהין. מען מוז עפענעןף 


שרה כאַפּט יצחקן איף די הענט, איילט אַרין אין צוייטן 
צימער. אברהם עפנט. עס טופּען אַרײן אַ מחנה שטורעם- 
טרופער און אַ דייטשע פאַמיליע: פאָן פריטץ וװאַגנער, 
זיין וייב גרעטכען און זייער טאָכטער ברונהילדע. 


טרופּער-אָנפירער 


שלאָגט אַברהמען איבערן פּנים: 


וי װאַגסטו, יודע, ניט צו עפענען גלייך די טיר ? -- װער איז דאָ 
נאָך מיט דיר ? 


אברהם ; 
אונדזער קינד איז קראַנק -- 
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טרופער : 
אַזװי? קראַנק! מירן דיר אים געזונט מאַכן -- 


עטלעכע טרופער לאָזן זיך אין צווייטן צימער אַריין, אברהם 
רייסט זיך אַהין. די אַנדערע האַלטן אים. 


שטיי דאָ. 
אברהם ; 
איך וויל זיין מיט מיין ווייב און קינד, 


טרופּער : 
וועסט זיין, װעסט זיין. שפּעטער. דערווייל וועלן מיר דיך נעמען 
קיין דאַכאַו אויף אַרבעט. 


אבמרהם ; 
און מיין ווייב און קינד ! 
טרופער : 
זיי װעלן אויך גיין קיין דאַכאַו, אָבער אויף עפּעס אַנדערש. 
אמרהם ; 
איך וויל גיין מיט זיי -- 
טרופּער : 
דו לייגסט. דו װוילסט עס ניט, 


פון צוױייטן צימער הערן זיך יצחקס געשרייען. אברהם 
רייסט זיך אַהין טרופער האַלטן אים. 


דאָ זיי, שוויין. 
צו די דייטשן: 


אַלץ װאָס איז דאָ איז אייערס. אייער שטוב פון היינט אָן. מאַכט 
זיך היימיש. 


דייטש ; 
דאַנקע שיין. 


יי יעקא לאירא אוויי :6 


דייטשקע : | אט 


דאַנקע, דאַנקע. איך מוז גיין מיט זיי, 
טרופער ר טרופער : | 
צו אברהמען: | דו מוזט ניט. זאָג אַ דאַנק װאָס איך שיק דיך ניט דערוייל אַהין 
טו אויס די קליידער פון זיך. אױך די שין. שטעל זיך אויי! וואוהין איך שיק ווייבער און קינדער. זאָג אַ דאַנק, דו יודע שויין, 
צו די דיימשן: ו אברהם ראַנגלט זיך. די זייטשן קלאַמערן אים צונויף. 
' עלטסטער הייסט אים אַרױספירן. מען פירט אים אַרױס 
: אונטערן געהילך פון חוזק'געלעכטערס. עלטסטער צו דער 
דייטש : ' פאַמיליע דייטשן : 
יאַװאָל, || 


וועס אייך צונוץ קומען -- ניט װאַר! 


|| אַזױנע יודן"ליגנער. אַלע מאכן זיי זיך כלומרשט פאַר בראַװע אַז 
אברהם : זיי ווילן טיילן דעם גורל פון ווייב און קינד. מאַכן אָנשטעל פון 
וויי, וויי, איר זייט דאָך אונדזערע שכנים, אונדזערע נאָענטע שכנים! : געטריישאַפט. כ'האָב ליב צו קוקן װי זיי דרייען מיט די עקן, און 
א וי נאָר זיי בלייבן איבער אַלין לאָזן זיי אַרונטער די עקן פון גרויס 
ו נחת װאָס זיי זיינען דערווייל לעבן געבליבן. ס'אַמוזירט מיך. איך 

מיין אַז אויך אייך, מיינע פריינד. -- 


מיר קענען דיך ניט, יודע. 


טרופּער 
צום דייטשש: 
נעמט אַראָפּ פון זיי אַלץ. ס'איז אייערס, 
' א טרופער : 
דייטש שלעפּט פון אברהמען דעם אױבערראָק און די שיך. 1 
אַנדערע טרופּער טראָגן אַרױס פונעס צוױיטן צימער שרהס | כ'האָב נאָך ניט געזען אַז װער פון זיי, ווען כ'נעם אים צו פון ווייב 
קליידער און שיך, גיבן עס צו די פרויען. און קינד און פיר אים אַװעק אין אַן אַרבעטס-לאַגער, זאָל אויף 
פרויען : מאָרגן באַגיין זעלבסטמאָרד פון צער און בענקעניש. װען צער! 
| : ווען בענקעניש! -- זיי פאַרמאָגן עס ניט. זיי זיינען איינגעביסן 
אין לעבן מיט ציין און נעגל װי הינט אין שטיקער פלייש. ניטאָ 
טרופער : 6 קיין שיעור צו זייער לעבנסהונגער. וי פּיאַװקעס זייגן זיי זיך אַרײן 
פירט אַרױס די יודין מיטן קינד. אין לעבן. פוי ! -- גוטן אָוונט, 
טרופער טראָגן אַרױס יצחקן. שרה ראָרװעס, האַלב נאַ- ו 


קעט, לויפט נאָך. אָפּ. אברהס טוט זיך אַ ריס נאָך זיי, ווערט וִ 
פאַרהאַלטן. 1 דייטש ; 


דו וועסט- גיין אַן אַנדער וועג. { צי פּאַסט מיר גוט דעם יודנס ראָק, מיין ליבכען, מיין גרעטכען ז 
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דייטש : 
יאַװאָל. 


העכסטן דאַנק, העכסטן דאַנק. 


אָפֿ, 


דייטשקע : 
אויסגעצייכנט. און מיר -- דער יודינס בלע, מיין שאַץ! 


פריילן : 
פאָרטרעפלעך, מוטערכען. און מיר די שיך! 


דייטשקע : 
וואונדערלעך, ברונהילדע, מיין זיס קינדכען. 


צום מאַן: 


אַ פיין שטובכען. 


דייטש : 
יאַװאָל, מיין ליבכען. אַלץ איז איצט אונדזערס. זעט -- וויין אויפן 
טיש און מצות, און ליכט. 


דייטשקע : 
זייער פּסח היינט. 


פריילן : 
ווייס דער טיש געדעקט פאַר אונדזי 


דייטש : 
יאַװאָל, פאַר אונדז. כ'בין טאַקע הונגעריק. מיר האָבן נאָך דערצו 
אויך אייגענעם ויין, און ברויט און שינקע. װעלן מיר עסן און 
טרינקען. זעצט זיך צום טיש, מיינע טייערע, מירן אָנצינדן דאָס 
ליכט, 


צינדן אָן ס'ליכט. לייגן אַרױס אויפן טיש ברויט און שינקע 
און נאָך אַ פלאַש ויין פון אַ זעקל װאָס זיי האָבן מיטגע- 
בראַכט. זעצן זיך אַרום טיש. נעמן עסן, טרינקעןף 
פריילן 
אין מיטן טרינקען װערט זי דורכגענומען מיטאַמאָל מיט פחד: 


דער זייגער קריכט אַראָפּ פון דער װאַנט! דער זייגער! 
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דייטש ; 
דיר דוכט זיך עס, קינדכען 


פריילן ; 
כ'האָב אַלײן געזען. -- 


דייטש ; 


אָן פאָרכט, מיין הימלכען. אָן פאָרכט. לאָמיר וייטער טרינקען 
און דו, מיין זיסכען, נעם נאָך אַ שטיקל שינקע. טרינק נאָך אַ 
גלעזל וויין. דו געטלעך וועזן מיין. די יודן זיינען טויט אויף איי" 
ביק, ליבכען. זיי ליגן הינטערן פּלױט פון אונדזער שטובכען. 


דייטשקע : 
אונדזער שטובכען, אונדזער, אונדזער. 
טרינקען, שלאָפן איין מיט די קעפ צוגענויגט צום טיע. 
ציגעלע 
קלאָגט: 
| ניטאָ יצחקל, ניטאָ, 


זיינער : 
לאָמיר אַלע קלאָגן. 


קעצל: 
זי שטיל, פאַרדאַמטער יודע-זייגער דוי 


ציגעלע : 
אוי װיי! װאָס זיינען עס פאַר אַ רייד! 
קעצל : 
אויך דו מאַך צו דיין פאַרשמאָדערטן פּיסק. װער ביסטו דען אַזױנס 1 


ציגעלע : 
דו קענסט מיך ניט? 


חינטל : 
װוער קען דיך! װער דאַרף דיך קענען! 


ציגעלע : 
אוי, וויי -- אויך דו! אַ פריינד זאָל אַזױ ריידן? 


חינטל : 


װאָס פאַר אַ פריינד בין איך דיר, פאַרדריפּעטע יודן-מעקע װאָס דו 
ביסט 1 כ'האָב דיך פיינט. איך האַס דיך. כ'וועל דיך אויף שטיקער 
צערייסן. 


צום קעצל: 
און דו, לויזיקע מיאַוקע, קריך מיר ניט אין וועג אַרין. 
קעצל: 
ס'ציגעלע איז מיינס, מיינס. איך דאַרף עס אויפעסן. איך. 


חינטל : 
װעל איך אייך ביידן צוזאַמען אויפערעסן. 


קעצל: 


כ'וועל דיר אױיסדראַפּען דיינע ביידע הינטישע אויגן 


ציגטלע : 
אוי וויי! אוי ויי! 


קעצל שליידערט זיך אויפן ציגעלע, הינטל -- אויף זיי ביידן. 


זייגער : 
איך װער משוגע! 

זיין פערפענזיקל נעמט זיך ואַרפן מיט האַסטיקער קלאַ- 

פּעריי. דורך דער האַלב-אָפּענער טיר קומט אַרײן דער אַלטער 


פליט. ציגעלע יאָגט זיך אַרױס דורך דער טיר. הינטל 
און קעצל -- נאָכן ציגעלע. אַלטער פליט קוקט זיך אָרום. 
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שטייט פאַרגאַפט. ס'הערט זיך שאַרף און ווילד דער טיק- 
טאַק פונעס זייגער. אַלטער פליט גייט צו צום זייגער-אַלמער, 
עפנט ס'טירל און שטעלט אָפּ דעס פערפענדיקל. ס'שטייט 
אָן אַ טויטע שטילקייט. אַלטער פליט לאָזט זיך צו דער טיר, 
זאָגנדיק: שפוך חמתך על הגױים אשר לא ידעוך. 


דריטע סצענע 


אין אַ יאָר אַרום. דאָס פּלאַץ לעבן אַברהמס הויז פּאַזע וואַלד. 
דאָס אויסזען פונעם הוז און פון אַרום -- חורבן. דער דאַך 
אַראָפּגעריסן. די פענצטער אױסגעשלאָגן, די טיר צעעפנט, 
וויגט זיך אויף אַ שרויף. די טרעפלעך ביים טיר איבערגע- 
קערט. ביים שוועל וואַלגערן זיך צווישן אַ סך ברוכוואַרג אויך 
יצחקס שפּילצייג: דאָס ציגעלע, קעצ? און הינטעלע. פאַר- 
נאַכט. אָנהײב פרילינג. אַ פּאָר װאָכן נאָך היטלערס מפּלה. 
פון אַ זייטיקן וועג קומט אָן אברהם. דער גאַנצער מענטש 
פיזיש געענדערט. באָרד אָפּגעשױירן אָנגעטאָן האַלב-קאַ- 
צעטיש. פנים און גוף איינגעדאַרט. די פלייצעס אַראָפּגע- 
זונקע. ער איז מיד, קױים ער שלעפט די פים. ער קומט 
צו צום שוועל. אַלע זיינע באַוועגונגען פון איינעם װאָס קומט 
געוואויר ווערן אַ פּלאַץ נאָך וועלכן מען בענקט זייער שטאַרק 
און דערזעט ניט מער וי פינצטערן חורבן און פאַרלאָזנקייט, 
האָט מורא צוצורירן זיך צו דער מינדסטער זאַך, האָט מורא 
אַרופצוטרעטן אױיפן שװועל. ער קוקט אַרײן אין אויס- 
געבראָכענע שויבן, שפרינגט אָפּ פון יעדער שויב מיט פּחד. 
ער ישובט זיך: אַרײנגײן אינעוױיניק צי ניט. באַשליסט 
אַרינגײן. גייט אַרײן, זאַמט זיך אַ פאָר רגעס. קומט אַרױס 
צוריק מיט נאָך מער גרויל אויפן פּנים. לאָזט זיך אַראָפּ וי 
אין איינבראָך אויף די צעװואַלגערטע טרעפ, זיצט מיטן קאָפּ 
צוגעבגן צו די קני. פון װאַלד אַנטקעגן קריכט אַרױס 
דער אומבאַקאַנטער ייד. ער שפּאַנט צו נעענטער אַ ביסל, 
דערזעט אברהמען װי ער זיצט. בלייבט שטיין פון דער 
ווייטנס, שיסט אויס אין אַ ווילד געלעכטער, האַקט זיך אָפ. 
אברהם הייבט איף דעם קאָפּ, ווערט ניט איבערראַשט -- 
וי אַ צוגעוואוינטער צו אַזױנע באַגעגענישן, לאָזט ער אַראָפּ 
דעם קאָפּ צוריק. יענער לאַכט װידער אױיף. 
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אכרהם 
װי ער װאָלט אַרױסגעקרעכצט: 
ווער זייט איר ? 
אומבאַקאַנטער ייך ; 
דער רבונו של עולם. 
אברהם : 
פון װאַנען קומט איר! 
אומבאַקאַנטער ייר ; 
פון גן-עדן. 
אברהם ; 
אַזש פון גודעדן אַה ער! -- אַ נאַרישקײט. 
אומכאַקאַנטער ייר : 
לאַכט. 
אמרהם ; 
וי הייסט איר ? 
אומבאַקאַנטער ייד : 
גאָט האָט ניט קיין נאָמען 


אברהם : 
איר זייט ניט דער איינציקער פאַרריקטער קאַצעטניק װאָס איך 
טרעף. איר ווילט אַריין אין חורבה ? 

אומבאַקאַנטער ייד ; 
דו רופסט עס חורבה! ס'איז דאָך אַ פּאַלאַץ. אַפילו איך, גאָט, 
האָב ניט אַזאַ פּאַלאַץ. 

אברהם ; 
איר ווילט אַרין! 

אומבאַקאַנטער ייף : 
ניין, 


אבמרהם ; 
איר ווילט זיך צוזעצן! 


אומבאַקאַנטער ייד : 
גאָט זיצט ניט. 


אמרהם; 
טאָ גייט, לאָזט מיך צורו. 


אומבאַקאַנטער ייר : 
פאַרװאָס קומט דיר רו?! 


אברהם : | 
כ'וויל שלאָפן, 


אומבאַקאַנטער ייף ; 
און איך װויל 2סן. שוין עטלעכע טעג אין מויל ניט געהאַט, 


אכרהם : 
גאָט זאָל װעלן עסן! 


אומבאַקאַנטער ייך : 
אין װאַלד ווערט אַפילז גאָט הונגעריק. 


אברה ; 
לאַנג געווען אין װאַלד! 


אומבאַקאַנטער ייך ; 
ווער ווייס! מסתמא לאַנג. 


אכרהם ; 
אַז מיר זיינען שוין נאָך היטלערס מפּלה --- װייסט איר! אַז מיר 
גייען אַרום פריי איבער דער פאַרשאָלטענער דייטשלאַנד -- ווייסט 
איר? 
אומבאַקאַנטער ייד : 
לאַכט ווילד. 


אברהם ; 
פון וועלכן קאַצעט קומט איר!? 
אומכאַקאַנטער ייר : 
כ'קום פון אַלע קאַצעטן מסתמא. און אפשר -- װאַרט. כ'דערמאָן 


זיך אָן עפּעס -- כ'בין אַ געשטאָרבענער. אַ דערמאָרדעטער, און 
כ'האָב קיין קבר ניט, און -- כ'זוך -- 


אברהם ; 
װאָס זוכט איר ? 


אומבאַקאַנטער ייד : 
כ'זוך מיין קבר. כ'מוז קומען צו קבר ישראל. כ'מוז. און װאָס 
טוסטו דאָ ? 


אברהם ; 
כ'בין געקומען געוואויר ווערן מיין שטיבל -- 


אומבאַקאַנטער ייד 
מיט געלעכטער: 
דיין שטיבל! 


אברהם ; 


װאָס איז דאָס געלעכטער!? ערשט מיט אַ יאָר צוריק האָב איך דאָ 
געוואוינט מיט מיין פרוי און קינד. 


אומבאַקאַנטער ייר : 
וואו איז איצט דיין פרוי און קינד? 


אברהם : 
פאַרברענט, 

אומבאַקאַנטער ייד : 
פאַרװאָס ביסטו דאָז 


אברהם ; 
איך בין געבליבן לעבן 


אומבאַקאַנטער ייך ; 
אַזױי? געבליבן לעבן! 
לאַכט מיט חוזק. 
אברהם 
אויפגעשוידערט : 
איר זייט באמת משוגע ! גייט אַװעק פון דאַנען. לאָזט מיך רוען. 


אומבאַקאַנטער ייף : 
גאָט הייסט ניט רוען אין דיײיטשלאַנד, 


אכרהם ; 
אין דעם זייט איר גערעכט. 


אומבאַקאַנטער ייר : 
אַז גאָט הייסט ניט, דאַרף מען פאָלגן. אויב איר װעט ניט פאָלגן, וועל 
איך אייך עוקר מן השורש זיין. 

אברהם : 


יעדער פון דער שארית הפּליטה וויל אַװעק פון דאַנען קיין ארץ- 
ישראל. 
אומבאַקאַנטער ייר ; 


פאַרװאָס גייט איר ניט ! 


אברהם ; 
מען לאָזט ניט. 


אומכאַקאַנטער ייד : 
און אַז מען װעט אייך ניט אַרױסלאָזן פון דאַנען -- װעט איר בלייבן 
דאָ! װעט איר בלייבן! 


גייט צו צו אַ פענצטער, רוקט אַריײן דעם קאָפּ אין אַן אויס- 
געבראָכענער שיב. נעמט אַרױס דעם קאָפּ צוריק. דערזעט 
אַ פאָר שױבן גאַנצע. גיט אַ זעץ אין זיי מיט די פויסטן 
שױב אין געבראַזג צעפליט אין אַלע זייטן 
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אומבאַקאַנטער ייר : 
דו פרעגסט נאָך! שווייג כאָטש. 
וְּ האָסט צוגעזען -- אַ וועלט קומט אום, 
איר קענט ברעכן. איר מעגט בועכן. װעט זיין נאָך אַ בראָך אינעם האָסט צוגעזען -- דיין פאָלק קומט אום, 
חורבן, { דיין ווייב קומט אום, 
דיין קינד קומט אום, 
אומבאַקאַנטער ייד ' האָסט צוגעזען װי איך קום אום, 
גייט אָפּ פון פענצטער. דערזעט לעבן די טרעפ יצחקס עפּיל- און -- גאָרנישט! 
צייג. הייבט איף ס'ציגעלע: | 


אברהם 


זיצט אױיף זי טרעפ. רירט זיך ניט פוֹן אָרט: 


אברהם 


װאָס איז דאָס ! טרייסלט מיט די הענט וי ער וװאָלט אָפּגעטריבן עפּעס פון זיך ; 


אברהם : : כ'בעט אייך, גייט. כ'בין מיד. כ'שטאַרב שלאָפן. 


טשעפּעט ניט. זאָל עס ליגן. מיין יצחקלס ציגעלע. 
7 א א אומכאַקאַנטער ייר 


אוסבאַקאַנטער ייד : מיט אַ ווילדער קראַפּט: 


הערנערלעך -- אָפּגעבראָכן, ס'העלדזל -- אויפגעריסן. 


אַזוי?! שאָפן: 
וואַרפט צו דער ערד דאָס ציגעלע, נעמט אין האַנט ס'קעצל | דו זיצט זיך װוידער אויף דייז גאַניקל 


דיין אַרבעט, האַ? ו און -- גאָרנישט ? 
װאָס שווייגסטו, קאַץ דוז ' ווידער אױסכאָליען זיך אַ װאַרעם גריבעלע, 


גענומען און צעביסן דאָס ציגעלע, וְ אויסבויען זיך אַ יא : 
און װער האָט דיר דיין האַלדז אויפגעריסן! װער? צוקלאַפּן אַ ברעטעלע צו אַ ברעטעלע, 


| אויפשטעלן זיך אַ בעטעלע, 
װאַרפט צו דער ערד ס'קעצל און הייבט איף ס'הינטל ׂ' אַ טישעלע, אַ בענקעלע, -- 
צי דו האָסט עס געטאָן, כלב דו! | קוקן װוידער דורך אַ שייבעלע, 
| אפשר װידער נעמען זיך אַ ווייבעלע, 
זי זאָל װידער קאָכן דיר אַ הונעלע, 
נאַדיר די באַשעפענישן דיינע -- און זאָל נאָכאַמאָל געבוירן דיר אַ זונעלע -- 
די רייסער און די צעריסענע, ִׂ 


די בייסער און די צעביסענע. | 
נאַדיר זיי. איך דאַרף זיי ניט. ' װאָס איז מיט אים! ער שלאָפּט -- צי װאָס! 


װאַרפט ס'הינטל צו אברהמס פיס. 
אברהמס קאָפּ איז אַראָפּגעזונקען צווישן זיינע קני. 


אברהם . דער אומבאַקאַנטער ייד איז געלעכטער: 
|= + 


װאָס פאַר אַן אָנשיקעניש, רבונו דעלמא. איינגעשלאָפן דער פרייער קאַצעטניק, איינגעשלאָפן. 
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טרעט אָפּ אַהינטער, פּאַרקריכט צווישן די ביימער. זיין גע- 
שטאַלט צווישן די ביימער אין אָוונט-שיין צעװאַקסט זיך, 
אַלץ אַרום באַקומט אַן אויסזען וי אין אַברהמס אַ חלום. 
די ביימער נעמען רױישן און דרייען זיך. נעמען אָן קאָש- 
מאַרע פאָרמען. וינטן הייבן אויף בלעטער, צווייגן, טראָגן 
זיי אַוועק. דעם אומבאַקאַנטן יידס געשטאַלט ווערט צונויפ- 
געגאָסן מיט די ביימער, פּאַרוואַנדלט זיך אין אַ ריז-שאָטן 
באַגאָסן אין דער הויך מיט אַ בלוט רױיטער פּײַערדיקייט. 
אונטער דער שיין פון דער פייערדיקייט, ביי די פיס פון 
אברהמען, דעקט זיך אױף אַ טאָל אַן אָנגעװואָרפענער מיט 
משונהדיקע טויטע קערפערס פון מענטשן, חיות און געוויקסן, 
צעדרייטע, פּאַרשרפעטע. סע שטייט אָן אַ פּחדימדיקע פאַר- 
גליווערטקייט, װי אַלץ אַרום ואָלט אויסגעהויכט פון זיך 
דעס אָטעם. אברהם זיצט אױף די טרעפ מיטן קאָפּ װױ 
פריער, אַריינגעזונקען אין שלאָף, צווישן די קני. פון צווישן 
די בײימער רופט די פונאַנדערגעוואַקסענע געשטאַלט. 


געשטאַלט : 


וואו ביסטו, אבא, מיין אבא ! 
אַזױ לאַנג נאָכאַנאַנד אַז איך רוף דיך -- 
אַזױ לאַנג, נאָך יענער פּסח נאַכט. 
וואו ביסטו! -- דו שלאָפּסט גאָר! 


פויזע. 


כ'האָב דיר אָנגעטרויט אַ קליין ווייס ציגעלע, 

אַ ציגעלע, אַ חד-גדיאלע. 

און אויך אַ יינגעלע, אַ זונעלע, 

אַ טייערן, אַן איינציקן, אַ יצחקל -- אַ חד-יצחקל, 
און דו האָסט דאָך ליב געהאַט דיין זונעלע, 

וי אברהם אבינו זיין יצחקן 

און אויך דיין ווייב שרה האָט אים ליב געהאַט:; -- 
האָט שרה איר ליבשאַפט מקיים געווען, 

און דו -- ניט, 

שטיי אויף, 

דיך רופט כביכול אויף אַן אמת, 
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אברהם ; 


שטעלט זיך אויף אין שלאָף, אָנגעפילט מיט שטוינונג. שווייגט, 
זעצט זיך צוריק אַרונטער, דעם קאָפּ צו די קני. 


געשטאַלט : 


רירסט אָן מיט די פינגער דיין פּנים, -- 
דעקסטו-אויף דיין נאַקעטן אָרעם, 

און כ'זע דיין קאַצעט-נומער אויסגעברענט אויף אים; 
פינף טויזנט זיבן הונדערט אוז פיר -- 

דער ריכטיקער מספר לבריאת העולם. 

אָ וויי מיר -- 

פון בריאת העולם -- צו חורבן העולם, 

פון קדושה-ספירה -- צו היטלער-ציפער, 

אָ וויי מיר, אָ וויי מיר, 

און דיך האָב איך געמאַכט פאַר אַ שומר, 

און כ'זוך דיך -- און דו ביסט ניטאָ. 


אכרהם 


אַנגסטיק, דורכן שלאָף : 


װאָס ווילסטו, בורא עולם, פון מיר? 
כ'בין מיד. כ'שטאַרב שלאָפן, 


געשטאַלט : 


אַ שומר טאָר קיינמאָל ניט מיד זיין, 
איצט דאַרף איך אַליין שטיין און היטן 
דיין טויטע פאַרגרויליקטע װעלט -- 
דיין וועלט די פאַרלייגטע מיט פּגרים, 


אכרהם 


אין שלאָף, אויפגערודערט: 
ס'איז דיין װעלט! 


געשטאַלט : 


זי שטיל! אַזאַ העזה! 
כ'האָב אָנגעטרויט דיר אַ קליין נפשל -- 
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אַ שטילס, אַ שיינס, אַ זויבערס -- 

צו שיצן, צו היטן, צו טייער האַלטן -- 

אַ ווייס ציגעלע. אַ שיין יינגעלע, 

און איצט ? 

ס'געשריי פונעם נפשל איז דערגאַנגען צו מיר, 
און אויפגעריסן אַלע מיינע הימלען, 

וואו ביסטו? 


אברהם ; 
כ'האָב מורא. 


געשטאַלט : 
פאַרװאָס האָסטו מורא ? 


אברהם : 
כ'בין שולדיק. 
געשטאַלט : 
אַזױי האָב איך ליב ווען דו רעדסט, 
קום-צו צו מיר. 
אברהם ; 
אַז אַלץ ליגט דערהרגעט -- דערהרגע אויך מיך, 
און ער שוין אויך פּטור פון מיר -- פונעם לעצטן. 
געשטאַלט : 
כ'בין דאָ צוליב דיר. דו דאַרפסט לעב 
דאַרפסט ווערן דער שומר אויפסניי. 
אברהם : 
דער שומר פון װאָס ! 


געשטאַלט: 


עפן אויף דיינע אויגן און זע -- 
אָט ליגט דאָ דאָס ציגעלע -- ליגט אַ צעפליקטס, 
און אָט ליגט די קאַץ די מנובלע, 
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און אָט פוילט דער הונט אַ צעווערעמטער, 

און אָט איז דער אָקס אַ צעשאָכטענער, 

און אָט ליגט דער שעכטער דערקוילעט דערביי, 
און אָט ליגט דער מלאך המית אַלײן, 


אבמרהם ; 
איז װאָס װועט זיין ווייטער? 


געשטאַלט : 
דאָס פרעג איך ביי דיר. 


אברהם ; 
ביסט גאָט -- דאַרפסטו דאָך אַלץ וויסן. 


געשטאַלט : 


ניין דו ביסט מחויב צו ויסן! 
אַז כ'האָב זיי -- די ברואים די אַלע -- 
באַשאַפן אַמאָל, איז געוויס דאָך געווען 

אַ טעם צוליב װאָס כ'האָב זיי אַלע באַשאַפן, 

אַ שכל, אַ זין -- אַ בראשית, 

דעם שכל, דעם טעם האָב איך דיר אָנגעטרױט, 
און אָט -- אַזאַ מיאוסער סוף, 

אַז וויי מיר, אַז וויי מיר -- 

אַז כ'האָב אַזאַ נאַרישן שומר, 

צי זעסטו דאָס בילד אַרום זיך ? 


אברהם ; 


מאַך בלינד מיינע אויגן, רבונו דעלמא, 
זי זאָלן דאָס בילד מער ניט זען. 


געשטאַלט : 


װאָס אָפּענער, אָפענער האַלט דיינע אויגן, 
זאַפּ איין אין זיך אַלעמענס טויט אויף דאָס ניי. 
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אברהם : 
צי האָב איך דען װייניק געהאַט! 


געשטאַלט : 


האָב נאָך! -- זע, באַקוק און באַרעכן 

וי שנעל און װי פלינק ס'איז געשען די הריגה -- 
די העסלעכע ווילדע חד-גדיא. 

איין קעצישער צאָן אינעם האַלדז פונעם ציגעלע, 
און שוין רייסט דער הונט פאַרן גאָרגל די קאַץ; 
און גלייך איז דער שטעקן שוין דאָ 

און שמעטערט דעם קאָפּ פונעם הונט ; 

און אָט טאַנצט דאָס פייער, 

און אָט יאָגט דאָס װאַסער, 

און אָט האַלט דער אָקס נאָך אין זופּן, 

און -- ס'מעסער איז שוין אין זיין נאַקן 

און שוין ליגט דער שוחט און כאָרכלט, 

איין רגע, נאָר איין הריף-עין --- און שוין! 

זאָל ווער עס פון זיי גאָר אַ טראַכט טאָן, 

אַליין גאָר אַ פרעג טאָן: פאַרװאָס! צוליב װאָס! 
זאָל ווער עס זיך געבן אַ װאַקל אין ספק: 

פאַרצוקן -- צי ניט? 

דערווערגן -- צי ניט! 

פאַרקערט -- אַזאַ ברען, אַזאַ תאווה ביי יעדן 

צו זיין דער שליח פון טױיט! 

און יעדער איז זיכער אין האַרצן ביי זיך 

אַז ער, און נאָר ער, ברענגט די גאַנצע גערעכטיקייט, 
אַז ער װעט פאַרבלייבן דער גליקלעכער לעצטער 
דעם טויט אויסצומיידן -- דער בחיר. 

און איצטער ! -- נאָר הערנער. נאָר ביינער, נאָר שאַרבנס, 
נאָר העלדזער, נאָר פיס, נאָר קאָפּיטעס; 

און ריפּן, און עקן, און שטעקנס, און מעסערס, 
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און --- שטילקייט, 

אוי וויי, סאַראַ שטילקייט ! 

און אַלץ -- דורך אַ קליינינקער סיבה, 

װאָס דו -- אַ לא-יוצלח אַן אבא, אַ פּחדן, 
פאַרפעלט האָסט באַצייטנס צו טרייבן-פאַריאָגן 
א קאַץ און אַ הונט פון דייז שוועל. 


אברהם 


שפּרינגט אויף: 


איך קען מער ניט שוייגן. 
ניט איך בין דער שולדיקער! 

איצט ווילסטו אויף מיר אַלץ אַרױפװאַרפן, 
אויף מיר -- אויף מיין אָרעמען קאָפּ. 

און דו ווילסט פון אַלעם זיך אָפּטרײסלען. 

צי פּאַסט עס אַזױנס פאַרן האַר פון דער װעלט! 
ניט איך בין דער פּחדן, נאָר דו! 

איך זאָג עס דיר אָפן, רבונו דעלמא! 


געשטאַלט : 

איך זע -- ביסט אַפילו ניט דאַנקבאַר 

פאַר בלייבן דער איינציקער פרייער-באַפרייטער 
פון שרעק פאַרן מלאך המות. 


אברהם ; 


וי זאָל איך מיך פרייען און דאַנקען? 
דער מלאך המות ליגט טויט -- 

אָבער ס'ציגעלע ליגט דאָך נאָך טוױיטער! 
דערמאָנט עס מיך שטענדיק אָן יצחקלען. 
װאָס קומט מִיר פון אַלע נקמות אַרױס, 

אַז קרבן בלייבט סיי-ווי-סיי קרבן, 
בלייבט ליגן און שטייט מער ניט אויף? 
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געשטאַלט : געשטאַלט : 


האָסט שטענדיק אין זינען דיין יצחקן נאָר, אַפילו דעם מלאך המות ! 


= אבורהם ; 
אש טו אַלץ װאָס דו קענסט נאָר. טו אַלץ. 
צי בין איך קיין טאַטע ניט! אַבי נאָר דער אמתער קרבן זאָל אויפשטיין. 


געשטאַלט : געשטאַלט : 
װאָס װוילסטו כ'זאָל טאָן? / איז, הייסט עס, אַלץ אָנהייבן אויפסניי ו 
די גאַנצע חד"-גדיא צוריק -- אויף צוריק ! 
אברהם ; שוין איין מאָל אַן איינפאַל -- 


מאַך לעבעדיק, ס'ציגעלע צוריק, אַ װילדער קאַצעטישער איינפאַל -- כאַיכאַ! 


מאַך לעבעדיק יצחקלען צוריק, אַ געלעכטער צעטראָגט זיך וי אַ שטורעם. אברהם כאַפּט 

מאַך לעבעדיק שרהן צוריי, זיך אויף. די זעאונגען פאַרשװוינדן. אברהם לאָזט זיך אַ 

מאַך לעבעדיק אַלעמען, אַלעמען. דורכגעציטערטער אַװעקגיין. דער אומבאַקאַנטער ייד וואַקסט 

אַן אָרעמער ייד בין איך, גאָט מיין האַר, אויס אַנטקעגן אים פון הינטער אַ בוים. 

און מיד בין איך, גאָט מיין האַר, אומבאַקאַנטער ייד : 

און ס'ברענט אויף מיין לייב נאָך דער יודע-נומער, װְ 

און כ'קען ניט פאַרטראָגן מיין עלנט 

אָט דאָ אינעם גי-צלמות, איך קען ניט. אברהם 

כ'מוז עמעצן האָבן צו זיך -- אַ לעבעדיק נפש, יף איה װי ו י 

ואר אטאל אי קוקט אויף אים מיט אַ באַזונדערער מורא. ענטפערט וי אַ 
באַצוואונגענער: 

אַפילו ווען שוואַך איז מיין האַנט און געבראָכן 

אַנטקעגן די ציין פון אַ הונט, צי אַ װאָלף, 

איך קען אין אַ וועלט אין אַ טויטער ניט לעבן. 

באַדאַרפט װאָלט איך אָנטאָן אַלײן זיך אַ מיתה, --- הייבט אויף דאָס שפילצייג -- דאָס ציגעלע. 

אויך דאָס אָבער קען איך ניט. העלף מיר, 


וואזהין גייסטו ! 


כ'גיי קיין פערנװאַלד -- צו איינעם פון די לאַגערן פון דער שארית 
הפּליטה. 


אומבאַקאַנטער ייר : 
געשטאַלט : צו װאָס נעמסטו עס מיט? 


איך העלף דיר, 
ך העלף דיר. איך זאָג דיר: לעב! | אברהם : 
איך ווייס ניט. אפשר דאַרף איך עס. 


נאָך אַ לאַנגן קוק אויפן אומבאַקאַנטן ייד, אָפּ מיטן וועג. 
פויזע. אומבאַקאַנטער ייד שטייט אַן אױסגעשטרעקטער, 


אברהם ; 


איך קען ניט. דער עלנט דערשטיקט 
מאַך לעבעדיק צוריק די װאָס ליגן דאָ. 
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צוגעשפּאַרט צום שטאַס פון אַ בױם. עס הערט זיך אַ ששטיל- 
געברום ,אני מאמי". עס קומט אָן דער אַלטער פליט מיט 
אַ װעג זאַק אויף דער פּלייצע. 


אַלטער פליט : 
וואו איך קום ניט, דאָרטן טרעף איך אייך. ר' ייד, 


אומבאַקאַנטער ייד : 
גאָט איז אומעטום, 


אַלטער פליט : 
שוין העכער אַ יאָר אַז איר װאָגלט אַרום, ר' ייד, 


אומבאַקאַנטער ייך : 


װאָס ? דו זשאַלעװעסט צייט 1 כ'האָב אַליין מיר אויף אַ ווייל אַ תחית- 
המתים געמאַכט, און פאַרטיק, 


אַלטער פליט : 
אַפילו משיח צדקנו קאָן ניט זאָגן אַזױנס, 


אומבאַקאַנטער ייד : 


אָבער איך קאָן. -- דו זאָגסט משיח ! אומזיסט גאָר דו זאָלסט ריידן 
וועגן אים. 


אַלטער פליט : 
פאַרװאָס ? 


אומכאַקאַנטער ייך ; 
ער ליגט אין דאַכאַורקבר גלייך מיט אַלע הרוגים. ער ליגט אונטן 
און אַלע הרוגים אויף אים. טויזנטער, טויזנטער איף אים. איך 
ווייס. -- קום, 


אַלטער פּליט : 
וואוהין ? 


אומבאַקאַנטער ייר : 
קיין פערנװאַלד. איך הער -- יידן גייען קיין פערנװאַלד, 


אַלטער פליט : 
בעט דאָרטן, ר' ייד, מען זאָל אייך ברענגען אין דער רו אַרײן. 


אומבאַקאַנטער ייד : 
כ'האָב צייט, 


אָפ דער אַלטער פּליט קוקט אים נאָך. 


פערטע סצענע 


וועג פּאַזע וואַלֵד. אַ מחנה קאַצעטניקעס, אַ מענטשן פופצן, 


שלעפט זיך מיטן וועג. זיי זיינען אָנגעטאָן האַלב ציוױל, 
האַלב קאַצעטיש. זי ועען אויס אױיסגעדאַרט. שװאַכע פירט 
מען אונטער די הענט. מענער, פרױיען. פאַרנאַכט. 


אַ ביסל אָפּרוען װעט גאָרניט שאַטן, ליבע יידן. 
יצחק 
וועלכער פירט דעם זקן: 
איך פיר דאָך אייך אונטער דער האַנט, 


זקן: 
זאָלסט מיר טאַקע זיין געבענטשט דערפאַר. אָבער אַ ביסל אַװעק- 
זעצן זיך מוז איך, 


זעצט זיך אַרונטער ביים ברעג פון וועג. אַלע שטעלן זיך אָפ. 
נעמען זיך צוזעצן, 


ב; 
0 אַ שאָד די צייט. דער פערנװואַלדער לאַגער איז שוין ניט ווייט, 
יצחק : 

פון װאַנען ווייסט איר ? 
יעקב : 


איך זאָג דען, אַז איך ווייס 1 כ'בין זיך משער. 
און יעדע שעה װאָס מיר צעפּטרן איז טייער. 


רחל: 
אַ מענטש זאָל ריידן נאָר צום גראַם, 
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יעקב : 


איך הייס ניט מענטש סתם, איך הייס יעקב ווען אַפילו ניט צום גראַם. 
און איר -- װוי הייסט איר? 


רחל: 
װאָס איז דען! -- רחל הייס איך, 


יעקם: 
טאָ זייט זשע ויסן נאָכאַמאָל אַז איך הייס יעקב. און יעקב און 
רחל האָבן עפּעס אַ שייכות. וי אין חומש שטייט. זאָלט איר עס 
וויסן זיין. 


רחל 
לאַכט : 


נו גוט, כ'װועל עס ויסן. דערצו נאָך וען מיר האָבן אויך אַ לאה 
צווישן אונדז, 


צו אַ צווייטער פרױי: 
װאָס זאָגט איר, חברטע לאה 
לאה : 
דער ייד, זעט מיר אויס, וויל זיין צופיל חכם, 
יעקב: 


אַ יידישע טאָכטער װאָס איז אַרױס אַ לעבעדיקע פון בוכענװאַלד 
דאַרף ניט זיין בייז. 


לאה : 
כ'בין ניט בייז. ניט געמיינט אייך צו באַלײדיקן, 
יעקב: 


איך זאָג, אַז מיר געפעלט װאָס מיר האָבן אי אַ רחל, אי אַ לאה, 
אפשר אויך אַ רבקה און אַ שרה? 


רבקח : 
איך הייס טאַקע רבקה. 
אַלע לאַכן 


יעקב: 
ווער"זשע איז דאָ שרה! 
פויזע. 
קיין שרה ניטאָ 1 אַ שאָד, אַזױ װאָלטן מיר שוין געהאַט אַלע אמהות. 
איינער : 


און װאָס איז מיט אונדז, מענער! אַז אַ יעקב האָבן מיר --- וואו"זשע 
זיינען די איבעריקע אבות! איז דאָ צװישן אונדז אַן אברהם, אַ 
יצחק! 


יצחק ; 
מאָלט אייך אַז איך הייס יצחק. 


יעקב: 
אויסגעצייכנט, 


יצחק 


כמורנע : 


װאָס איז דאָ אַזױ אויסגעצייכנט 1 װאָס איז די שמחה? 

יעקב: 
אַ שמחה וי אַ שמחה -- צו װאָס אָבער אַזאַ כעס ? 

יצחק ; 
ניט אַלע מאָל איז צייט פאַר קאַטאָװעס, 

יעקב : 
און ווען איז יאָ אַ צייט, יונגערמאַן ? פאַר קאַצעטניקעס איז קיינ- 
מאָל ניט די צייט. -- און װאָס עפּעס קאַטאָװעס? אַז מיר האָבן ניט 
צוריק אַלע אָבות, זיינען מיר ברעקלעך, זיינען מיר דרויב, זיינען 
מיר נאָך אַלץ צעשאָטענער שטויב, זיינען מיר קאַצעטניקעס, בעז" 
דעטניקעס, אָן קינדער, אָן לייב און לעבן, 


רבקה 
מיט אַ וױינענדיקן קול: 
זאָל ער ניט דערמאָנען וועגן קינדער -- 
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לאה : 


ניט אַלץ איז טאַקע אַ חכמה, ר' ייד. מען דאַרף אַכטונג געבן װאָס 
מען רעדט. 


רחל 
פאַרשטיקט : 
און מיינע צוויי מיידעלעך -- -- 
יעקם : 
זייט מיר מוחל. כ'האָב גאָרניט געמיינט, 
שפרינגט אויף. 
איך האָב אויך געהאַט אַ פרוי און אַ קינד, 
מיט אַנגסט אין קול: 
שאַט, איך בעט אייך -- ניט געוויינט. טוט װי איך טו. אַז אויפן 
האַרצן ווערט ביטער וי סם, נאָר איך עס אָפּ מיט אַ גראַם. געירשנט 


פון מיין טאַטן ע"ה, דעם בדחן. אַ גליקלעכער טאַטע געווען: אַװעק 
פון דער וועלט באַצייטנס מיט אַן אייגענעם טויט. -- 


= היר. 
נעמט ניט פאַר אומגוט, כ'בעט אייך. 


רחל : 


נו -- װאָס שייך ! -- אַ וואונד טאָר מען ניט אָנרירן אַלע וויילע, 
מיין פריינד. דערצו נאָך וען ס'איז אַלעמענס ואונד, 


יעקב: 
גערעכט. מיר זיינען צופעליק-צוזאַמענגעטראָפענע. דאָ אויפן וועג 


באַגעגנט זיך. -- אָבער יידן זיינען מיר ניט קיין צופעליקע. אַלע 
זיינען מיר קר:יבים, 


עולם צעזעצט זיך; ער עס ציט זיך אויס, אונטערשפאַרן- 
דיק אונטערן קאָפּ זיין וועג-געפעק. יעקב זעצט זיך אין 
פאָרנט, נעמט אונטערזינגען מיט אַ געצוואונגענער זאָרג- 
לאָזיקייט. 


81 


שואי יי יווייס 


אי 


יעקם: 
קאַצעטניקעס, ברידער, 
באַלד קומען מיר ווידער 
אַרײן אין אַ לאַגער, 
וי גאָט האָט געבאָטן, 
איין איינציקער חילוק: 
אָן שטעכיקע דראָטן, 
אָן קאַפּאָס, אָן הינט 
און אָן קרעמאַטאָריע. 
ס'וועט אונראַ אונדז שפּייזן 
מיט ברויט און ציקאָריע, 
לויט חשבון קאָלאָריע, 
עס װעט אונדז זיין גוט -- 
עס זאָגט אייך נבואה 
אַ נביא אַ שוטה. 
מיר זיינען איצט אַלע 
די שארית הפּליטה. 


זקן: 
קאָנסט שוין אַלין זיין אַ בדחן, מיין זון, 
יעקב: 
זאָל נאָר זיין אַ חתונה, 
שפּרינגט אויף ווידער. 
קומט גיין, מיר דאַרפן נאָך היינט דערגרייכן פערנװאַלד, 
זקן: 
װאָס אַזאַ יאָגעניש, רבונו של עולם, אַזאַ איילעניש ! װאָס װעלן 
מיר פאַרשפּעטיקן! איך פרעג אייך, יידן. 
איינער : 


ס'ווילט זיך שוין זיין אין אַ לאַגער צוזאַמען מיט דער גאַנצער שארית 
הפּליטה. גענוג אַרומצושלעפּן זיך גלאַט אַזױ איבערן פאַרשאָל- 
טענעם דייטשלאַנד, אַז מירן זיין אין לאַגער, װעלן מיר קאָנען אָנ- 
הייבן טראַכטן וועגן אמתן תכלית, וועגן גיין קיין ארץ-ישראל. 


ןפן 


אַ צווייטער : 
הלוואי האַלטן מיר שוין דערביי. דערווייל גייען מיר ערשט ווידער 
צו אַ לאַגער, 
יצחק 
אויפגערעגט: 
לאַגער, לאַגער! -- פונעם נאָמען אַליין קאָן מען משוגע ווערן. גענוג 


געלאַגערט! שוין ניטאָ קיין אַנדער װאָרט מיט ועלכן אָנצורופן 
די צונויפזאַמלונג פון דעם ביסל לעבך" געבליבענע יידן! 


יעקב: 
כ'בין מסכים אַז מען דאַרף אַן אַנדער װאָרט, -- אָבער קודם-כל 
באַדאַרפן מיר דעם עיקר: אַן אַנדער אָרט. 

יצחק ; 
דאָס אַנדערע אָרט איז ארץ-ישראל, ניטאָ קיין אַנדער אָרט. 


יעקב: 
און איך זאָג דען אַז ניין! -- איר גיט מיר ארץ-ישראל און איך 
נעם עס ניט! -- אָט הייסט איר יצחק, וייסט איר דאָך אַז ווען 
אברהם האָט אייך געפירט צו דער עקידה, זייט איר געגאַנגען 
צום באַרג מוריה, און ווען איר זייט געגאַנגען פון דער עקידה, 
זייט איר געגאַנגען -- וואוהין! האַ, וואוהין! 

יצחק : 
אַ משל -- אַ טאָרבע פלעקער. קלעפּט זיך וי אַן אַרבעס צו דער װאַנט, 


פון וואַלד קומט אַרױס שרה די צווייטע. אַ טראָג-זאַק אויף 
אירע אַקסלען. זי שטױסט זיך אָן אָן דער מחנהה. 


יעקב: 
עמך ! 


שרה : 
אַװודאי עמך. גאָט העלף. מעג מען זיך צוזעצן! 
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שטימען : 

אַוודאי. אַדרבה, 
שרה ; 

קוים װאָס זי האַלט זיך אויף די פים. גיט זיך אַ זעץ אַרונטער, 

יעקבם: 

איר קומט, זעען מיר, ניט מיטן שליאַך. 
שרה ; 

איך קום פון װאַלד. און כ'דאַרף צוריקגיין, 
לאה : 

פאַרװאָס ! --- מיר גייען אַלע קיין פערנװאַלד. קומט מיט, 
שרה ; 

כ'וועל אויך גיין אַהין --- אָבער אַ ביסל שפּעטער. 


רחל : 
איר װעט גיין אַלײן אין װאַלד אַנטקעגן נאַכט ! 


שרה ; 
זינט ווען האָבן עס קאַצעטניקעס מורא? 
יעקב: 


טאַקע אמת. קאַצעטניקעס האָבן פאַר קיין זאַך קיין מורא ניט, 
אָבער -- 


שרה ; 
װאָס -- אָבער? אויב איר איילט זיך ‏ -- גייט בשלום. כ'וועל זיך 
צושלאָגן צו אַן אַנדער גרופּע װאָס װעט מסתמא באַלד אָנקומען, 
רחל: 


אָבער צו װאָס גיין אין װאַלד אַרײן אַנטקעגן נאַכט! װי אַ דייטש 
אַנטלויפט איצט ניט ווען ער דערזעט אַן אונדזעריקן -- פונדעסטוועגן 
איז קיין שכל ניט צו לאָזן זיך אין װאַלד אַרײין אַליין --- 
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שרה : 
דער װאַלד רופט מיך נאָכאַנאַנד. װי נאָר איך קום-צו צו אַ װאַלד, 
אַזױ גיט עס מיך אַ צי וי איך װאָלט הערן אַ קול: קום זוך מיך, 
געפין מיך. 

רחל: 
איך פאַרשטיי. מיר פאַרשטייען אַלע. 


מיט פאַרשטיקטן געויין: 


איר זייט, שװועסטער, ניט די איינציקע װאָס הערט אַזױנע קולות. 


שרה ; 


אַװדאי ניט די איינציקע. אָבער װאָס קען איך טאָן! -- כ'קען זיך 
ניט העלפן. כ'קען ניט פּועלן ביי זיך פאַרבייצוגיין אַ װאַלד און 
ניט טראַכטן אַז דאָ איז עס געשען, אַז דאָ האָבן זיי אים פאַרשלעפּט 
און אומגעבראַכט. --- װי נאָר איך גיי פאַרביי אַ װאַלד, אַזױ דוכט 
זיך מיר אַז איך הער װי ער רופט מיך: שרה, קלייב צונויף כאָטש 
מיינע ביינער -- ברענג מיך צו קבר ישראל, 


יעקם: 
איר הייסט שרה! 


שרה : 
יאָ, װאָס איז דען! 
יעקם : 
האָבן מיר שוין טאַקע אַלע פיר אמהות. אַלע פיר, 
לאה : 
ניט קיין צייט פאַר לצנות. 
רבקה : 
אַוודאי -- ניט רעכט אַזױ -- 
יעקם : 
װאָס עפּעס לצנות! איך זע גאָטס צייכן אין דעם, און ביי אייך איז 
עס לצנות. 
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שרה ; 
איך פאַרשטיי ניט װאָס איר רעדט אַלע. איך פאַרשטיי ניט. 


גיט האַסטיק זיך אַ לאָז אין צווייטער זייט ואַלד. אָפ. 


זקו: 

אַ בעלנות פון אַ מענטשן: זיך נאָכגעבן אַזױ. װאָרום דאָס הייסט 
ביי מיר : נאָכגעבן דעם אייגענעם וייטיק. און אַ ייד, קינדערלעך, 
דאַרף זיך ניט נאָכגעבן. אַפילו אַז אים ווילט זיך וויינען -- דאַרף 
ער זיך איינהאַלטן. און לויפן איבער די וועלדער זוכן הרוגים -- 
טאָר ער ניט. חיות ניט זיכער. ניט רעכט אַזױי. װאָרום אַז יעדער 
פון אונדז װעט זיך אַװעקלאָז! אָט אַזױ-אָ זוכן, אָט אַזױי-אָ נישטערן 
וואו נאָר אַ סימן פון אַ קבר, וואו נאָר אַ סימן פון אַ הרוג --- 


יעקם: 
ריכטיק וי גאָלד. קאַצעטניקעס דאַרפן זיך אויסלערנען אַפילו אַ 


ביסל לאַכן, פאַרפאַלן, זיי דאַרפן זיך עס אויסלערנען. גענוג צו 
ליגן, קומט, 


ער לאָזט זיך גיין אַלע הייבן זיך אויף. 


געגאַנגען איז געגאַנגען, 
גערוט איז געיוט. 

אַז עמיץ װויל דאָ בלייבן -- 
איז אויך מסתמא גוט. 

דער וועג פון אַ קאַצעטניק 
איז אויסגעבעט מיט נס, 

ער שפּרייט אויס זיינע אָרעמס 
און -- נעמט אַרום אַ מת. 
ביז װאַנען ער ווערט היימיש 
מיט אייגענעם געביין, 
דערזעט אַ ליכט פון חסד -- 
און לאָזט צו אים זיך גיין, 


אַלע אָפּ מיט דער ריכטונג פונעם שליאַך. ווען זיי דערןףי- 
טערן זיך קומט אברהם. ער גייט לאַנגזאַם. ער איז מיד און 
צעשױבערט. טראָגט אין האַנט יצחקלס ציגעלע. ער זעט 
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א אָפּגײענדיקע יידן, גיט זיך אַ צי האַסטיקער, אָבער טוט 
גלייך אַ מאַך מיט דער האַנט, וי איינער זאָגט: כ'ועל ניט 
פאַרשפּעטיקן. ער לאָזט זיך אַראָפּ ביים זוים פון וועג אוו- 
טער אַ בוים. באַטראַכט ס'ציגעלע. 


אכרהם : 
צו װאָס האָב איך עס מיטגענומען, האַ! 
לייגט אָפּ ס'ציגעלע אָן אַ זייט. ציט זיך אויס. 


ס'איז דיין ציגעלע, יצחקל, -- װאָס מאַכסטו, יינגעלע מיינס 1 און דו, 
שרה, װאָס מאַכסטו? 


צעלאַכט זיך ביטער: 
אַיעדער װאָלט געמיינט אַז כ'בין פון זינען. 
קול: 
ניט אַיעדער. 
אברהם : 
כ'װאָלט שווערן אַז כ'הער װוידער עמיצן ריידן צו מיר, 
קול: 
אברהם ! 
אברהם 
זעצט זיך איף, קוקט זיך אַרום: 
די קולות מאַכן מיך משוגע. -- איין מינוט כאָטש איינדרעמלען, 


ציט זיך אויס און זעצט זיך ווידער איףף. 


אפשר רעדט עס יצחקלס ציגעלע, דאָס שטיק פּופּעלע! -- דאָס 
ביסטו, ציגעלע, דו? : 


קול 
אַװדאי איך, 
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אברהם 


שפּרינגט אױף. באַקוקט דאָס שפילצייג. באַמערקט קײין 
זאַך ניט. ציט זיך אויס צוריק, לייגט אַרױף די הענט איף 
די אױגן: 


איז דאָך טאַקע אמת, אַז װאָס דיין מוח טראַכט, דערהערסטו אַמאָל 
וי אַ קול איבער זיך, 
פּויזע. 


רבונו דעלמא, גיב מיר כוח צו קאָנען ווייטער לעבן. גיב מיר, רבונו 
דעלמא, 


קול 
אברהם ! 


אברהם : 
וויל זיך ווידער אויפהויבן. 
קול 
ניין. הייב זיך ניט אויף, 
אברהם ; 
ווער ביסטו? 


קול 
שרה און יצחקל בעטן איך זאָל דיך רופן, 
אברהם ; 
גוט צו הערן דעם זיסן קלאַנג פון זייערע נעמען. וואו זיינען זיי1 
קול 
דו ווייסט אַלײן, / 
אברהם ; 
כ'וויל וויסן עפּעס מער, 


קול 
דעם פולן אמת ז 


פון װאַלד קומט אַרױס שרה די צוייטט, שלאָגט זיך אָן אָן 
אברהמען. 


שרה 
דערשראָקן : 
ווער זיצט דאָ ! עמך! 


אברהם ; 
יאָ דעם פולן אמת פון יענער נאַכט. 
קול: 
שווייגט. 


אכרהם ; 


פאַרװאָס ענטפערסטו ניט! באַשולדיקסט מיך? אברהם ; 
קול ווער דען אַנדערש! 


שווייגט. שרה ‏ 
אברהם : פון װאַנען 1 
צי אפשר לעבן זיי נאָך ערגעץ! אברהם ; 
פון דאַכאַו. 


שרה : 
אברהם ; איך פון בוכענװאַלד. 
איך גיי אויס פון בענקשאַפט נאָך זיי, אברהם ; 


קול: פון װאַנען קומט איר איצט! 
פונדעסטוועגן לעבסטו, 


: שרה ; 
אברהם ; איר זעט דאָך -- פון װאַלד, 
: אנ אַז כ'האָב געקאָנט עפּעס טאָן בשעת-מעשה זיי צו אפרהם ; 
איר גייט קיין פערנװאַלד 1 
קול: 
שרה ; 
איך ווייס ניט. 
יא 


אברהם לג 

מיט געשרי: : | 

צו אַלדי גוטע יאָר! איך גיי אויך אַהין. זעצט זיך צו אויב איר ווילט. 
שרה : 


אַ דאַנקי 
זעצט זיך. 


שפּרינגט אויף, קוקט זיך אַרום, דורכגענומען מיט אַנגסט. 
זעצט זיך הינטער אַ שטיין. זיצט צונויפגעדרייט. 


רבונו דעלמא, היט מיך אויס פון שגעון. 
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אברהם ; 
איינע אַליין פון װאַלד, 
שרה : 
געזוכט, גענישטערט. 
אברהם ; 
געפונען װאָס ? 
שרה ; 
קיין סימן ניט. קיין ברעקל ביין אַפילן ניט. קיין סימן פון אַ שאַרבן, 
אברהם ; 
איך שטויס מיך אָן. אַלע זוכן מיר און נישטערן. 


שרה : 


אַ װאָך נאָך אונדזער חתונה האָט מען אים אַװעקגענומען מיט אַ 
מחנה יידן אין אַ װאַלד אַרײן. און שפּעטער דערנאָך דערשאָסן, 


אברהם : 
אין איינעם פון די וועלדער דאָז 
שרה : 
איך ווייס אַליין ניט. אפשר דאָ -- אפשר אין אַן אַנדער װאַלד, 


נעמט אַרױס פון איר זעק? א קאָלדרע, שפּרייט אויס איבערן 
גראָז, פּאַלט אַװעק דערששעפט. 


כ'בין טויט מיד. נעמט ניט פאַר אומגוט. איר קאָנט זיך זעצן אויף 
אַ טייל קאָלדרע, אויב איר ווילט, 


אברהם 
טוט עס: 


אַ דאַנק. ס'ווערט פינצטער. צייט צו לאָזן זיך ווייטער אין וועג אַרײן, 
שרה : 
ווייט פון דאַנען קיין פערנװאַלד? 
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אברהם ; 
ניט זייער ווייט. 


שרה ; 
כ'וועל ניט פאַרשפּעטיקן, ווען כ'וועל ניט אָנקומען, װעט עס זיין אין 
צייט. 


אברהם ; 
אמת. 


שרה ; 
אויב איר איילט זיך -- דאַרפט איר ניט זיין געשטערט. 


אברהם ; 
ניין, איך אייל זיך ניט. 
שרה ; 
טאָ ציט זיך אויס איבער דער קאָלדרע און רוט. מיר קאָנען זיך 


ניט, אָבער קאַצעטניקעס דאַרפן זיך ניט קאָנען צו זיין היימיש. און 
די קאָלדרע קאָן זיין איז אייערע אַזױ װוי מיינע, 


אברהם ; 
מעג איך וויסן װי מען רופט אייך 1 


שרה ; 
שרה. 


אברהם 
אויפגעוואַכט : 
שרה! 


שרה ; 
װאָס איז אַזוינס ! 


אברהם ; 
מיין ווייב האָט אויך געהייסן שרה. 


שרה ; 
יאָ! -- נו װאָס! ס'טרעפט אַזױנס. 
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אברהם ; 
און איך הייס אַברהם, 


שרה ; 
שטימט דאָך עס טאַקע. 


אברהם ; 
װאָס שטימט !? 


שרה ; 
איך מיין: די נעמען שטימען. -- װאָס ליגט דאָ לעבן אייך 1 אַ שפּיל- 
צייג, זע איך. אַ ווייס ציגעלע. 


אברהם ; 


מיין יצחקלס אַ שפּילצײג. כ'האָב געהאַט אַ זונעלע. --- דאָס אַלץ 
װאָס איז פאַרבליבן, 


שרה ; 
כ'פאַרשטיי. --- אָבער װי האָט איר עס דורכגעטראָגן דורך די 
לאַגערן ז 


אברהם ; 


ס'האָט געװאַרט אויף מיר ביי דער שװועל פון מיין שטיבל. כ'האָב 
געהאַט אַ שטיבל דאָ ניט ווייט פון דאַכאַ 


זיין קול פאַרהאַקט זיך אין אַ מין געזוין. 
שרה 
לייגט אַרױף איר האַנט אויף זיין אַקטל: 
מען דאַרף ניט וויינען. 
אברהם ; 
איך דאַנק אייך, 
שרה : 
אויך דאַנקען דאַרף מען ניט. 
1 


אברהם ; 
נאָך יאָרן פון אַזױ פיל רשעות און אבלות -- אַז ס'איז נאָך דאָ אין 
אונדז אַ ביסל װאַרעמקײט, אוו איינער קאָן נאָך אָנרירן דעם צווייטן 
מיט אַ האַנט -- - -- 

שרה ; 
איך בעט אייך -- רעדט ניט -- 

נעמט אַלין איינברעכן. לאַנגע פויזע, 

אַנטשולדיקט, כ'האָב געזאָגט: מען דאַוף ניט וויינען, און אַליין 
האַלט איך ניט אויס -- -- װי מאָדנע. -- כ'דערקאָן אין אייך אַ 
נאָענטן מענטשן. און כ'זע אייך דאָס ערשטע מאָל -- 

אבמרהם ; 
ניט קיין חידוש. מיר זיינען -- שארית הפּליטה. ניט קיין חידוש 
אַפילו װאָס אויך איר הייסט שרה, 


שרה :; 
ניט קיין חידוש ! -- איך מיין גראָד אַז ס'איז יאָ אַ חידוש. 


אברהם ; 
און װי האָט געהייסן אייער מאַן! ס'װאָלט נאָך געפּאַסט אַז אויך 
אברהם -- 


שרה ; 
דאָס װאָלט שוין געווען גאָר, גאָר מאָדנע. ניין, ניט אברהם. ישראל 
האָט ער געהייסן. -- ס'קלעפּן זיך מיר די אויגן. כ'מוז אַ דרעמל 
טאָן. 
אברהם : 
נו, גוט. דרעמלט. אויך מיינע אויגן קלעפּן זיך, 
ליגן. שװוויגן. 
קול 
איבער די קעפּ פון זיי ביידן: 
אויפשטעלן צוריק דאָס הויז פון ישראל. -- פאַרמערן צוריק דאָס 
פאָלק פון ישראל! 
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אברהם 
אויפגעציטערט : 
וועמענס קול הער איך! 


קול 
דער קול פון גאָט פון אברהם. 


אברהם ; 
איר הערט! -- צי מיר דוכט זיך עס 


שרה 
כאַפּט זיך אויף : 
װאָס איז! ווער רופט! 
אברהם ; 
איר האָט ניט געהערט! -- 
דער אומבאַקאַנטער ייד גײט פאַרביי 
אומבאַקאַנטער ייר : 
װאָס ליגט מען דאָ אויפן מיטן װעג! 
אבכרהם 
שטעלט זיך איף. דערקענט אים: 
איר זייט שוין װוידער דאָ לעבן מיר!? 


אומבאַקאַנטער ייר : 
אַוודאי בין איך דאָ, כ'גיי קיין פערנװאַלד וואוהין אַלע גייען. 


אברהם : 
גייט געזונטערהייט. 


אומכאַקאַנטער יי : 
קוקט אויף שרהן אָנגעשטרענגט. 


שרח ; 
װאָס קוקט איר אויף מיר? 


אומבאַקאַנטער ייך : 
געפעלט אייך ניט װי איך קוקז 
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שרה : : 
פון װאַנען קומט איר? 


אומכאַקאַנטער ייך : 
פון װאַנען זאָל איך װויכן? 


שרה ; 
ווער זייט איר ! 


אומבאַקאַנטער ייר : 
כביכול. 


שרה 
מיט שרעק צו אברהמען: 
איר קענט אים ! 


אברהם : 
געזען אים איין מאָל, אַ מענטש ניט מיט אַלעמען -- איר זעט דאָך. 


אומבאַקאַנטער ייר 
קוקט אַרין שרהן אין פנים: 
ער האָט ניט קיין ווייב, ביסטו שוין זיין ווייב ? 


אברהם ; 
רעדט ניט קיין משוגעתן. 


אומבאַקאַנטער ייר ; 
וועמענס זשע וייב ביסטו! 


אברהם ; 
גייט פון דאַנען, זאָג איך אייך, 


אומבאַקאַנטער ייר : 
און אַז ניט ? 


אבמרהם 
מיט כעס: 
גייט, זאָג איך ! 
אַלטער פליט קומט אָן דער אומבאַקאַנטער ייד, װי ער 
דערזעט דעם אַלטן פליט, נעמט ער אַװעקאײלן, ווערט ניט. 
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אַלטער פליט : 
גאָט העלף, יידישע קינדער, 


אברהם ; 
גאָט העלף, זיידע, 

שרה : 
איר קאָנט דעם מאַן מיטן בלינדן אויג? 


אַלטער פּליט : 
פאַרװאָס מיינסטו, טאָכטער, אַז איך דאַרף אים קאָנען! 


שרה ; 
גלייך וי ער האָט אייך דערזען איז ער אין פּחד אַנטלאָפן, 


אַלטער פליט : 
יאָ, איך קאָן אים. נעמט ניט פאַר אומגוט. אַ ייד ניט פון דער 
וועלט, 


שרה ; 
װאָס מיינט איר -- ניט פון דער װעלט! 


אַלטער פליט : 
דאָס װאָס עס איז. 


שרה ; 
איר ווייסט וי ער הייסט ! 


אַלטער פליט : 
ער אַלין ווייס ניט. פאַרװאָס פרעגסטו זיך אַזױ נאָך, טאָכטער? 


שרה : 
ס'האָט זיך מיר עפּעס וי אַ ריס געטאָן אין האַרצן וועֶן כ'האָב אים 
דערזען. 

אַלטער פליט : 
ניט שייך צו ריידן. דער מענטש געהערט ניט מער צו קיינעם. 


שרה : : 
איר ענטפערט אַזױ מאָדנע; מעג מען פרעגן : ער זייט איר, זיידע? 
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אַלטער פליט : 
אַװדאי. מען מעג פרעגן. אַ ייד, טאָכטער. אַ ייד. װאָס איז דער 
חילוק! אַ פּליט װי אַלע פּליטים, 


אברהם ; 
פון אַ קאַצעט! 


אַלטער פליט : 
אַװדאי, װי דען! יעדער ייד איז פון אַ קאַצעט. איר חידושט זיך, 
מסתמא, װאָס אַזאַ אַלטער ייד װוי איך, מיט אַ ווייסער באָרד, איז 
לעבן געבליבן, אויסגעמיטן דעם גאַזיקאַמער ! 


שרה ; 
טאַקע אַ נס. 


אַלטער פליט : 
אמת, יידן, אַ נס. זייט מוחל מיין אַלטן קאָפּ װאָס ער איז ניט פאַר- 
ברענט, און װאָס קעפּ פון קליינינקע יידישע קינדער זיינען יאָ פאַר- 
ברענט. -- זייט מוחל מיין אַלטן קאָפּ, 


אבכרהם : 
אויב איר בעט מחילה, היינט װוי װאָלט איך שוין באַדאַרפט בעטן! 


אַלטער פליט : 
נוו װאָס, מיין זון -- אַ ייד דאַרף האָבן דריי מאָל כוח. 


אברהם ; 
פאַרװאָס דריי מאָל ו 


אַלטער פליט : 

כוח צו שטאַרבן, און כוח צו לעבן, און -- כוח צו װאַרטן. 
שרח : 

אויף וועמען ! 


אַלטער פליט : 
אויפן נאָענטסטן, 


שרה ; 
און אַז ער קומט ניט! 


אַלטער פּליט : 
ער װועט מוזן קומען. און -- יעדער ייד איז אַ נאָענטסטער. יעדער 
ייד װאָס קומט אַנטקעגן. יעדער ייד. -- איר גייט דאָך אויך מסתמא 
קיין פערנװאַלד, 

אברהם ; 
יאָ, זיידע, 


אַלטער פּליט : 
וועלן מיר אינאיינעם גיין, 


פינפטע סצענע 


אַ שטיבל אין פערנוואַלדער לאַגער, מינכענער ראַיאָן, אין 
ביידע זייטן -- דורכאויס בעטן, געטאָפּלט איינע איבער די 
אַנדערע, װי אין אַ קאַזאַרמע. האַרטע שטרוי-מאַטראַצן, 
אָן ליילעכער, אָן ציכן. אױיף די ווענט -- ארץ-ישראל-לאָ- 
זונגען, פרימיטיזוע מאָלערייען אין שיכות מיט דעם. אין 
מיטן סטעליע ברענט אַ טונקל לעמפּל. שפּעט אין דער 
נאַכט. לאַגערניקעס-פּליטים אויף די בעטן; זיי שלאָפן נאָך 
נישט. דער אַלטער פּלִיט זיצט אין פאָרנט אויף אַן און- 
טערשטן בעטל. יצחק שפּאַנט אַרום הין און צוריק צווישן 
דער ריי בעטן, אויפגערעגט. 


אַלטער פליט ; 


װאָס לייגסטו זיך ניט אויף דיין געלעגער, מיין זון 1 װאָס יאָגסטו 

אַרום הין און צוריק! שוין האַלבע נאַכט. צייט צו רוען, 
שטימען : 

זאָל ער אַרומשפּאַנען, זיידע. זאָל ער. ס'איז פריילעכער, 
יעקם: 

אַז ס'איז ניטאָ װאָס צו טאָן, איז אַרומשפּאַנען אויך אַ מלאכה, 
יצחק; 

ביי אייך איז אַלץ אַ שפּאַס. און איך זאָג אייך -- אין דר'ערד 

אַריין! 


יעקב : 
װאָס אין דר'ערד אַרין ! 


יצחק : 
אָט דאָס גאַנצע ליגן װאָס מיר ליגן דאָ. שוין באַלד דריי חדשים 
זינט דער כפּרה פונעם ימח שמו, און -- װאָס! אַ תכלית צו ליגן 
דאָ אין פערנװאַלד 1 ווידער אַ לאַגער. ווידער. מען קען צעפּלאַצט 


ווערן. 
איינער : 
ריכטיק וי גאָלד, 


יצחק : 
דער זיידע זאָגט --- רוען. װי קאָן מען? ליגן אויפן שמוציקן אונרא" 
מאַטראַץ! ליגן און קוקן אויף דער סטעליע! אומזין זאָג איך 
אייך, צו זיצן דאָ אויף דער פאַרשאָלטענער דייטשער ערד. אומזין. 


יעקם : 
פאַרשאָלטענע ערד איז טאַלע אמת. 

אַלטער פליט : 
װאָסיזשע ווילסטו זאָלן מיר טאָן, מיין זון? 

יצחק : 
גיין פון דאַנען, זיידע. גיין קיין ארץ-ישראל. גיין מיט גװאַלד, 
מיט גװאַלד, 

אַלטער פליט : 
הלוואי קאָן מען. 

יעקם + 
גוט צו זאָגן: גיין מיט גװאַלד. אָבער וי מאַכט מען עס, ווען די 

| גאַנצע װועלט איז פאַרשלאָסן פאַר אונדז! 

יצחק : 
אין דר'ערד אריין מיט דער װעלט! וי ואו זיינען די יידן פון 
אומעטום? פאַרװאָס קומען זיי ניט אַרויסצונעמען אונדז פון דאַ- 
נען! -- וואו זיינען די יידן פון רוסלאַנד, פון ענגלאַנד! ואו זיי" 


נען די יידן פון אַמעריקע! איך פרעג אייך: ואו זיינען די יידן 
פון אַמעריקע ? -- די איינציקע װאָס זיינען געקומען צו אונדז, זיי" 


81 


נען די יידן פון ארץיישראל פון דער בריגאַדע. זאָלן זיי אונדז 
פירן קיין ארץ-ישראל, זאָלן זיי אונדז פירן. -- 

אַלטער פליט : 
בטחון, מיין זון, בטחון. אַלץ װועט קומען װי עס באַדאַרף קומעףן 


יצחק : 
אַזױ! אַלץ! 


אַלטער פליט : 
סך-הכל אַ פּאָר חדשים, אַז מיר זיינען דאָ אין פערנװאַלד. 


יצחק : 
איז דאָס אייך וייניק, זיידע? אפשר מיינט דער זיידע, אַז מיר 
דאַרפן אויך דאָ זיצן ניט חדשים, נאָר יאָרן! אין היטלערס לאַגער 
-- יאָרן, און איצט אויך דאָ, אין פרייען לאַגער, מ'שטיינס געזאָגט, -- 
אויך דאָ יאָרן! טפו! 


אַלטער פליט ; 
דערוויילע, מיין זון, לייג זיך און רו. יידן ווילן שלאָפן. מידע 
יידן, טייערע יידן ווילן שלאָפן, און דו שטערסט זי. 


שטימען : 
ער שטערט אונדז ניט, זיידע. צייט אויף שלאָפן האָבן מיר דאָ גע" 
נוג, ברוך השם. 


יצחק 
גיט זיך אַ שליידער מיט האַסט אויף זיין געלעגער. בלייבט 
ליגן. 
יעקם : 
און איך װאָלט גאָר געװאָלט וויסן װאָס אַ שטייגער האָט אונדזער 
כראָניקער פאַרשריבן היינט וועגן דער ערשטער חתונה, װאָס דאַרף, 
אם ירצה השם, פאָרקומען די טעג אין לאַגער ביי אונדז. 
אַלטער פליט : 
אָן אַ שפּאַס גיסטו זיך, יעקב מיין זון, ניט קיין ריר. 
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כראָניקער : 
עס מאַכט ניט, זיידע, אַז ער שפּאַסט. 


יעקם: 
חלילה. דאָס מאָל שפּאַס איך ניט, זיידע. ס'געפעלט מיר זייער 
שטאַרק װאָס ס'איז דאָ צווישן אונדז איינער װאָס פאַרשרייבט אַלץ. 


כראַניקער : 
אַ דאַנק פאַר אַ גוט װאָרט. 


אַלטער פּליט : 
פאַרשרייבסטו טאַקע אַלץ, מיין זון? 


כראַניקער : 
ווער בין איך דען, זיידע, איך זאָל קאָנען אַלץ פאַרשרייבן! צו 
פאַרצייכענען נאָר די יסורים פון אַן איינציקן ייִדן פון צווישן אונדז 
װאָלט דאָך מיר גענומען ער וייס וי לאָנג. היינט פאַרצייכענען 
די רשעות פון אַן איינציקן, להבדיל, נאַצי:תליון -- 


אַלטער פּליט : 


פאַרנעם זיך ניט צופיל, מיין זון, מיט דער רשעות פון אונדזערע 
פּייניקער, פאַרנעם זיך מיט די געפּײניקטע, אָבער ניט מיט די 
פּייניקער. הער, מיין זון, װאָס איך זאָג דיר. װועסט, חלילה, פאַר- 
פאַלן ווערן אין דעם. ס'איז אַ תהום אין לשער. איך זאָג דיר, 


כראָניקער : 
גאָלדענע ווערטער, זיידע. 

אַלטער פּליט : 
פאַרשטייסט װאָס איך מיין, מיין זון. -- 

יעקם: 
אויב אַזױי זאָל אונדזער היסטאָריקער פאַרצייכענען בעסער די 
וויכוחים וועגן דער קומענדיקער ערשטער חתונה ביי אונדז אין 
לאַגער. איך מיין עס ערנסט, כאָטש אַן ענין איז עס אַ פריילעכער. 


פאַראַן צווישן אונדז אַזיינע װאָס זאָגן, אַז ס'איז נאָך צו פרי פאַר 
אַ שארית הפּליטה-ייד חתונה צו האָבן צום צווייטן מאָל. אָבער דער 


וַספן 


רוב יידן זאָגט אַז פאַרקערט --- דער ימח שמו האָט געװאָלט אונדז 
אומברענגען, קיין זכר זאָל ניט בלייבן פון אונדז -- װעלן מיר אים 
באַווייזן אַז -- 
יצחק 
שלאָגט איבער מיט כעס: 


אַז װאָס ? -- אַז װאָס ? 


יעקם : 
פּראַווען אַן ערשטע חתונה נאָך דעם גאַנצן חורבן אונדזערן איז 
אַזױ וויכטיק װי גיין קיין ארץיישראל. יאָ, איך זאָג אייך -- 


איינער : 
שוין איין מאָל אַ פאַרגלייך ! --- אגב, איר רעדט דאָך מסתמא וועגן 
מיין שכן, וועגן אברהמען --- פרעג איך אייך: וואו װעט ער זיך 
אַהינטאָן מיט זיין ווייב נאָך דער חופּה! אַז סך-הכל זיינען אַלע באַ- 
ראַקן איבערגעפּאַקט. ער װעט זי דאָך ניט אַרײיננעמען אַהער אין 
באַראַק צו אונדז, 


צווייטעף: 
פאַרװאָס ניט? מיר װעלן זי אָפּגעבן דעם װוינקל רעכטס מיט די 
צוויי בעטן. איבערהענגען מיט אַ ליילעך און --- פאַרטיק אַ צימער. 


דריטער : 
מען דאַרף זיין משוגע -- 


יעקב: 

אויב אַזױ זאָלן אַלע אונדזערע יידן בלייבן, הייסט עס, אלמנס װי 
זי זיינען, און אַלע אונדזערע פרויען זאָלן אויף אַלעמאָל שוין בלייבן 
אלמנות ? אַ שיינער תכלית װעט עס װערן פון דער גאַנצער שארית 
הפּליטה ! קיין איין קינד ניטאָ ביי אונדז אין לאַגער. קיין איין קינד. 
היטלער האָט אויסגעפירט. פאַרטיליקט אַלע אונדזערע קינדער 
כמעט. און װאָס איז אַ פאָלק אָן קינדער, האַ 1 --- װאָס זאָגט איר, 
זיידע, דערויף ? 


וָפֿן 


אַלטער פליט : 


איך זאָג -- אלו ואלו דברי אלקים חיים. ביידע טענות זיינען גע- 
רעכט. 


אַ צווייטער : 
ווער-זשע אָבער איז גערעכטער? 


אַלטער פליט : 
לפי דעתי טוט אברהם ריכטיק. וי גאָט האָט געבאָטן. אַ סימן : אַלע 
יידן אין לאַגער נעמען זיך עס נאָענט צום האַרצן, װי ס'װאָלט געווען 
אַלעמענס ענין. פון דעם איז אַ ראיה אַז ס'איז גאָטס רצון דערביי.--- 
ס'וועט זיין, רבותי, ניט נאָר אַ כשרע חתונה, נאָר, בפירוש, אַ חתונה 
של מצווה. 


יעקב: 

אויב אַזױ, זיידע, װעל איך טאַקע זיין דער בדחן, 
אַלטער פּליט : 

אַז קהל װעט מרוצה זיין, 


יעקטם: 
כ'וועל צוטראַכטן די ריכטיקע גראַמען. ניט קיין קלייניקייט -- אַן 
ערשטע חופּה ביי דער שארית הפּליטה. מיינע שכנים הירש און 
נחמן האָבן געזאָלט אויסמייסטרעווען די חופּה-שטאַנגען און אויס- 
זוכן זיידן-שטאָף פאַר עטלעכע חופּה-קליידער. 


ערשטער: 
װאָס מיינט -- עטלעכע! 


יעקב: 
זאָל נאָר אברהם מאַכן דעם אָנהייב, װעט איר זען וויפל חופּות מירן 
האָבן יעדן אָװנט. היטלער װעט ביי יעדער חתונה מוזן אויפכאַפּן 
זיך און אויפסניי קראַפּירן. 


ס'קומען אַרין הירש און נחמן. איינער טראָגט אַ פּאַק אין 
האַנט, דער צוױיטער -- פיר שטאַנגען. יעקב גייט זיי אַנט- 
קעגןן. 
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אָט זיינען אונדזערע מייסטערס -- אונדזער סטאָליער און אונדזער 
שניידער. פאַרװאָס אַזױ שפּעט! 


היורש: 
איר מיינט אַז חופּה-קליידער נייען זיך אַלײין אויף! קוים געקראָגן 
אַ שטיקל ניי-מאַשין. אָבער געקראָגן. די דייטשע שטיבער זיינען 
פול מיט אַזױנע מאַשינען. פאַרשלעפּטע געוויס פון די יידישע 
שטיבער פון אַ װאַרשע, פון אַ ווילנע, פון אַ לובלין. אויך לייכטער 
יידישע האָב איך געפונען און צוגענומען. אָט זעט. 


וויקלט פונאַנדער סיפעקל, נעמט אַרױס צוויי מעשענע לייכ- 
טער. יעקב כאַפּט די לייכטער, דריקט זײי צו דער ברוסט. 


יצחק : 
הערט אויף! לאָזט אָפּ' 


אַלטער פּליט : 
שרייסטו ווידער, מיין זון. -- 


יצחק ; 
איך שריי ניט. אָבער זאָל ער ניט טוליען צום האַרצן קיין טויטע 
לייכטער. זאָל ער ניט. איך קען עס ניט צוקוקף 


יעקם: 
אָבער די חופּה-קליידער אָנקוקן מעגן מיר! 


הירש: 
זיי זיינען נאָך ניט פאַרטיק. ניט גוט זיי פונאַנדערצונעמען איצט. 
איר מעגט אָבער בטוח זיין אַז ס'וועלן שוין איין מאָל זיין חופּה- 
קליידער! איך זאָג אייך. | 


נחמן : 
און מיינע חופּה-שטאַנגען באַוואונדערט איר גאָרניט! אַ גאַנצן טאָג 
אין דער סטאָליאַרניע אָפּגעזעסן און געאַרבעט. דער גאַנצער לאַגער 
איז געקומען אָנקוקן װוי איך שניץ. -- און איר ליגט אייך דאָ רואיק 
און -- גאָרניט. -- זעט, זיידע, אַ שניצונג. זעט, אויב איר זייט 
אַ מבין. 
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אַלטער פּליט : 
שייך אַ מבין -- 


באַקוקט די שוניצונגען. 
אוי, טאַקע שיין, טאַקע אמתע יידישע שניצונגען. 
ס'קומט אַריין אברהם. 
יעקם: 
שאַ -- אָט איז דער חתן אַלײן, 


אכרהם 
זעצט זיך אויף זיין בעטל: 


געמיינט אַז איר שלאָפט שוין אַלע. 


יעקב: 
מחותנים שלאָפן ניט איין אַזױ שנעל. 


אברהם ; 
װאָס מיינט איר צו זאָגן! 


יעקב : 
איך מיין -- מיר גרייטן זיך צו איער חתונה -- זיינען מיר מחותנים, 
אברהם 
אומגערן : 
הערט אויף, זאָג איך. 
יעקם: 
איך גרייט מיך צו זיין דער בדחן. 
אברהם 
מיט אויפרעגונג : 


איך ווייס בכלל ניט פאַרװאָט איר מאַכט אַלע אַזאַ טאַראַראַם דער" 
פון. אַלע מישן זיך. אַלע. אַך, רבונו דעלמא ! 
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יעקם: 
מיר מיינען דאָך גוט. דער לאַגער נעמט עס אויף וי אַן אייגענע 
שמחה, װי זיין חתונה. 


אברהם; 
מיר איז גאָר ניט אַזױ שמחהדיק אויפן האַרצן, װוי איר מיינט. 
יעקם: 
קיינער מיינט עס ניט. אין כעס אָבער דאַרף מען ניט זיין, 
אבורהם 
שטיל, פאַרטאַיעט: 
כ'בין ניט אין כעס., זייט מיר מוחל אַלע. 
יעקם: 
אַז איר הייסט אַברהם, און איך הייס יעקב, און אָט ער -- 
ווייזט אױף יצחקן 
ער הייסט יצחק -- מסתמא איז דאָך עפּעס דאָ אין דעם. וי מיינט 
איר ? -- איך זאָג : מחותנים; אפשר מער נאָך װי מחותנים. אפשר 
מער. 
יצחק 
שפּרינגט אויף: 
איך בין ניט קיין מחותן און איך האַלט ניט פון קיין חתונות אין 
לאַגער. איך האַלט ניט. מישט מיך ניט אַרײן 
נחמן 
צו אברהמען: 
גיט זשע כאָטש אַ קוק אויף די חופּה-שטאַנגען. דאָך פאַר אייד זיי 
געשניצט. פאַר אייך, 
אבמרהם ! 
אַ דאַנק. אָבער כ'האָב ניט געבעטן. 
נחמן : 
געשניצט זיי פאַר אייך און --- פאַר אַלעמען. גיט כאָטש אַ קוק. 
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אברהם 
דרייט זיך צונויף. זיין קול ברעכט זיך. מיט געבעט: 
ווען איר ווייסט וי שווער מיר איז אויפן האַרצן. -- אך, ווען איר 
ווייסט --- װאָלט איר מיך צו רו געלאָזט. איך בעט אייך, לאָזט מיך צו 
רו. איך בעט אייך. 
יצחק 'י 
שפּרינגט ווידער אױיף. מים געשרײ: 
אַ מענטש בעט זיך איר זאָלט אים צו רו לאָזן -- װאָס-זשע קאָנט 
איר עס ניט פּועלן ביי זיך ! -- אין דר'ערד אַרײן! אין כף-הקלע 
אַריין! -- מיט די חופּה-קליידער, מיט די שטאַנגען, מיט אַלץ מיט 
אַן אַנדער ! 
אברהם ; 


ליבער יצחק, צו װאָס אַזױנע געװאַלדן! אויב צוליב מיר -- באַ- 
דאַרף מען עס ניט. בנאמנות, די יידן מיינען דאָך גוט. 


יצחק : 
װאָס מיינען זיי גוט? װאָס ! זאָלן זיי זיין שטיל, זאָלן זיי מיר ניט 
זעגן איבער די נערוון. חתונה -- חתונה -- אָבער די טויטע אונדזערע 
וועלן דען אויפשטיין ווען צוריק! איך פרעג אייך אַלעמען: -- 
די אומגעקומענע אונדזערע ועלן זיך נאָך ווען עס איז פרייען, האַ? 
איך פרעג אייך -- 

יעקם: 
אפשר וועלן זיי טאַקע אויפשטיין. אפשר װעלן זיי טאַקע קומען -- 

יצחק : 
רעדט מיר ניט קיין אומזין. מיין מאַמע װעט ניט קומען. ניט 
קומען. ניט קומען. 

אבמרהם ; 


פונדעסטוועגן באַרואיקט אייך. איך בעט אייך. איר וייסט -- איך 
האָב געהאַט אַ זון, אַ יינגעלע, האָט ער אויך געהייסן יצחק -- 
יצחקל -- 
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יצחק 
װערט נאָך מער אויפגעשרויפט: 
נו, איז װאָס! איז װאָס! 


אברהם ; 


װאָס זאָל זיין ! כ'מיין פּשוט: יעדעס מאָל ווען כ'גיב אַ טראַכט 
וועגן אים, ווילט זיך מיר אַייך אַרומנעמען. 


יצחק; 
צו װאָס ? --- כ'האָב קיינעם ניט. אַלע מיינע זיינען אומגעקומען. און 
פון טויט שטייט מען ניט אויף. פון אַ קרעמאַטאָריע-:טױיט -- אַוודאי 
ניט. איר האָט געהאַט אַ יצחקל -- נו, שטייט ער דען אויף! -- 
איר זייט מיר אַלע אויף די נערוון! -- פון טויט שטייט מען ניט 
אויף! מען שטייט ניט אויף! 


גיט זיך אַ שליידער אויף זיין בעט. אַ געויין שפאַרט פון אים. 
אַלע פיבערן אויף. 


אַלטער פּליט 
ער וװאַרט ביז יצחקס געווין פאַלט אָתֵּ: 


אויטוויינען זיך אַ ביסל שאַדט ניט, מיין זון. שאַדט ניט. אָבער 
צופיל וויינען טאָר אַ ייד ניט, און כעסן זיך אויף אייגענע יידן טאָר 
מען אַװדאי ניט. אַ ייד אויף אַ יידן דאַרף זיך ניט שליידערן, מיין 
זון, -- ניט בשעת צער און אַפילו ניט בשעת צאָרן. װאָרעם אַ ייד 
אַ יידן דאַרף קאָנען סובל זיין, אַ פּשיטא שוין יידן װאָס רופן זיך מיט 
די נעמען פון אונדזערע הייליקע אבות. װאָרעם ניט על"פּי מקרה 
הייסט איר אברהם, יצחק און יעקב, און ניט על"פּי מקרה זייט איר 
גראָד לעבן געבליבן. אָ, הלוואי װאָלט אַזױ געהאַלטן שוין מיט 
אונדזער משיח צדקנו, װי ס'האַלט מיט אייך, יידן מיינע טייערע. 


אברהם ; 
: װאָס באַטײיטן אייערע רייד, זיידע ! 


שטימען : 
װאָס איז געשען מיט משיח צדקנו! װאָס װייסט איר, זיידע?ז 
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אַלטער פּליט : 


הערט זיך איין, רבותי, יידן מיינע טייערע. דער יונג יצחק אחובי 
האָט מיר ס'האַרץ צענומען, אַז כ'קאָן אים גאָר אַפילן קיין מוסר 
ניט זאָגן. און דאַרפן װאָלט איך אים באַדאַרפט זאָגן אַ סך מוסר. 
גאָר אַ סך. װאָרעם, היתכן, אַז אַ ייד זאָל ניט האָבן קיין שליטה 
איבער זיין צער? און צער -- אָנשטאָט עס זאָל ווערן פון אים אהבה 
צו אייגענע ברידער, זאָל גאָר ווערן פון אים צאָרן אויף אייגענע 
ברידער. דאָס טויג ניט, רבותי. דאָס איז ניט אין דרך. -- אויב 
ווער פון אייך קאָן ניט גובר זיין אין זיך זיין צער -- היינט װאָס 
װאָלט שוין באַדאַרפט טאָן אַ ייד װי, למשל, דער אַלטער אליהו 
הנביא אַליין, װאָס האָט מיט די אייגענע אויגן צוגעזען וי משיח 
צדקנו איז געגאַנגען צום קרעמאַטאָריע-פייער, געזען אַפילן װי דאָס 
פייער האָט אים אַרומגעכאַפּט -- געזען -- 


דער אַלטער פאַרדעקט זיך ס'פּנים מיט די הענט אויף אַ וויילע. 
אדרבה -- זאָגט מיר -- אדרבה -- 


שטימען : 


װאָס קאָנען מיר זאָגן, זיידע ? -- מאָדנע רייד רעדט איר, זיידע. 


אַלטער פּליט : 


פאַרװאָס מאָדנע ? פאַרװאָס פרעגט איר ניט: ס'טייטש ? וי האָט 
ער, אליהו הנביא, געקאָנט פּועלן ביי זיך בשעת מעשה ניט אויפ- 
צוהייבן קיין גװאַלד-געשרײי ?,.. װאָרעם אליהו הנביא -- דאַרפט 
איר וויסן זיין, רבותי, --- הגם ער איז שוין זייער אַלט און אַ סבלן, 
און איבערמטופּל מיט צער, אָבער אַז מען דאַרף אויפהייבן אַ גע- 
װאַלד צום בורא עולם צוליב די יסורים פון עם ישראל, הייבט ער 
אויף. אָבער גראָד דאָ -- גראָד דאָ איז דעם אַלטן אליהוס געשריי 
געבליבן שטעקן אים אין האַלדז און בשום אופן ניט געקענט אַרױיס- 
רייסן זיך. בשום אופן ניט. דעם אַלטנס ליפּן זיינען אַזױ וי פאַר- 
פרוירן געװאָרן מיטאַמאָל, זיינע ברעמען האָבן זיך צוזאַמענגעצויגן, 
אַזױ וי אַ שלאָף װאָלט אים אין מיטן דערינען באַפאַלן, און באמת, 
רבותי, -- אין מיטן דערינען נעמט אַ שלאָף און באַפאַלט אים. און 
דערצו נאָך, רבותי: -- דער שלאָף איז אַ זיסער. אַזױ גרויס איז געווען 
זיין נשתומם ווערן און נאָך גרעסער -- זיין התפּעלות. -- אַי ויי, 
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אַי וויי! -- נעמט אייך איצט אַריין אין דמיון, רבותי, אַז ניט אַליי 
איז משיח צדקנו געגאַנגען צום קרעמאַטאָריע-אױוון, נאָר מיט אַ גאָנ- 
צער עדה פון טויזנטער יידן. און ניט בראש איז ער געגאַנגען, נאָר 
אין מיטן פון דער עדה און. אַמאָל, גאָר ביים סוף, אויסגעמישט 
מיט אַלע אָפּגעשװאַכטע, מיט אַלע אָפּגעשטאַנענע און פאַרצווייפל- 
טע. ער גייט און ער טרייסט זיי. און אים אַליין ברעכן זיך די קני 
פון מידקייט, פון הונגער און פון דורשט. דעם קאָפּ אָבער זיינעם 
האַלט ער אויפגעהויבן הויך, און זיין אויפגעהויבנקייט האָט אַ שליטה 
אויף די איינגעבראָכענע און פאַרגרויליקטע. און ווען אַ ייד װאָס גייט 
לעבן אים, אַ קראַנקער און אַ האַלב-בלינדער זקן, נעמט אַראָפּזינקען 
צו דער ערד, כאַפּט ער אים אַרויף אויף זיך, אויף זיינע אַקסלען 
און טראָגט אים, און גייט ווייטער מיט דער עדה גלייך צום אויוון 
װאָס אין דאַכאַו. װאָרעם דאָס איז געווען אין דאַכאַו. יאָ, רבותי, 
אין דאַכאַו איז עס געווען. אָט ניט וייט פון דעם אָרט וואו מיר 
זיינען איצט. -- -- --און אַז די מחבלים, װאָס האָבן געטריבן די 
עדה, האָבן דערזען וי איין ייד טראָגט אַ צווייטן אויף די אַקסלען, 
האָבן זיי פונאַנדערגעפאָכעט איבער זיי ביידע זייערע בייטשן און 
זייערע געלעכטערס, און זיי האָבן אַראָפּגעשלעפּט דעם קראַנקן בלינדן 
ייד פון משיה צדקנוס פּלײצעס און האָבן אים גענויט צו גיין 
צום גאַזדקאַמער אָן עמעצנס הילף. און דאָ האָט דער אַלטער אליהו, 
װאָס האָט עס אַלץ, אַזױ װוי אין אַ פאַרגלגולטן שלאָף, צוגעזען, ניט 
געקענט מער אויסהאַלטן, און ער האָט גענומען רופן אויפן קול, -- 
זייט זיך משער, רבותי, -- אַזױי צו זאָגן: זון מיינער, משיח 
צדקנו, װאָס טוסטו ? וואוהין גייסטו מיט דיין אייגענעם רצון? אויף 
וועמען לאָזטו מיך איבער, מיך, אליהון, אין מיין אַלטקײט! -- 
איז געקומען אַן ענטפער : .איך גיי מיט די יידן אַהין, וואוהין זיי אַלע 
גייען. מיין אָרט איצט איז צווישן זי מיט זי און ניט אָן 
דער זייט פון זיי". -- --- און זייט זיך משער, רבותי, אַז איך, דער 
אַלטער פּליט, װאָס זיץ אָט דאָ מיט אייך, רייד עס בשם אליהו און 
זאָג די זעלבע װערטער: זון מיינער, אויף וועמען לאָזטו מיך אי" 
בער ? -- און דערנאָך זאָג איך ווייטער: װאָס טוסטו-אויף, חביבי, 
אַז דו גייסט מיטן אייגענעם רצון צום גאַזיקאַמער ! -- הער איך 
װי ער ענטפערט: נניט איך טו עפּעס אויף, נאָר אהבת-ישראל 
טוט אויף; װאָרעם קיין זאַך דאַרף איך היינט מער ניט אױפּטאָן 
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וי נאָר אויספירן דעם רצון פון אהבה צו עם ישראל, װאָס גייט 
צום גאַזיקאַמער". -- און איצט זייט זיך משער, רבותי, אַז איך 
רייד ווייטער בשם אליהו און איך זאָג: דיין שליחות, מיין זון, איז 
דאָך צו זיין אַ מציל ומושיע, אַ גואל, אַ מלך המשיח, און מען װאַרט 
דאָך אויף דיר, אַז דו זאָלסט קו מע ן. -- הער איך וי ער ענטפערט: 
;אַזאַ איז געווען מיין שליחות פאַ ר דאַכאַ, אָבער בימי דאַכאַו 
איז מיין שליחות : צו טראָגן אויף די פּלײיצעס אַ בלינדן ייד, װאָס 
קאָן אַלײין ניט דערשפּאַנען צום גאַזדקאַמער און צום פייער. טראָגן 
און דערטראָגן אים, און ניט איבערלאָזן אים אַליין אין פייער, נאָר 
זיין מיט אים דאָרט, זיין מיט אים צװאַמען אין פייער". -- 
אַזױ בפירוש האָט ער געזאָגט. --- פרעג איך ווייטער בשם אליהו: 
בני יקירי, אַז דו וועסט פאַרברענט ווערן אין ניט זיין מער, װאָס וועלן 
אָן דיר טאָן די יידן װאָס װעלן בלייבן לעבן! -- אויף דעם האָט 
ער געענטפערט: ;איך װעל ניט זיין, אָבער מיין אַשׁ װועט דאָך 
פאַרבלייבן און זיין. --* דאָ, רבותי, נעמט דער אַלטער אליהו 
און צעוויינט זיך שטאַרק און זאָגט: װי װועט די וזעלט האָבן 
אַ קיום אָן דיר ? --- איז געקומען זיין ענטפער: ,ויין ניט, נביא, 
וויין ניט. די װעלט איז פון היינט און ווייטער פּאַרמ שפּט צו 
האָבן אַ קיום".--אָט מיט די ווערטער, רבותי: ;די וועלט, האָט ער 
געזאָגט, רייסט זיך צו אומקומען. גװאַלד-טױט איז איר תאוה, 
איר שמחהדיקע תשוקה. זי באַגייט אַלע רשעות און זינד כדי צו 
דערגרייכן איר העכסטע לעצטע גלוסטונג: חור בן. פאַרמשפּט 
איך זי דעריבער צו קיום. און נאָך מער פאַרמשפּט איך זי צו 
צדק און צו יושר. די װעלט װעט זיך שליידערן אין איר 
שנאה צו קיום און צו צדק, זי װעט רייסן די הויט פון זיך, -- אָבער 
איך האָב זי פאַרמשפּט צו צדק און צו יושר, און זי װעט מוזן דעם 
פּסק אָננעמען. זי װעט זיך אַזױ לאַנג שליידערן, ביז דאָס ליכט פון 
אהבת-ישראל וװעט זי דורכנעמען און זי װעט --" און דאָ, זייט 
זיך משער, רבותי, האָט ער מיטאַמאָל איבערגעריסן, ווייל די דייטשע 
מחבלים האָבן אים װידעראַמאָל גענומען שלאָגן מיט זייערע קנוטן 
און שווערדן, און זיי האָבן אים אַריינגעטריבן אין דער קרעמאַטאָריע. 
און ווען מען האָט אים אַרײנגעװאָרפן אין פייער:אויוון, האָבן די 
פלאַמען געגעבן אַ שפּרונג אָפּ פון אים, וי אַמאָל בשעת מען האָט 


אַרײנגעװאָרפן אברהם אבינו אין קאַלך-אויוון. אָבער משיח צדקנו' 
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האָט זיך גענומען בייזערן אויף די פייערן און גוזר געוען אַז זי 
זאָלן אים ניט שאַנעװען, אַזױ ווי זיי שאַנעװען ניט אַיעדן פּשוטן ייד, 
און די פייערן האָבן אים אַרומגעכאַפּט, און ער האָט גענומען ברע" 


| נען. און װי ער האָט גענומע! ברענען אַזױ איז אים נתגלה געװאָרן . 


דער סוד וי מכוון צו זיין אַז ברענענישן זאָלן ניט וויי טאָן; האָט 
ער זיך נאָך מער צעבייזערט און גוזר געווען, אַז דער סוד זאָל צוריק 
ווערן סוד, כדי ער זאָל ניט אויסגעטיילט זיין פון אַלע יידן װאָס 
פלאַקערן און שרייען פין ווייטיק, און ער זאָל מיט אַלעמען גלייך 
שרייען אויף אַלע וויי-קולות, אויף אַלע גװאַלדן -- 


דעם אַלטנס קול נעמט זיך שטיקן זיין קאָפּ נעמט זינקען 


אַזױ, רבותי, יידן מיינע ליבע. האָב איך עס במסורה פון דעם װאָס 
האָט עס מיר מגלה געווען, -- מיר, װי איר קוקט מיך אָן דעם 
אַלטן פּליט. 


הייבט אויף דעם קאָפּ צוריק. 


און איצט, רבותי, ווער פון אייך װועט נאָך ווייטער זאָגן, אַז ער קאָן 
ניט מער גובר זיין אין זיך זיין צער און זיין צאָרן מחמת ער 
טראַכט נאָר וועגן זיך אַליין! -- האַ, ווער ? זאָגט, אדרבה, ווער? 


אַלע זיצן דורכגענומענע, דערשטוינטע. דער אַלטער פליט 
קריכט אַראָפּ פון בעטל, פאַרוואַרפט אויף זיך אַ זעקל, נעמט 
אַשטעקן אין האַנט און לאָזט זיך גיין צום אַרױסגאַנג פונעס 
באַראַק. אַלע קוקן אים אָן געפּלעפט. 


יעקם : 


וואוהין גייט איר, זיידע ! -- אַזױ שפּעט אין דער נאַכט. 


אַלטער פּליט : 


זייט געבענטשט, קינדערלעך: האָט בטחון. כ'וועל אין גיכן צו" 
ריקקומען. צוריקקומען. 
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אויפן ברודער-קבר אין דאַכאַן. נאַכט. דער אַלטער פליט 
זיצט ביים איינציקן סימן אַז ס'איז אַ קבר -- ביי אַ היל- 
צערנעס מגך-דוד וואָס שטייט אַריינגעשטעקט אין דער ערד. 


אַלטער פליט : 


שטייט אויף, יידן, פונעם קבר, 
אַפילו ווען נאָך ניט די גאולה-שעה -- 
כ'זאָל קאָנען זען צי איז אויך ניט משיח 
מיט אייך אין דאַכאַויקבר דאָ. 


איך האָב געהיט, געהיט, געהיט אים 

אין חלומדיקן מדבר יאָר נאָך יאָר, 

און כ'האָב אים, וויי מיר, ניט געקאָנט פאַרהיטן 
אין היינטיקן גאַזיקאַמערדיקן דור, 


איך האָב אים, וויי מיר. פון מיין אויג פאַרלוירן, 
דערנאָך געזען אים וי ער איז אַליין 

אַװעק מיט אַלע געטאָייידן 

דעם פייער-וועג צום פייער-טויט צו גיין 
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אַז וויי מיר, וייל אַזױ האָט עס געטראָפן 

אַז וויי מיר, ווייל אַזױ איז עס געשען -- 

זאָל וואויל זיין איצט אייך אַלעמען צו װעקן, 
כדי אויפסניי אים צווישן אייך דערזען 


=+ 
יי 0 


ריאי יי וי = 
וילע ןיי = : , 


אַז וויי, איר זאָלט דערנאָך באַדאַרפן 

צוריק זיך צודעקן מיט דאַכאַרערדן -- 

זאָל וואויל זיין, אויב כ'וועל װידער אים געפינען 
און ער זאָל ווייטער זיין משיח וי באַשערט. 
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שטייט אויף, שטייט אויף, יידו קדושים, זעקסטער : 

איך זאָל דערזען משיחן צוישן אייך, פאַרגעסט ניט קיינער 

כ'דעק צו מיין קאָפּ מיט האָפענונג און טרויער, -- ניט גלאַט אַ חופּה --- : יי 

אַז וויי, אַז וואויל --- אַז וואויל, אַז וויי צוגלייך, אַן ערשטע הופת א ווניי הפּליטה, 


דער מגך-דוד גיט זיך אַ בויג אָן דער זייט, די ערד צעעפנט אַלטער פליט : 

ר 1 , ר ר / איי1 ר 

זיך, סינעמען אַרויפקומען די אומגעקומענע ע נאָך ד | האָט אייך גערופן, צי פאַרבעטן װער ! 
אַנדערע אין מחנות, לאָזן זיך גיין און דערווייטערן זיך אין 
דער טיפער נאַכטיקייט. זייער גיין און דער אופן פון זייער 
ריידן -- פּשוט און נאַטירלעך, וי סװיאָלט ניט געווען קיין אַ שאלה פרעגסטו, גוטער נביא! 


א ויא וע לק פון יעדן פּליט קומט אַ תפילה אָן: 
גייט פירן חתן-כלה צו דער חופּה, 


ערשטער: | איר אַלע מחותנים זעקס מיליאָן. 


זיבעטער : 


דו רופסט אונדז אויפשטיין, אַלטער נביא, -- אַכטער : 
מיר דאַרפן אויפשטיין היינט סיי-ווי. | 
גאַנץ פערנװאַלד איז אויף און גרייט זיך 
אַ גאַנצן טאָג, פון סאַמע פרי. אַלטער פליט : 


און דו ביסט, זיידע, ניט פאַרבעטן! 


צווייטער: געווענדט איז אויך צו מיר דער תפילה-רוף, 


חתונה אין פ לד, ופּה, 
אַ אין פערנװאַלד, אַ חוּ ניינטש = 
אַן אמתע -- כדת-כדין, 
איז לאָזן מיר זיך אַלע איצט בצבור, 
איז לאָזן מיר זיך אַלע איצט אַהין. פונדעסטוועגן געמעגט אַ ביסל װאַרטן 
מיט יאָגעניש מהנה זיין דעם גוף, 


אַ פרױי: 


דריטער : 
אַזאַ געשעעניש -- אַ נס מן השמים, צענטער: 
אַ חתונה ביי יידן נאָך אַזױ פיל פּיין. אַ יאָר צי צוויי כאָטש װאַרט, 


הק ביז װאַנען ערד, ביז װאַנען שטיין 
צערייבן װעלן און פאַרמעקן 


אַ חופּה נאָך אַזױ פיל ברודער-קברים. 


פינפטער : 


אַ חתונה מיט קלעזמער און מיט ויין. 
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דעם אָנדענקען פון אונדזער אַלעמענס געביין, 


אַלטער פליט : 
ניט רעכט אַזױי צו ריידן. 
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עלפטער : 
ס'איז גרינג צו מוסרן: ניט רעכט -- 
פאַר איינעם װאָס זיצט אויבן אויף די קברים, 
און ליגט ניט אין דער ערד דורך טעג און נעכט. 


צוועלפטער : 
פאַרגעסט ניט אַז איר רעדט צום גוטן נביא, 
צו אונדזער אליהו --- אונדזעד טרייסט. 


עלפטער : 
מיין ליבשאַפט איז ניט קלענער פון מיין צאָרן 
צו אים אויך איצט, דער גוטער נביא ווייסט, 


דרייצנטער : 
װאָס קומט אַרױס פון ווערטער-טרייסטונג, 
אַז איצט אַפילו איז צו תחיה ווייט -- 
אַפילו איצט, נאָך אוישוויץ און נאָך דאַכאַו, 
איז אַלץ נאָך פאַר גאולה ניט די צייט. 


פערצנטער : 
מיר קאָנען אַלץ פון קבר נאָך ניט אויפשטיין 
צו ווערן לעבעדיק וי ס'דאַרף צו זיין. -- 
מיר קומען איצט ארויף נאָר אויף אַ וויילע, 
כדי צוריק אין קבר באַלד אַריין 


פופצנטער 
אַ יינגעלע: 


איך װעל צוריק ניט גיין, איך װעל ניט. 
איך װעל מיין מאַמעשי געפינען, און זי װעט 
אַהיים מיך נעמען און מיך לייגן שלאָפן 
אויף ווייסע, ווייכע קישנס אין אַ בעט. 


אַלטער פּליט ; 
איך האָב אויף עפּעס אַנדערש אייך גערופן 
אויף עפּעס אַנדערש אייך געוועקט פון קבר-שלאָף. 
מיר טוט דערווייל הנאה װאָס איר אַלע 
קאָנט קומען ווינטשן יידן מזל-טוב. 
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צו ווינטשן מזל-טוב איז דאָך אַ גרויסע שמחה, 
אַ שמחה אָבער מיט אַ צער צוגלייך; 

אָ, יידן, זאָגט מיר אויס דעם אמת, 

צי איז משיח אויך צווישן אייך ? 


זעכצנטער : 


איך האָב געהערט דיין טרויעריקן אוויי מיך", 
און אויך דיין ,וואויל מיר* גוט געהערט, 

אויב אויך משיח ליגט מיט אונדז פאַרשאָטן -- 
מעג אויך דער נביא וערן אַ שטיק ערד. 


אַלטער פּליט : 


כ'װאָלט אפשר טאַקע, וי דו זאָגסט, געװאָרן 

אַ שטיק צעשאָטן ערד אין טויטער רו, 

ווען איך זאָל וויסן נאָר, אַז ער, משיח, 

איז אויפגעשטאַנען װוידער ערגעץ-וואו, 

און אויב ער ליגט מיט אַלעמען, מיט אייך דאָ, 
אויב ס'איז זיין גזר אויף זיך אַלײן געשען -- 
טאָ זאָגט מיר, יידן, זאָגט מיר, קדושים, 

צי האָט איר אים אין קבר דאָ געזען -- 

אין קאַלטן אַש נאָך אויסגעברענטן פייער, 

צי אפשר ואו אַפילו אין אַ רויך! -- 

איך שטרעק אויס מיינע הענט צום קלענסטן זעמדל 
נאָך מער וי צו די שטערן אין דער הויך. 


זיבעצנטער : 


צי ער איז דאָ, צי ערגעץ אַנדערש -- 
מיר גלויבן אין זיין נצח סיי-ווי-סיי, 
אין טיפעניש פון קבר אַני-מאמין 

אַז ה- משיח -- אייביק, אייביק חי. 


מחנות פון קבר ציען זיך אַװעק אין רייען מיטן געזאַנג אַני- 
מאמין. ס'קומען אַרױס אין ריי שרה די ערשטע און יצחקל. 
אַלטער פליט זיצט צונויפגעדרייט, קוקט נאָך מיט ברענענ- 
דיקע אויגן די אָפּגייענדיקע. יצחקל קומט אויף אַ פריילע- 
כער, אַן איילנדיקער, ציט די מאַמע פאַר אַ האַנט. 
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שרה : 
אָ, יצחקל, ניט יאָג אַזױ, איך בעט דיך. 
אַ ביסל מער געדולד, מיין קינד, 


יצחק 
אַז אַלע איילן זיך דאָך, מאַמע, 
און איך בין אַזאַ לייכטער, וי אַ ווינט, 
און דו ביסט אויך דאָך אַזאַ גרינגע, 


שרה ; 
נאָר איילן זיך, מיין קינד, איז ניט כדאַי. 


יצחק : 
מיר גייען צו אַ חתונה דאָך, מאַמע. 


שרה : 
מיר וועלן אָנקומען באַצייטנס סיי-ווי-סיי, 


יצחק : 
ביסט, מאַמעלע, מיט עפּעס ניט צופרידן 
איך זע אין דיינע אויגן אַ פאַרדראָס. 


שרה : 
דיר דוכט זיך עס, מיין קינד, איך זאָג דיר. 


יצחלק : 
פאַרװאָס-זשע פרייסטו זיך ניט 1 זאָג פאַרװאָס ! 
אַ חתונה איז דאָך אַ גרויסע שמחה, 
מען הוליעט און מען טאַנצט דאָרט און מען עסט 
געשמאַקן לעקעך -- ועלן מיו' אויך טאַנצן 
און עסן לעקעך מיט מיליאָנען געסט. 


שרוה : 
פון װאַנען ווייסטו, יצחקל, אַזױנע זאַכן! 
ביסט קיין מאָל אויף אַ חתונה דאָך ניט געווען. 
יצחל : 
אין פלאַם, ווען ביידע האָבן מיר געפלאַקערט, 
האָב איך אַ שיינע חתונה געזען: 
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אין פייער האָט געטאַנצט אַ ווייסער חתן -- 

איך האָב אין אים דעם טאַטעלע דערקענט. 

און דו האָסט פריילעך אים געטאַנצט אַנטקעגן 
און הייך געהויבן מיך אויף ביידע הענט. 

פון דעמאָלט אָן בין איך שוין ניט קיין קינד מער, 
איך דאַרף ניט קראַנק זיין מער אַפילו אַ מינוט. 
איך שפּיר ניט מער קיין סימן פון אַ ווייטיק, 
און כ'דאַרף ניט מורא האָבן פאַר אַ טראָפּן בלוט. 
אַ חידוש נאָר, פאַרװאָס איך זע ניט מערער 

דער טאַטעלע זאָל קומען מיט אונדז זיין -- 
ווען דו ביסט, מאַמעלע, אַזאַ צעשטראַלטע. 

אַ זילבערנע אַזאַ װי דער לבנהס שיין. 

מיר זיינען אַלע מאָל געווען אין דרייען, 
פאַרװאָס-יזשע איצטער זיינען מיר נאָר צוויי! 


שרה ; 
ניט פרעג, מיין קינד, אַזױינע קשיות. 


איך קען דיר איצט ניט ענטפערן אויף זיי. 
יצחק : 
און װער קאָן יאָ? 
שרח : 
איך ווייס ניט, קינד מיינס. 
יצחק 
דערזעט דעם אַלטן פליט: 


אַ זע -- מען זיצט אויף אונדזער קבר דאָ. -- 
אַ זיידע, מאַמעלע, אַ זיידע! ער ווייס אפשר 
פאַרװאָס דער טאַטעלע איז דאָ ניטאָ? 


צום אַלטן: 


ליב זיידעלע, דו זיצט דאָ װי אַ שומר! 
איך זוך מיין גוטן טאַטעלע אַרום. 
צי האָסטו ניט געזען אים דאָ אַרױיפגײין! 


91 


-- 
= 


4 ׂ 
ײ 7 
{ ייט 
+ 7 אוה 
א א ו ו 
יי 7 0 
1 זי || 
: || 
/ 1 
יש א 
א 
, 
{ וו 
אײטט ‏ 
יי 11 
| 4 
4 
* דיי 7 
יא 


א 2 אה 
--:6--יעעװי?פן - == יט 


= 6 א 
: א ר 


אַלטער פּליט 
עווייגט. 
יצחק : 
ער ענטפערט ניט. צי איז ער שטום ? 
צו דעס אַלטן װוידער: 
כ'בין יצחקל אַברהמס, 


אַלטער פּליט : 
אַ ברכה אויף דיין נאָמען. 


יצחק : 

ער רעדט, ער רעדט, אַבי איך האָב געמיינט -- 
אַלטער פּליט 

מיט טרערן אין קול: 

איך טאָר קיין סך ניט ריידן. 
יצחק : 

אַ מאָדנער זיידעלע -- זיין פּנים וויינט, 
שרה :; 


אַפריער האָסטו מיך געאיילט, און איצטער 
פאַרהאַלטסטו מיך און אַלעמען אין וועג. 

קום גיין. אויף שאלות זוך אַליין אַן ענטפער, 
און בעסער נאָך : ניט פרעג זיי גאָר, ניט פרעג. 


שרה און יצחק אָפּ מיט דער מחנה. 
אַלטער פליט : 
פאַרגיב מיר, יינגעלע, מיין טייער יינגעלע, 
װאָס כ'מוז די ליפּן מיינע האַלטן צו --- 
ווען דיינע ליפּן, די געלייטערטע אין פייער, 
די תמימותדיקע, האַלטן אין איין פרעגן -- 


בשעת מיין אייגן האַרץ גייט אויס נאָך דע ם, 
אויף וועמען כ'האָב, װוי אויף אַן אייגן קינד, 


}101 


געשפּרײט מיין פאָטערלעכע ליבשאַפט. 
דו זוכסט דעם טאַטן, יינגעלע; און איך -- דעם זון; 
דעם זון פון כל-ישראל, -- -- -- 


אין ריי פון קבר אַרױס קומט- אויף דער יונגער פליט. דער 
אַלטער פליט, דערציטערט, מיט אױסגעשטרעקטע הענט: 


מיין זון, מיין טייערער -- משיח צדקנו! 
יונגער פּליט ; 
רוף מיך ניט, 
אַלטער פּליט : 
איך רוף דיך יאָ. 
יונגער פּליט : 
כ'געהער צו די װאָס ליגן דאָ. 


אַלטער פּליט } 
דו מוזט זיך אָפּשײדן פון טויט 
און אומקערן צוריק זיך צו דיין שליחות. 


יונגער פּליט 
אין צאָרן: 
צוריק! -- וואוהין ? 
אַלטער פּליט : 
צום לעבן. 
יונגער פליט 
לאָזט זיך נאָך די רייען: 


צי האָסטו ניט געהערט װאָס כ'האָב געזאָגט ? 
כ'געהער צו די װאָס ליגן דאַ! 


אַלטער פליט 
וויל אים אָרומכאַפן מיט זיינע אָרעמס. 
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יונגער פּליט 
שועבט אַרוױיס פונעם אַלטנס הענט: 


ניט ריר מיך אָן 


אַלטער פּליט 
לאָזט ניט אָפ: 
מיין זון, באַטראַכט נאָר װאָס דו טוסט -- 
דו ווילסט אַפילו ניט איך זאָל דיך אָנרירן. 
יונגער פליט : 
כ'בין פייער. --- אַפילו ווען שוין אָפּגעקילט. 
אַלטער פליט : 
אַ װאָרט פון דרישת שלום זאָג מיר כאָטש, 
אַ רמז פון אַ שמייכל לאָמיר זען אויף דיר, 
אַ רמז פון אַ פרייד װאָס דו ביסט ווידער 
אַן אויפגעשטאַנענער. 
יונגער פליט ; 
צי זיינען אַלע אויפגעשטאַנענע מיט מיר! 
אַלטער פליט : 
דערווייל -- ניט אַלע. דערווייל -- נאָר דו. 
יונגער פליט : 
און אַלע זיי 1 -- זיי װעלן אַלע 
זיך מוזן אומקערן צוריק אַהער ! 
אַלטער פליט : 
שווייגט. 
יונגער פליט : 
אַװעק פון מיר. ניט ריר מיך אָן. 
כ'בין איינער פון מיליאָן. 
אַלטער פליט : 
ביסט מער. בלייב דאָ מיט מיר. 
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יונגער פליט : 


איך גיי צוזאַמען מיט זיי אַלעמען, 
דערנאָך צוריק מיט זיי -- אַהער. 
פאַרהאַלט מיך ניט, 


רייסט זיך גיין 
אַלטער פליט : 
אַז וויי, כ'מוז נעמען ריידן שטרענג צו דיר, 


כ'בין גוזר דו זאָלסט פאָלגן מיינע רייד. 
כ'בין גוזר ! 


יונגער פליט 
שטעלט זיך אָפּ: 
אָ. לייג ניט מער אַרױף אויף מיר קיין גזר, 
פאַרהאַלט מיך ניט. כ'מוז גיין מיט זי 


אַלטער פליט : 
איך האָב אַ סך מיט דיר צו טענהן, 


יונגער פליט : 
און איך -- איך האָב ניט װאָס צו טענהן. 


אַלטער פליט ; 
ביסט בייז, ביסט צאָרנדיק -- 


יונגער פּליט : 
ניין, ניין, ניט בייז, ניט צאָרנדיק. 
איך הער געיאָמער אין דיין קול. 


אַלטער פליט : 


אַז וויי --- אַז איך זאָל דאַרפן גוזר זיין אויף דיר. 


יונגער פּליט : 


איך בעט דיך נאָך אַמאָל, איך בעט דיך ווידער : 


אָ, לייג ניט מער אַרױף אויף מיר קיין גזר. 
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אַלטער פּליט : 
אַ גזר צום לעבן. 


יונגער פּליט : 
כ'מוז קודם-כל מקיים זיין דעם גזר פון טויט. 
אַלטער פליט : 
דו האָסט אים שוין מקיים געווען. 
יונגער פּליט : 
כ'מוז גיין מיט זיי, 
אַלטער פליט : 
װעל איך דיר נאָכגײן, ביז איך װעל ניט פּועלן. 


ביידע לאָזן זיך גיין נאָך די רייען אָפ. 


זיבעטע סצענע 


װאַלד און פעלד, ביים ראַנד פון װואַלד באַועגן זיך שאָטן' 

האַפט די אויפגעשטאַנענע פון דאַכאַרקבר, כישופדיק באַ- 

לויכטענע פון אַ לבנה, װאָס קוקט זיך דורך דורך די שופּיצן 

ביימער. דער שאָטן-מאַרש ווערט באַגלײט פון אַ שטיל גע- 

זאַנג. מען הערט קים די װוערטער: חי חי חי -- משיח 

חי. -- דער אַלטער פליט און דער יונגער פּליט שפּאַנען 
בים זים פון שליאַך. 


אַלטער פליט : 
פאַרנעמסטו דאָס געזאַנו וועגן דיר! 


יונגער פּליט : 
חי'חי -- זינגען זי 
איך הער און כ'בין דערשיטערט. 


אַלטער פליט ; 
פאַרנעם מיט פרייד, 


יונגער פליט : 
דערווייל --- מיט גרויל. 


אַלטער פליט : 
די פרייד אַליין איז זוכה צו אַ ביסל רחמים. 
איך בעט דיך -- צאָרן ניט. 

יונגער פליט : 
אויף זיך צאָרן איך. 


אַלטער פליט : 
דו זאָלסט ניט. 


יונגער פּליט : 
דיין צערטלעכקייט באַהאַלט, 


אַלטער פליט : 
מיין צערטלעכקייט -- צו דיר. 


יונגער פּליט : 
פאַרגראָב אין זיך, 


אַלטער פּליט : 
איך קען ניט. 


יונגער פּליט : 
קען ! 


אַלטער פליט : 
דו טוסט מיר וויי. 


יונגער פליט : 

מיט יעדן טראָט, מיט יעדן שפּאַן 

אַלץ ווייטער ציסטו מיך אַװעק פון זיי, 
אַלטער פליט : 

זי זיינען אַלע, אַלע גערן 

אַלײין זיך צו דערווייטערן פון דיר, 
יונגער פליט : 

אַליײין -- גערן? 


אַלטער פליט : 
אויב יאָ אַפילו -- לאָז זיך איינריידן. 
און ניט נאָר צוליב זיי, --- צוליב די לעבעדיקע! 
דאָס ביסל יידן, װאָס איז אָפּגעראַטעװעט געװאָרן, 
באַדאַרף דיך מערער. 


יונגער פליט : 
דערפאַר זאָל איך פאַרראַטן! -- 
אַלטער פּליט 
שלאָגט אים איבער: 


ניט רייד אַזױנע ווערטער. 
| איך זאָג דיר: אויף די לעבעדיקע ביסל יידן 

איז מער רחמנות נאָך װוי אויף די טויטע : 

אַ צער אויף זיי. אַ גרייסער צער אויף זיי. 


יונגער פּליט : 


וי זאָל איך אָבער טראָגן דאָס פאַראיבל פון -- -- 


אַלטער פּליט 
שלאָגט אים ווידער איבער : 
די קדושים ועלן ניט פאַראיבל האָבן. 
צי ביסטו ניט געווען מיט זיי אין סאַמע פייער ? 
זיי ווייסן, אַז דו האָסט זיך ניט געריכט אַפילן 
אַז כ'וועל דיך אויסזוכן פון אונטער אַלע קברים 


און גוזר זיין אַז דו זאָלסט אויפשטיין װוידער לעב 


אַלטער פליט : זיי ווייסן, אַז דו האָסט דעם פולן חלק טויט און אומקום 
װ אַליין אויף זיך גענומען, און געהאַט דעם פולן חלק 
| זיי זיינען פול מיט צוטרויען צו דיר צוגלייך מיט זיי, אין אַלע אַנגסטן, שרעקן און פאַרפאַלנקיטן, 
אַז דו וועסט זיין דער גוטער שליח זייערער. אין אַלע יאָמערן און גרויליקייטן. 
און אויב דו פילסט זיך שולדיק קעגן זיי -- 
נעם איך אויף זיך די גאַנצע שולדיקייט. 
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יונגער פליט : 
דו װוילסט מיך איינריידן, 


יונגער פליט : 
איך גיי מיט זיי צוזאַמען צו אַ חתונה -- 
טאָ לאָז מיך גיין מיט זיי, 
אַלטער פליט : 
אַװודאי, צו דער חתונה באַדאַרפסטו גיין. 
איך גיי דאָך אויך אַהין מיט דיר, 
יונגער פּליט : 
און פון דער חתונה -- 


אַלטער פּליט : 
מיר װעלן שוין פאַרבלייבן אין די לאַגערן, 
די לעבעדיקע שארית הפּליטה, זאָג איך דיר, 
איז עלנט און פאַריתומט. זי באַדאַרף דיין זיין מיט זײיי, 


יונגער פליט : 
צי װועסטו קאָנען ברענגען זיי די בשורה פון גאולה גלייך ? 
צי איך װעל קאָנען פון די לאַגערן זיי גלייך באַפרייען ? 


אַלטער פליט : 
צי הערסטו ניט ס'געזאַנג? צי הערסטו ניט? 


די לעבעדיקע זינגען עס נאָך שטאַרקער און נאָך גלויביקער : 
;אַפילן אויב ער זאַמט זיך -- װאַרטן מיר", 


יונגער פּליט : 
אויך איצטער האַלט עס ערשט ביים װאַרטן, און ניט מער ? 
אַפילו איצטער -- נאָך די געטאָס! נאָך די גאַזיפלאַמען ! 
נאָך אַלע קופּעס אַש 1 נאָך אַלע טויט-גלגולים ? 
נאָך אַלעם דעם בלייבט ווידער אַלץ ביים װאַרטן ? 
און װוידער, װוידער מאמין -- מאמין -- און ניט מער ? 
אַלטער פּליט : 
אַזױ, מיין זון, 
יונגער פּליט : 
אַז וויי, אַז וויי. 


אַלטער פליט : 
און אויך אַז וואויל, 

יונגער פּליט ; 
פאַרװאָס אַז וואויל? 

אַלטער פּליט : 
אַז וואויל װאָס יידן קאָנען גלויבן נאָך און װאַרטן, 
אַז וואויל װאָס יידן פאַלן ניט אַריין אין יאוש 
פון עלנד און פאַריתומטקייט. 
אַז וואויל װאָס דו ביסט װוידער דאָ מיט מיר, 
וועסט קומען אין אַ לאַגער -- וועסטו דאָרטן ערשט 
דערהערן וי די לעבעדיקע יידן זינגען. 

יונגער פּליט : 
און אַלע זיינען זיי מרוצה אויף דאָס ניי צו װאַרטן ? 


אַלטער פליט : 
דעם בעסטן סימן האָסטו שוין + מיר גייען צו אַ חתונה, 
דאָס מיינט, אַז יידן זאָגן װידער יאָ צום לעבן 
און גורטן װוידער מיט געדולד זיך אָן 
ווייל חתונה מיינט --- לעבן, 
יונגער פליט : 
איז װאָס װעל איך דאָרט טאָו? 
אַלטער פּליט : 
דיין ברכה געבן. 
ווייל אויב דו האָסט געטראָגן אויף דיין קאַרק 
אַ קראַנקן בלינדן ייד צום פלאַם פון קרעמאַטאָריע --- 
יונגער פּליט 
אויפגעציטערט: 
פון װאַנען ווייסטו? האָסט געזען! 
אַלטער פּליט : 
כ'האָב אַלץ געזען, מיין זון, און אַלץ געהערט. 
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יונגער פליט 
פּאַרלוירן: 
געהערט אויך מיינע יאָמערן אין פייער? 
אַלטער פליט : 
געהערט, מיין זון, 
יונגער פליט : 
געהאַט אויף מיר דערפאַר פאַראיבל? 
אַלטער פליט : 
אַז וויי --- װאָס רעדסטו? 
יונגער פּליט : 
פאַרװאָס דערמאָנסטו עס מיר איצט! 
אַלטער פליט : 
צו ברכה און צו לויב דערמאָן איך עס. --- 
דו האָסט אַ קראַנקן ייד געטראָגן אויף די פּלײיצעס, 
צום טויט געטראָגן. -- וואויל צו דיר דערפאַר. 
און איצטער אַז דיך בעט אַן אױיסגעפּײניקטער און מידער ייד 
דו זאָלסט אים טראָגן אויף דיין קאַרק צום לעבן --- 


וועסטו זיך אָפּזאָגן דערפון ! 
וועסטו זיך אָפּזאָגן ! 


פויזע. 
אַנטקעגן זיי קומט אָן אברהם. 
אברהם ! 


אברהם 
דערשראָקן: 


דאָס זייט איר, זיידע ! 


אַלטער פליט : 
אַוודאי איך, אברהם. 


אברהם : 


מיר חידושן זיך אַלע װאָס איר זייט אַװעק 

אין מיטן נאַכט פון אונדז, און ניט צוריקגעקומען, 
שוין איבער צוויי מעת-לעת. -- אַ פרייד צו זען אייך, 
ווער גייט דאָ מיטן זיידן ! -- אויך אַ פּליט? 


יונגער פליט : 

פאַראַן דען היינט אַ ייד וואו -- ניט קיין פּליט? 
אברהם ; 

שלום עליכם, 
יונגער פליט : 

עליכם שלום, 
אברהם ; 

איר גייט צו אונדז? 
אַלטער פליט : 

צו דיר טאַקע אויף חתונה, 

צום יונגן פּליט : 
דער חתן פון דער ערשטער חתונה אין לאַגער, 
צו אברהמען: 

מיר ברענגען ביידע אונדזער ברכה דיר, אברהם, 
אברהם ; 

אַ יישר כוח, זיידע. 
אַלטער פליט : 

איך האָף אַז ניט צו שפּעט נאָך -- 
אברהם : 

נאָך ניט, זיידע, 
יונגער פליט : 

און ניט צו פרי ! -- 


אברהם ; צום יונגן פּליט: 
װאָס מיינט איר מיט דער שאלה? דער זיידע איז אונדז טייער. זיינס אַ װאָרט -- 


יונגער פליט : נאָך טייערער, און אַז ער זאָגט איך זאָל אייך בעטן -- 


חלילה ניט קיין בייז, : יונגער פליט : 
אַלטער פליט : איך נעם עס אָן וי אַ פאַרבעטונג. 


װאָס טוסטו אַזױ שפּעט דאָ אין דער מיטננאַכט! | אבמרהם 


אברהם ; פלוצלונג : 
מקבל פּנים זיין געגאַרטע געסט. | צי הערט איר 1 פיט יאר 
| פון מחנות פליגל איבער אונדזערע קעפּ! 
אַלטער פליט : און אַ געזאַנג אַזאַ -- צי הערט איר ניט ז 


וועסט האָבן געסט אַ סך. 


אַלטער פליט : 
איך מיין, אברהם, דו זאָלסט גיין מיט אונדז צום לאַגער. 


אברהם : 
דאָס האַרץ האָט מיר געזאָגט. 
צום יונגן פּליט: 


אברהם ; 

דער זיידע מיינט אַװדאי אַז איך שרעק מיך. 
אַלטער פּליט : 

שוין ווייט נאָך האַלבער נאַכט. 


עס פרייט מיך װאָס איר קומט צוזאַמען מיטן זיידן ‏ -- 
דער בעסטער סימן אַז איר קומט צו מזל. 
פאַרבעט איך אייך אינאיינעם מיטן זיידן, 


יונגער פּליט ; אברהם : 
אַ דאַנק פון טיפן האַרצן. ו אויף דעם בין איך אַרויסגעקומען, זיידע. 


אַ קול האָט מיך אַהער גערופן -- 
אַלטער פליט : 


פאַרבעטסט מיך גאָרניט איך זאָל זיין אַן אונטערפירער דיינער! 


יונגער פּליט ; 


: אַז ס'רופט אַ קול באַדאַרף מען קומען. 
אברהם : ס'איז גוט אַזױ, 


ס'װאָלט זיין פאַר מיר אַ זכיה, צום אַלטן: 


אַלטער פליט : | מיר גייען, זיידע, 


רבעט אויך אים, 
= א אַלטער פליט : 


אברהם | אַ גוטע נאַכט, אברהם. 


פאַרלעגנהייט : יונגער פליט : 
איך מיין -- אַװודאי --- פאַרװאָס ניט ? | אַ גוטע נאַכט, ר' ייד. 
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אברחהם ; 
גייט בשלום, 


ביידע אָפּ. אברהם קוקט זי נאָך מיט חידוש. שטילע פּאָנ- 
דערגעצויגענע טענער, קוים קוים צו הערן, פון .אני מאמיף" 
גיסן זיך מיט שטראָמען ווייסן ליכט איבער שאָטנס װאָס באַ- 
וועגן יך בייס זים פון װאַלד. צויי געשטאַלטן טיילן זיך 
אױס, דערנענטערן זיך צום אָרט וואו אברהם שטייט. שרה 
די ערשטע און יצחקל. אברהם קוקט מיט אויפגעריסענע אויגן 
א פּאַרגליווערטער. שרה און דאָס יינגל שטעלן זיך אָפּ עטלע- 
כע טריט פון אבדהמען 
אמרהם 
נאָך אַ פּאָר רגעס פּאַרגליווערונג . 


שרה! יצחקל! 
יצחק : 
דעם טאַטעלעס קול! 
וויל צולויפן צו אברהמען, שרה האַלט אים פעסט. 
שרה ; 
שטיי דאָ, יצחקל, 
יצחק : 


ס'איז טאַטעלע, כאָטש אָן זיין באָרד --- 
כ'דערקאָן אים קוים, 


אבמרחם ; 
קום-צו צו מיר, מיין קינד, 
שרה ; 
ניין, 
אבמרהם ; 
כ'בין טאַטע. איך על צוגיין, 
לאָזט זיך גיין, שרה טרעט מיטן קינד אויף צוריק. 
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שרה : 
בלייב שטיין אויף דיין אָרט, 


אברהם 
בלייבט שטיין, שטרעקט אויס זיינע הענט: 
שרה! 


שרה : 
לאָז אַרונטער די הענט. 


אבמרהם 
לאָזט אַרונטער, 


יצחק : 
פאַרװאָס ניט צוגיין, מאַמעלע ו 


שרה ; 
אַ קלוגער זון און פרעגסט אַזױינע שאלות, 
האַלט שטאַרק זיך אָן אָן מיר --- װי דעמאָלט, דו געדענקסט ? 


יצחק : 
אַװודאי, מאַמעלע, אַװדאי. אַלץ געדענק איך, 
דו מיינסט דאָך -- ווען איך בין געשטאַנען לעבן דיר 
אין פייער-פלאַקער, אונטער דיינע ביידע הענט, 
און דו האָסט מיך געדריקט צו זיך, געטוליעט. 
כ'האָב, טאַטעלע, אויך דיך אַרומגעזוכט אין פייער, 


אברהם ; 
כ'האָב ניט געקענט, מיין קינד. 
יצחק : 
די מאַמע האָט געקענט. 


אברהם ; 


איך װעל עס אויפקלערן אַליין דער מאַמען. 
און דו, מיין קינד, ניט זיי אויף מיר אין כעס, 
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יצחק : 
כ'בין ניט אין כעס, טאַטעלע ; איך בענק נאָך דיר, 
אַפילן ווען איך בין אין גאַנצן אַ פאַרברענטער, 
אַ סך פאַרברענטע קינדער האָבן טאַטעס לעבן זיך, 


אברהם : 
שוין איצט פאַרפאַלן, יצחקל, 


יצחק: 
ווען ס'פייער האָט מיך אַרומגעכאַפּט האָב איך געשריען, 
גערופן דיך דו זאָלסט אונדז קומען העלפן. 
אויך מאַמעלע האָט שטאַרק גערופן און געשריען, 
דערנאָך איז אַזױ גוט און שטיל געװאָרן. -- -- --- 
צי דו ביסט ניט פאַרברענט גאָר, טאַטעלע! 


אברהם : 
שווייגט. 


יצחק : 
דער טאַטע ענטפערט ניט. ער שווייגט. פאַרװאָס ? 


שרה : 
נו, פרעג אים נאָך אַמאָל, פאַרװאָס ער שווייגט, 


יצחק : 
ער הערט דאָך װי איך פרעג -- באַדאַרף ער ענטפערן. 


אברהם : 
שווייגט. 


יצחק : 
געדענקסט דאָך, טאַטעלע, וי דו האָסט זיך געשוואוירן 
אַז דו וועסט שטענדיק זיין מיט מיר ? 
געדענקסט עס, טאַטעלע? געדענקסט עס! 
אברהם ; 
שווייגט. 


יצחק : 
צי האָסטו גאָר פאַרגעסן אָן דיין שבועה ? -- 
פאַרװאָס ביסטו געװאָרן מיטאַמאָל אַנטשויגןן? 
צי ביסטו ניט צופרידן גאָר מיט אונדזער קומען? 
מיר גייען דאָך צו דיר אויף חתונה = -- -- 


אבכרהם 


מיט ביידע הענט פאַרלייגט איבערן קאָפּ, נעמט אַװעקיאָגן אין 
גרויסן פחד, איבערלאָזנדיס די געשטאַלטן אויפן מיטן וועג. 


אכטע סצענע 


סקווער אין פערנװואַלדעך לאַגער. שטיבלעך, באַראַקן אין 
צענטער אַ געוועזענע מיליטערישע אַרמאָרי, -- איצט אַ 
פאַרזאַמלונגס פּלאַץ. איבערן אַרינגאַנג פון דער אַרמאָרי 
אַ שילד פון עלעקטרישע לעמפלעך װאָס שטעלן צוניף אַ 
מגן דוד. איבערן מגן דוד עלעקטרישע אותיות: ב מד בר. 
רעכטס: אַ פרימיטיון אויפגעשטעלטער מאָנומענט, דער 
קבר פונעם אומבאַקאַנטן ייך. פאַרנאַכט. לאַגערניקעס שפּאַ- 
צירן אַרום. גייען פאַרביי דעם מאָנומענט. 


יעקב 
ביים מאָנומענט: 


ברודער אונטערן מצבה-מאָנומענט, 
אומבאַקאַנטער ייד -- 

נעם און הייב זיך אויף און קום מיט אונדז, 
קום מיט אַלעמען אויף חתונה -- 

ערשטע חופּה ביי דער שארית הפּליטה, 
ערשטע חופּה זינט יציאת היטלער. 

אַז ישראל זאָל צוריק זיך נעמען פרוכפּערן, 
וי עס שטייט געשריבן: כחול חים. 


ערשטער. פאַרבײיגײיער : 
אַ חוזק-טאָן, צי װאָס ?1 


יעקב 


אויפגערעגט: 


פאַרשטייט אַפריער װאָס אַ טאָן איז. יאָ, ר' ייד, 
און נאָכדעם װעט איר זיך אַרײנמישן. געזען אַזױנס? 
איך שטיי און רייד מיט טרויער פון מיין האַרצן; 


91 


מיין גאַנצע בענקעניש: ישראל זאָל צוריק 
זיך נעמען מערן װי די שטערן אויפן הימל 
און װי די זעמדער אויפן ברעג פון ים, 


צווייטער פאַרבייגייער : 

אַ פּאָעט -- ניט אַנדערש, 
יעקב: 

אויך איר קענט זיין אַ פּאָעט, מיין פריינד, 
דריטער פאַרבײיגײער : 


ס'איז דאָך יעקב פון דריטן באַראַק, דער גראַמען-זאָגער. האָט איר 
שוין צוגעגרייט, חבר, עפּעס גוטע גראַמען צו דער חופּה-נאַכט ? 


יעקם: 
איך זע ניט -- װאָס איז דאָ צו שפּאַסן ! אַ גרויסע זכיה צו זיין אַ 
בדחן אויף אַן ערשטער חופּה אין לאַגער. 


אָפֿ. 
דריטער פאַרבײיגײיער : 
איך שפּאַס ניט. איך מיין אויך אַז אַ זכיה. 
צװוייטער פאַרבייגײיער : 


און איך האַלט אַז מען קען עס זאָגן פּשוטער און פּראָסטער -- 
אָן ים און אָן שטערן. 


אַ פרוי ; 
פאַרװאָס זאָל טאַקע ניט זיין קיין בדחן אויף אונדזער ערשטער 
חופּה! און פאַרװאָס טאַקע ניט קיין אמתע קלעזמער! -- זאָל ער 
דאָרט הערן, דער היטלטר"פּגר, און איבערקייקלען זיך צען מאָל אין 
אַ נכפּה. -- ס'וועט זיין אַן אמתע חתונה, זאָגט מען, מיט ויין און 


מיט לעקעך און אַפילו מיט געבראָטנס. אונראַ, זאָגט מען, שטעלט 
אַלץ צו, 


אָפּ. אַ צוייטע גרופע גייט פאַרביי. 


ערשטער פאַרבײיגײיער : 
פון דעם איז געדרונגען אַז -- װאָס ? 
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צווייטער פאַרבײיגײער : 
אַז נאָר אַ דירת-קבע -- אַ דורכגאַנג. 
דריטער פאַרבייגייער : 
איר מיינט --- לאַגער בבחינת מדבר? 
צווייטער פאַרבײיגײיער : 
אָט דאָס טאַקע מיין איך. װאָרעם -- װאָס אַנדערש איז לאַגער {ֶ 
פערטער פאַרבײיגײיער : 
רופן מיר דאָך טאַקע אונדזער לאַגער אַזױ: מדבר, 
ערשטער פאַרבייגייער : 
אָט צינדן זיך אָן די אותיות איבערן מגן דוד -- איר זעט ? 


איבער דער אַרמאָרי גיבן אַ לויכט אויף די אותיות ,במדבר". 


צװוייטער פאַרבײיגײיער 
מיט התפּעלות : 


בימיד"ב"ר. 
דריטער פאַרבײיגײער : 
באַדאַרף מען, חהייסט עס, טייטשן } יידן װאַנדערן דורך אשי 


צווייטער פאַרבייגייער : 
וי אַמאָל -- פון מצרים -- דורכן מדבר -- קיין כנען. 


פערטער פאַרבייגײיער : 
צום צוגעזאָגטן לאַנד, 
פינפטער פאַרבייגייער: 
קיין ארץ-ישראל. 
אָפּ, 
אַ פרוי ; 
ביז װאַנען די נחמה, װעט אַרױס פון אַלעמען די נשמה. 
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רחל: 
אויב זי איז שוין ניט אַרױס פון אונדז ביז היינט -- װעט זי שוין 
אויך ווייטער ניט אַרױסגײן. און צוריק-גערעדט -- אַ טייערע 
מציאה די נשמה אונדזערע. 


ערשטע: 
צו װאָס אַזױי ריידן? 


רחל : 
ביי מיינע פאַרברענטע קינדער פרעגט. 


וויל אָפּגײן, ווען זי דערהערט הינטער זיך רייד פון אַ זקן 
זקן : 
אַ יאוש אַזאַ, רבונו דעלמא. 
באהיט אונדז און באַשיץ, טאַטע פאָטער, 
רחל: 


שוין איין מאָל אַ באַהיטער, זיידע, 

אוי וויי --- האָט ער געהיט -- האָט ער געהיט, 

דער טאַטע-פאָטער, דער באַהיטער. 

צוויי מיידעלעך האָב איך געהאַט, 

צוויי מיידעלעך מיט לאַנגע צעפּ. -- 

אוי וויי װי ער האָט זיי פאַרהיט, דער טאַטע פאָטער. 


רבקה קומט אָ. זעט וי רחל פאַלט צו צום מאָנומענט און 
וויינט. 


רבקה : 
רחל -- שוועסטער לעבן. 
ציט זי אָפּ פונעם מאָנומענט. 
זקן: 
ניט רעכט אַזױי צו ריידן 
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דער זיידע וויל ניט אַנדערש נאָר װי זאָגן מוסר -- 
דערצייל איך אים װוי גוט און װי געטריי 


דער טאַטע-פאָטער האָט געהיט די קינדער מיינע -- 


אַזױ געטריי, ביז װאַנען ביידע זיינען זיי 
אַװעק שפּאַצירן גלייך צום גאַזיקאַמער -- 
און גלייך אַרײינגעטאַנצט אין גאַזדקאַמער, 
ווייל שיינדל איז געווען אַ טענצערקע, 

און חיהלע -- אַ לאַכערקע, 


איז האָבן זיי אַרײנגעטאַנצט אַזױ אין גאַז'קאַמער. -- 


איצט בין איך רחל -- מוטער רחל, 
װאָס טאָר אַפילו ניט באַװײינען אירע קינדער. 


ערשטע: 
אָ זאָל זי אויפהערן. דער מוח רירט זיך מיר, 


רחל: 
נו גוט, כ'וועל אויפהערן. 
רבקה 
צו דער ערשטער: 


מען דאַרף אַזױ ניט אויפשפּרינגען מיט כעס. 


ערשטע: 

פון װאַנען ווייסט איר אַז מיט כעס! 

צי אפשר האָב איך אויך געהאַט צוויי מיידעלעך ? 
רבקה : 

און איך --- צוויי יינגעלעך. 

צוויי יינגעלעך. 

איצט זיינען זיי פאַרזאָרגט מיט כלותלעך. 

איצט זיינען מיר שוין פולע מחותנתטעס. 


צו רחלען: 


ניט אמת, טייערע. 


רחל 


צו דער ערשטער: 
ניט נעמט פאַר אומגוט, שוועסטער. 
איך מעג אייך רופן שוועסטער, 
אַפילו ווען איך קאָן אייך ניט. 


צו רבקהן: 


מיר זיינען אַלע שװועסטער, אַלצ -- 
ווייל מער קיין מאַמעס זיינען מיר שוין ניט. 


צום זקן: 
איך וויין ניט מער, איך וויין ניט מער אויף מיינע קינדער. 
פרויען אָפּ, 
זקן 
קוקט זיי נאָך: 
ניט גוט אַזױ. ניט רעכט אַזי. 


ס'יקומט אָן דער אומבאַקאַנטער ייד. אַלֶע װאָס גייען פאַרביי 
שטעלן זיך אָפּ פאַרחידושטט פונעם יידט הויך און אויסזען. 
דער אומבאַקאַנטער ייד האָט געכאַפּט דעם זקנס ווערטער. 


אומבאַקאַנטער ייד: 
פאַרװאָס ניט רעכט אַזױי? 
זקן 
באַקוקט דעם יידן, האַלב מיט ביטול, האַלב מיט שרעק: 
ווייל צופיל יאוש, צופיל ביטערניש, ר' ייד, 
אומבאַקאַנטער ייד ; 
און אייך איז זיס! איר זייט אַ זיידעניו -- 
טאָ וואו האָט איר אַהינגעטאָן די אייניקלעך? 
שטימען 
פון אַרומיקן עולם : | 
ניט שיין אַזױ צו ריידן צו אַן אַלטן ייד, 


}1241 


אומבאַקאַנטער ייר: 


נו, אדרבה, זאָל ער זאָגן הויך פאַר אַלעמען, 
צי האָט ער ניט פאַרראַטן זיינע אייניקלעך, 
צי האָט ער ניט פאַרשיקט זיי אין אַ גאַז'קאַמער? 


זקן : 

אַז וויי איז מיר -- װאָס רעדט ער ? 
שטימען : 

דער ייד איז חסר דעה, 
אומבאַקאַנטער ייד ; 


נו, אדרבה, זאָגט אַלײן: װי קומט עס -- 
אַ לאַנגע ווייסע באָרד זאָל בלייבן לעבן ! 


פון עולם : 
מיר זעען אייך צום ערשטן מאָל. פון װאַנען קומט איר? 
אומבאַקאַנטער ייד : 
איך זוך מיין קבר. 
פאַלט צו צום מאָנומענט. 
אָט דאָ איז ער, מיין קבריישראל. ברענגט מיך, יידן, צו קבורה, 
פון עולם 
איינער נעמט דעם אומבאַקאַנטן פאַר אַ האַנט: 


קומט ר' ייד, מירן געפינען אַ פּלאַץ פאַר אייך צום שלאָפן, איר 
זייט געוויס אויך הונגעריק. -- 


אומבאַקאַנטער ייד: 
כ'קען ניט שלאָפן. כ'דאַרף זיין אויף. כ'דאַרף אַכטונג געבן. 
שפּאַנט אַוועק מיטן אויסרוף: 
עס װעט ניט זיין קיין חופּה ! 


פון עולם ; 
-- וויי, אַזױ פיל משוגעים. 
-- אַ נס נאָך װאָס ניט מערער, 
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-- אַ שייכות האָט ער מיט דער חופּה! 

-- ווער ווייס דיר װאָס אַזױנער קאָן נאָך אָפּטאָן! 
עס קומט דער לאַגער-דירעקטאָר אין אַן אונראַ-מונדיר, 
נאָך אַ פּאָר לייט באַגלייטן אים, טראָגן אָנגעלאָדענע גרויסע 
קערב., 


ערשטער פאַרבײיגײער 
אויפגעלייגט, פריילעך: 
מאַכט אַ װאַרע -- די טאָרטן גייען, די וויינען -- 


פון עולם : 
טאַקע אמתע טאָרטן און ויין ? 


דירעקטאָר: 
נאָך װי אמתע! -- װאָס מיינט איר אייך ? מירן פּראַװען אַ חתונה 
אָן וויין, אָן לעקעך און אָן יום-טובדיקע טישן! ניט אַזױי לייכט 
געווען צו קריגן עס -- אָבער געקראָגן. ס'קען זיין אַז פונעם מילי- 
טערישן אָקופּאַציע-אָפיס אַליין װעט מען קומען צו דער חפּה. 
אַלע פילן דאָרט אַז ס'איז אַ גרויסער מאָמענט פּאַר דער שארית 
הפּליטה, 


פון עולם : | 
וועןדזשע װעט טאַקע זיין די חופּה, הער דירעקטאָר! 


דירעקטאָר : 
קודם-כל רופט מיך ניט הער -- כ'האָב אייך וויפל מאָל שוין גע- 
בעטן. װאָס פאַר אַ הער בין איך אייך! כ'קום פון זעלבן קאַצעט 
װאָס. איר אַלע. 


פון עולם : 
איר טראָגט אַ מונדיר. 


דירעקטאָר : 
אָבער איר ווייסט דאָך, אַז איך בין ניט פון די װועמען מען דאַרף 
פּוצן די קנעפּלעך. 
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פון עולם ; 


אַוודאי ווייסן מיר אַז איר זייט אַן אונדזעריקער. הלוואי אויף אַלע 
דירעקטאָרן געזאָגט געװאָרן. 


דירעקטאָר : 


נו, גענוג וועגן דעם. -- דערוויילע ברעכט זיך מיר דער מוח איבער 
עפּעס אַנדערש: ואו נעם איך אַ באַזונדער שטיבל פאַר די נייע 
מאַן און ווייב 1 אַלע שטיבער איבערגעפּאַקט. אַלע בעטן. און נאָך 
פּליטים קומען אָן יעדן טאָג. היינט אויך אָנגעקומען איבער פופציק, 
ניטאָ אַ שפּילקע וואו אַריינצושטעקן. 


פון עולם : 
מאַן און ווייב װעלן זיך שוין אַן עצה געבן אַלײן -- אָפּצאַמען זיך 
מיט אַ ליילעך -- 

דירעקטאָר : 


די עצה ווייסן מיר אַלע. כ'וייל אָבער פאָרט קריגן פאַר זיי אַן אייגן 
ווינקל. . 


פון עולם : 
האָט איר שוין אַ מסדר-קדושין, און אונטערפירער, און קלעזמער! 
דירעקטאָר: 


מיר האָבן אַלץ. אַפילו אַ בדחן. און די חופּה-שטאַנגען -- אמתע 
שניצונגען. היינט דאָס חופּה-קלייד ! מיר האָבן שוין פינף חופּה- 


קליידער פאַרטיקע. אגב, האָט װער פון אייך געזען וואו חתן-כלה 
זיינען ? 


פון עולם : 


דעם חתן האָב איך געזען מיט אַ פּאָר שעה צוריק ביים װאַלד אַהינ" 
טערן לאַגער. ער האָט מיר אויסגעזען עפּעס צעטראָגן. 


אַ צווייטער : 


פאַראַן פון װאָס צו זיין צעטראָגן, מיר זאָגן: חתן, מיר זאָגן: כלה, 
אָבער מיר אַליין ווייסן דאָך -- 
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דירעקטאָר: 
איר הייבט שוין אָן ! כ'וויל ניט הערן! אַ שמחה איז אַ שמחה. אַ 
חתונה איז אַ חתונה. 


אַ דריטער : 
אַ חתונה אויף וועלכער עס וװעלן קומען מיליאָנען מחותנים. 


דירעקטאָר : 
װאָס מיינט איר ! 


דריטער : 
גאָר פּשוט. אַלע אומגעקומענע. וייל מיר פאַרבעטן זיי און ווייל 
זיי זיינען די אמתע מחותנים. און מורא האָבן מיר ניט; זיי זיינען 
סיי-ווי מיט אונדז. שטענדיק. יאָ, יאָ. פאַר אונדז זיינען זיי ניט טויט. 
ניט טויט. ) 


דירעקטאָר: 


דערווייל, ביז װאָס ווען, לאָמיר פאַר חתן-כלה אָנגרייטן אַ שטיקל 
ווינקל. דאָס אַרט מיך דערווייל מער וי אַלץ,. מער וי אַלץ, 


סידערהערט זיך אַ טומל, אַ געליף. אַ בחורל לויפט אָן 


בחורל : 
חבר דירעקטאָר, אָנגעקומען אין לאַגער אַ גרופּע קינדער. פון אַ װאַלד, 
פּאַרטיזאַנער האָבן זיי געבראַכט. קליינינקע. אַלע יתומים. זיי 
זיינען אַלע ביי אייך. מען זוכט אייך, חבר דירעקטאָר, 


עולם 
אין התפּעלות: 


קינדער! קינדער! קינדער! קינדער! 


דירעקטאָר: 


לאָזט זיך לויפן, און אַלע נאָך אים, מיט אויסרופן: קינדער, 
קינדער. אָפּ. לאַנגע פויזע. ס'קומט פון וואַלד-זײט שרה די 
צווייטע, 
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שרה 
שפאַרט זיך אָן אָן דעם מאָנומענט, פּאַרטרױערט: 


אַ בעלנות פון אַ מענטשן -- גראָד היינט לאָזן מיך זיין אַלין, פֿאַר" 
פאַלן געװאָרן. כ'הייב ניט אָז צו וויסן וואו כ'קען אים זוכן -= 


ס'באַווייזט זיך דער אומבאַקאַנטער ייד. 
אומבאַקאַנטער ייר: 
ניט רעכט אָנצולענען זיך אָן מיין קבר. 
שרה 
שפרינגט אָפּ: 
װאָס מיינט איר! 
אומבאַקאַנטער ייד : 
ס'איז מיין אָרט. 
שרה : 
וויל אַװועקגײן, אַ דערשראָקענע. 
אומבאַקאַנטער ייד : 
װאָס אַנטלויפט איר? 
שרה ; 
װאָס ווילט איר ? 
אומבאַקאַנטער ייר: 
איינער זוכט אַרום זיין קבר, און אַ צווייטער פּראַװעט חתונת. 
שרה : 
װאָס װאַקסט איר אויס שטענדיק מיר אַנטקעגן? ( 
אומבאַקאַנטער ייר: 
אפשר וייסט איר!? 
גײט צו נאָענט צו איר, קוקט איר אַרײן אין פנים. 
שרה : 
שפרינגט אָפ. 


אומבאַקאַנטער ייד 

איר האָט מורא צו קוקן אויף מיר ? 
שרה: !6 

גייט אַװעק פון מיר. אייער פּנים איז -- 


אומבאַקאַנטער ייד: 

װאָס איז מיט מיין פּנים ? ער איז אייך ניט געפעלן? 
שרה : 

איך ווייס ניט װאָס איר רעדט, 
אומבאַקאַנטער ייר: | 


און אייער פּנים 1 איך פרעג אייך -- אייער פּנים האָט דער טױט 
ניט געענדערט! -- און -- זיי! זיי האָבן אייער פּנים גאָרניט 
געענדערט! 6 


שרה : 

וועמען מיינט איר? 
אומטאַקאַנטער ייר : 

זיי האָבן אייך קיינמאָל גאָרניט געשלאָגן אין פּנים? 
שרה: 

אָ -- ניט איין מאָל, 

אומבאַקאַנטער ייד 

ניט אויסגעהאַקט אייך קיין ציין? 


שרה ; 
אויסגעהאַקט. 


אומבאַקאַנטער ייד : 


אַז מען האַקט אויס ציין -- ענדערט זיך דאָס מויל -- ענדערן זיך 
די באַקן. זיי ווערן איינגעשרומפּן. ס'פּנים ווערט אַלט, ווערט איינ" 
געפאַלן. ס'ווערט אַן אַנדער פּנים. ניט אמת, האַ { -- היינט אַז מען 
האַקט נאָך אויס אַן אויג, און מען גליווערט אָפּ אַ גאַנצע זייט פו" 
נעם פּנים, און מען שניידט אָפּ אַ האַלבע באָרד צואַמען מיט 
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אַ שטיק פלייש -- און דערצו נאָך דערשלאָגט מען אײיך אויף 
-טויט -- -- און איר ליגט א טויטער, און איר שטעלט זיך אויף 
אַ טויטער, און איר גייט אַרום איבער דער וועלט אַ טויטער -- -- -- 


שרה ויל אַנטלויפן. 
אַנטלויפט ניט. איך אַנטלױף. גאָט אַנטליפט. 


אָפּ. שרה שטייט צוגעפאַלן צום מאָנומענט, אירע אַקסלען 
צוקן, וויינט שטיל. סיקומט אברהם. : 


אכרהם ; 
שרה ליבע -- 


שוה ‏ 6 
פאַלט צו צו אים: 
אברהם, 


אברהם : | 
װאָס איז! מיט דיר! זיינע הענט ציטערן אַװוֹי 


שרה : 
פון בײיטאָג אָן אַז איך זוך דיך אַרום. ס'איז דאָך מאָדנע -- דער 
גאַנצער עולם קלייבט זיך שוין אין דער אַרמאָרי צו אונדזער 
חופּה, און מיר -- אַזױ וי מיר װאָלטן גאָרניט זיין דערביי. ואו 
ביסטו געווען! 


אברהם : | 
ניטאָ װאָס צו זיין אומרואיק,. שרה. פּשוט, ס'האָט זיך מיר געװאָלט 
זיין מיט זיך אַליין עטלעכע שעה. פאַרענדיקן דעם חשבון הנפש מיט 
זיך אַלײן, 


שרה ; 
כ'פאַרשטיי עס. אָבער דו ווייסט דאָך: כ'בין אַליין אויך צערודערט. 
גראָד היינט װאָלטן מיר ניט באַדאַרפט לאָזן איינע די אַנדערע זיין 
אַליין, גראָד היינט. 
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אבּויהם ; 
ביסט גערעכט. פאַרגיב מיר. אָבער כ'האָב ניט געקענט. ס'האָט 
מיך געצויגן צו זיין מיט זיך אַלײן, 

שרה : 
ביסטו געווען מיט זיך אַלײן! 


אברהט } | 
כ'ווייס אַליין ניט וי צו זאָגן, 


שיה: / 
מאָדנע. און דו ווייסט -- ס'איז מיר שווער דער טומל װאָס דער 
גאַנצער לאַגער מאַכט אַרום אונדזער חתונה. און אַזױ פיל משוגעים 
אַרום. װאָלסט געזען װאָס דאָ טוט זיך -- מען קומט אַפילו פון 
די אַנדערע לאַגערן. 

אברהם : 
קיין חידוש ניט, שרה. 


שרה : 
און איך מיין גאָר, אַז מיר האָבן עס באַדאַרפט דורכפירן שטיל, 
באַשײדן, --- פאַררופן אַ פּאָר מענטשן אוו פאַרטיק. ווייל, װאָס איז 
צו לייקענען -- ס'איז אונדז ביידן ניט לייכט אויפן האַרצן. 
אמרהם ; 


איך ווייס װאָס דו װילסט זאָגן. אָבער טאַקע דערפאַר איז אויף 
דער גאַנצער לאַגער. מיר קאָנען זיך ניט העלפן. מיר געהערן 
ניט צו זיך אַלײן, נאָר צו דער גאַנצער שארית הפּליטה. 


שרה : 
דער לאַגער איז פול מיט אָנזאָגער פון שװאַרצע בשורות. 


אברהם 
לייגט אַרױף זיין האַנט אױף שרהס מױל: 
שישיש -- רייד ניט. 
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שרה : 
איך בין נאָך אַפילו ניט געווען אינעם צימער פון די חופּה-קלײדער, 
צז נעמען אַ קלייד פאַר זיך, אָנטאָן זיך, צוגרייטן זיך -- 


אברהם : 
האָסט אַפילו נאָך ניט אָנגעמאָסטן זיך קיין קלייד 1 


שרה ; 
אַז כ'האָב דיך אַרומגעזוכט -- 


אכרהם : 
טאָ גיי שוין. שויףן 


שרה : 
און דו ? דאַרפסט זיך ניט צוגרייטן? 


אברהם : 
נו, וויפל װעט עס מיר נעמען! איבערטאָן אַן אויבערשט העמד 
און כ'בין פאַרטיק. -- אייל זיך, מיין ליבער פריינד. 


שרה 
װויל נעמען גיין, בלייבט שטיין צוריק. 
גייסט ניט מיט מיר? 


אכרהם ; 
כ'גיי דאָך ניט אין דער זייט פונעם קליידער-צימער. 


שרה ; 
אָבער -- דו ביסט מיר ניט מיט אַלעמען, אברהם, איך זע דאָך. 
ביסט זייער אומרואיק. איך שפּיר עסי 


אבוהם ; 
ס'וועט זיין גוט, שרה. ס'וועט זיין גוט. -- 
כאַפּט אָן שרהס הענט. 


דו פאַרשטייסט, --- מיר זיינעו דאָך ניט קיין קינדער, און ס'יידישע 
האַרץ איז אויף דער װאַך אין אונדז. פאַרשטייסט, אויף אונדזער 
חתונה האָט אַ דעה די גאַנצע שארית הפּליטה, אַלע לעבן-געבליבע- 
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נע יידן. אָבער נאָך מער דעה האָבן, אפשר, די אומגעקומענע. און 
ניט נאָר אַ דעה -- זיי האָבן אַ שליטה איבער אונדז. פאַרשטייסט ? 


שרה ; 
יאָ, אברהם --- איך פיל עס אויך די גאַנצע צייט. 


אברהם : 
דיר איז אין אַ געוויסן פּרט לייכטער. -- פאַרשטייסט, שרה, -- 
ווען ס'איז געשען מיט דיין מאַן, ביסטו ניט געווען דערביי. זיי 
האָבן אים פאַרכאַפּט אין אַן אַנדער שטאָט. אין משך פון חדשים 
לאַנג האָסטו אַפילו ניט געוואוסט, אַז -- -- -- 


שרה ; 
יאָ, אברהם, כ'האָב זיך דערוואוסט וועגן זיין אומקומען ערשט אין 
אַ האַלב יאָר אַרום. 


אברהם ; 
דערצו נאָך איִז דיר לייכטער, ווייל דו האָסט קיין קינד ניט געהאַט. 


מיט אַ קול פון פחד: 


אָבער איך -- פאַרשטייסט, מיין פריינד, -- ווען זיי האָבן מיין פרוי 
און קינד צוגענומען, בין איך געוען דערבי. פאַרשטײסט! - 
ד ע רב י י. זיי האָבן זיי פּשוט פון מיינע הענט אַרוסגעריסן. פאַר- 
שטייסט ! -- כ'האָב געהערט וי זיי שרייען, וי זיי רופן מיך, און 
איך -- -- -- נו, זעסט דאָך --= -- -- 


שרה : 
האָסט דען געקענט עפּעס טאָן און ניט געטאָן ז 


אברהם : 
נו, איך פרעג דיך -- װאָס קאָן אַ מענטש טאָן ווֹען אַ גאַנצע מחנה 
שטורעם-טרופּער ליגט אויף אים און שטיקט אים צו דער ערד -- 
און ער קאָן זיך ניט קיין ריר טאָן. -- פאַרשטײסט, ליבע שרה, זיי 
וועלן אַלע קומען אויף אונדזער חתונה. און אויב זיי װעלן קומען 
מיט רוגזה -- -- -- 
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שרה ; 
איינער גייט שוין דאָ אַרום און שרייט אַז ער װעט ניט לאָזן -- 


אברהם ; 
איך ווייס. ‏ ד ער מוז יין פּשוט אַ גערירטער פון זינען 


שרה : | | | 
ער ואַרפט אויף מיר אָן אַן אמתן פּחד. עפּעס איז דאָ אין אים 
װאָס דערמאָנט מיר אָן ישראלן -- -- 


אברהם ; 
מיינסט עס} - 


שרה : 
איך הייב אַלין ניט אָן צו וויסן. זיין פּנים זעט אויס ווילד אַזױ, 
קיין שום שייכות מיט ישראלס פּנים. און ישראל האָט ניט געהאַט 
קיין באָרד, 


אברהם ! 
פאַרװאָס-זשע זאָלסטו טראַכטן ? 


געשטאַלט : 
עפּעס איז דאָ אין זיין קול װאָס דערמאָנט מיר -- 


אברהם ; 
צי ביסטו ניט זיכער אַז דיין ישראל איז אומגעקומען? 


שרה ; 
כ'בין זיכער, אויף וויפל מען קאָן זיין זיכער אין אונדזער איצטיקן 
לעבן. עדות װאָס האָבן אַליין געזען האָבן מיר געבראַכט די ידיעה. 
אָבער, זעסט דאָך, דער'אָ װאַקסט אויס אַנטקעגן מיר שטענדיק 
מיט אַזאַ ביטערקייט. װאָס:זשע דאַרפן מיר טאָן, אברהם ! 


אברהם ; 
װאָס קאָנען מיר טאָן! מיר דאַרפן האָבן כוח; דאָס אַלץ, 
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שרה : אברהם ; 
האָסטו? שווייגט. 


אברהם : שרה : 

דערפאַר איז גוט װאָס אונדזער חתונה געהערט צו דער גאַנצער איך בין געקומען מיט יצחקלען צו דיין חתונה. פאַרבעטסט אונדז 
שארית הפּליטה. ווען מיר װאָלטן זיין אַליין װאָלטן מיר אפשר גאָר ניט! 

טאַקע ניט געהאַט קיין כוח; קומט אונדז צו הילף דער כוח פון אַ 
שארית הפּליטה. פאַרשטייסט, שרה, -- פון אַ גאַנצער שארית 
הפּליטה. --- גיי מאַך זיך גרייט. קום, כ'וועל דיך צופירן צום צימער 
פון די חופּה-קליידער. מיט אױיסגעשרי: 

שרה! 


אברהם ; 
אַז דו ביסט געקומען מיט אַ רוגז. 


ביידע אָפּ. עס קומט שרה די ערשטע מיט יצחקלען. יצחקל 
אַ מידער, אַ פאַרשלאָפּענער, קוים װאָס ער גײיט. זי נעמט שרה : 

אים אויף די הענט, טראָגט אים אַ ביסל, שטעלט זיך אָפ שריי ניט. װעסט אויפוועקן יצחקלען. 
ביים מאָנומענט, זעצט זיך אַרונטער דערביי אויפן אָנשיט 
ביים מאָנומענט. זי לייגט אַװעק דאָס יינגל לעבן זיך אױף 
דער ערד. איז זיך מישב און נעמט איס אַרױף צו זיך אויפן 
שויס, זיצט און הױידעט אים. יצחקל שלאָפּט שטאַרק צוגע- 
טוליעט צו דער מאַמען נאַכט איז צוגעפאַלן. אברהם קומט 
צוריק, דערנענטערט זיך מיט שטילע ניט וואַגנדיקע טרימ. 


אברהם ; 
שרה, -- זאָג -- װאָס האָב איך געקענט טאָן! איך מיין -- דע. 
מאָלט. זאָג. סיידן אָנטאָן זיר אַלײן אַ מיתה. כ'האָב עס טאַקע 
געװאָלט טאָן -- גלייך אויף מאָרגן. אָבער -- נו, װאָס! כ'האָב 
קיין כוח ניט געהאַט דערויף. -- און צי װאָלסטו דען געווען צו" 
פרידן ווען כ'טו עס! 


אי ער אע == = ישי 


שרה די ערשטע : 
גי ניט צו. 


שרה ; 
ניט אין מיין צופרידנקייט גייט עס. 
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אברהם : 
שטעלט זיך אָפּ. 


אכרהם : 

ווען כ'טו עס -- צי װאָלט איך ניט געזינדיקט וי אַ ייד, אויף ווע" 
שרה : מען ס'איז חל דער געבאָט פון בעל כרחו אתה חי! אַ ייד דאַרף 
קאָנען לעבן אַפילו מיט גװאַלד. 


שטיי וואו דו שטייסט. װאָס ווילסטו? 
שרה : 
אָבער אַ ייד דאַרף אויך קאָנען שטאַרב. -- דערצו נאָך, וען 
ער אַליין זעט וי זיין איינציק קינד ווערט געװאָרפן אין פייער. צי 
שרה : טראָגסטו ניט דעם נאָמען אברהם! און אברהם אבינו האָט דאָך 
ביסט ניט צופרידן? | יצחקן ניט געשאָכטן. 


אברהם ; 
איך האָב דיך דערזען אָנקומען אַהער. 
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אברהם 
אין פאַרצווייפלונג : 


דו רעדסט אַזױ װי דו װאָלסט מיך געהאַלטן שולדיק! האָסט 
שוין איין מאָל גערעדט אַזױ צו מיר. געדענקסט! אַמאָל -- פּסח" 
נאַכט, יענע נאַכט -- אַז וויי, אַז וויי --- װי קומט עס צו דיר! -- 
צו דיר, שרה, די געטרייע יידישע טאָכטער ! 


שרה ; 
קוים אַ יאָר נאָך מיין אומקומען -- און דו ביסט שוין גרייט אויף 
חופּה. 


אברהם ; 
ס'איז דער געבאָט פון דער שארית הפּליטָה. אונדזער פאָלק מוז 
לעבן, מוז צוריק נעמען װאַקסן, 


שרה ; 
נאָר צוליבן פאָלקס-געבאָט טוסטו עס 1 -- ניט צוליב עפּעס אַנדערש! 


ניט צוליב דיין אייגענער תאווה און הנאה! צי ביסטו זיכער אַז 
דו זאָגסט ניט קיין ליגן! האָסטו דען די צוייטע שרה ניט ליב? 
האָסטו דען קיין הנאה ניט פון ליב האָבן זי? 


אברהם : 
האָב איינזעעניש מיט מיר, שרה. 


שרה : | 
ווילסטו, הייסט עס, כ'זאָל זיך ניט ווייזן אויף דיין חתונה? 


אברהם ; 
װוער זאָגט! אדרבה. איך פאַרבעט דיך. 


שרה ; 


שטעלט זיך איף מִיטן קינד אױף די הענט, לאָזט זיך 
אַוועקגיין 
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אברהם ; 
וואוהין גייסטו, שרה! 


שרה ; 
שטילער! װעסט אויפוועקן יצחקלען. 


אָפּ אין דער פינצטערניש, 


ניינטע סצענע 


אין צימער פון די חופה-קליידער. האַלב צימער, האַלב שניי- 
דער-װוערקשטאַט. אַ טיש. אַ שניידער-מאַשין. אַ גרויסער 
שראַנק, אין וועלכן עס הענגען די קליידער. הירש און נחמן 


הירש: 
איך מיין אַז כ'וועל מער ניט װאַרטן אויף איר. אַן איינפאַל פון 
אַ מענטשן, -- געווען דאָ, אויסגעקליבן אַ קלייד, שוין אַפילו אָנ" 
געמאָסטן --- מיטאַמאָל איבערגעלאָזט און ניט געװאָרן. 
נחמן : 
און איך װאַרט אין דער אַרמאָרי מיט די חופּה-שטאַנגען אויף דער 
בינע. און דער עולם פאַרזאַמלט זיך שוין. 
הירש: 
זי זוכט אַרום אברהמען. און מיר ווייסן אויך ניט וואו ער איז. 
נחמן ; 
אפשר טאַקע צופיל טומל געמאַכט פון דעם אַלעם! -- װאָלסט זען 


אַן עולם שפּאַרט פון אומעטום. און אַזעלכע מאָדנע פּנימער צווישן 
עולם -- וי פון יענער-וועלט. 


הירש: 
מען דאַרף אַזױנס ניט ריידן. 
נחמן : 
נו, אדרבה, זי אַ בריה און שייד היינט אָפּ לעבעדיקע יידן פון טויטע, 


כ'װעל דיר זאָגן דעם אמת -- דאָס לעבן איז קיין לעבן ניט, דער 
טויט איז קיין טויט ניט -- אַ חתונה איז קיין חתונה ניט. 


הירש : 
אַז דו רעדסט שוין אויך אַזו -- 
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נחמן : 


װאָס מיינסטו -- איך קען דען שטענדיק פאַרגעסן אַז איך בין דער 
איינציקער װאָס איז איבערגעבליבן פון מיין גאַנצער משפּחה! -- 


הירש: 
און איך קען! -- 
מען הערט קלעזמער שפילן. 
װאָס איז דאָס ! 


ווילן אַרױסגײן, ערשט סיקומט שרה די צווייטע אין באַגליי- 
טונג פון רחל, רבקה און לאה. ' 


שרה :; : 
אַז איך בעט די קלעזמער ניט שפּילן נאָך -- אַז איך בעט -- 


זיי האָבן אונדז דערזען גיין אַהער, האָבן זיי אַ שפּיל געטאָן, זיי 
װאַרטן דאָך שוין פון פאַרנאַכט. 


לאה : 

די כלה גייט אויסקלייבן זיך אַ חופּה-קלייד --- גיבן זי אַ שפּיל. 
רבקה ; 

עס מאַכט ניט, שוועסטער-לעבן. זאָלן זיי שפּילן 


שרה ; 


אָבער אַז איך בעט זיך ביי אַלעמען: מאַכט ניט קיין צופיל טומל -- 
אַז איך בעט זיך. | 


רחל: 


מען קען עס ניט, שרה שװעסטער; ס'איז ניט אין אונדזער רשות,. 


טייערינקע. 


רבקה : 
אַװודאי. קלעזמער האָבן פידעלעך -- גיבן זיי אַ שפּיל. 
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הירש 
צופרידן: 
דאַרף מען, הייסט עס, דאָס חופּה-קלייד, 
רחל: | 
אַװודאי דאַרף מען. װאָס פרעגט איר קשיות! 
החירש; 
פאַרקערט -- כ'בין צופרידן. 
נחמן : 
דער חתן איז שוין אויך גרייט! 
רחל: 
צו װאָס זאָלט איר זיך מישן אַלע! 
נחמן : 
איך מיש זיך ניט. כ'פרעג נאָר. 
רבקה : 
פרעגט װאָס וויניקער, מיין פריינד. אַ חתן איז גרייט. וי דען 
אַנדערש! 
שרה 
אָפּהענטיק : 
איבעריקנס, איז ער דאָך גערעכט -- אַז כ'ווייס ווידער ניט ואו 
אברהם איז. 


רחל : 
אָבער אויסקלייבן אַ קלייד דאָרפט איר דאָך, טייערינקע -- 


לאה : 


וי דען אַנדערש? אַ קלייד דאַרף מען זיך אויסקלײבן. װי דען 
אַנדערש 1 


שרה ; : 
כ'בין שוין געווען דאָ פריער. און אויסגעקליבן, 
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רחל : אַרײן צויי קלעזמער. אַ פידל און אַ פליט. רחל גיט זי 
שליסט אויף דעם שראַנק, טייערינקער. | וׂ אַ וואונק זי זאָלן עפעס שפּילן, זי נעמען שפּילן שטיל דעם 
חיש : ניגון פון אני מאמין. דער אַלטער פליט און דער יונגער 
דער שראַנק איז ניט פאַרשלאָסן. ניטאָ קיין גנבים ביי אונדז. פליט קומען אַרײן שטעלן זיך בי אַ װאַנט. מען באַמערקט 


זי קוים. שרה הייבט זיך אויף, גייט אַרױס אין באַגלייטונג 
ער עפּנט דעם שראַנק. אַ צאָל ווייסע חופּה-קליידער גיבן אַ פון די פרויען, טראָגנדיק אויפן אָרעם די חופּה-קלייך. די 


בלענד פּאַר די אױגן ו ? קלעזמער און איך נחֹמן נאָך זי 


רכקה : | הירש 
אַזאַ לויכטעניש וי זיי לויכטו, | מיט פרייד . 


לאה : | זיידע! איַר זייט דאָ 1 מיר זוכן דאָך אייך אַרום די גאַנצע טעג. 
: יס ייט. 
אמתער זייד. אַזאַ ווייסקייט אַלטער פליט : 


רחל: אַװודאי בין איך דאָ, מיין זון. און ניט אַליין -- זעסט דאָך, 
גאָרניט, כ'לעבן, װי פאַר קאַצעטניצעס. 


: הירש 
שרה ; צום יונגן: 


און אַװדאי ניט װי פאַר אַלמנות -- אויך צו אונדז! מיטן זיידן! שלום עליכם, 


רחל יונגער פליט : 
פאַרמאַכט שרהן די ליפן: יע, מיטן זיידן. עליכם שלום, 
: ט יצט. 
אַזױנס ניט דערמאָנען איצט הירש ; 


רבקה : אַקוראט צו דער חופּה אָנגעקומען, 
ס'וועט נאָך זיין צייט צו דערמאָנען עס. אַלטער פליט : 


לאה : זאָל זיין צו מזל און צו ברכה, 
אָבער ניט איצט, הירש : 


שרה דאָס איז טאַקע געווען די כלה אַלין, 
צו הירשן: 


יונגער פליט : 
כ'װועל נעמען דאָס קלייד װאָס איך האָב אויסגעקליבן. | מיר זיינען זיך משער, 


הירש נעמט אַרונטער פון הענגער אַ קלייד, גיט עס שרהן הירש : 


אַלע איבעריקע פרויען כאַפּן עס אונטער. שרה זעצט זיך און איך אַליין האָב גענייט דאָס חופּה'קלייד. --- פון ואַנען קומט 
אויף אַ בענקל. האַלט ניט אױס. נעמט שטיל וויינען. ס'קומען אַ ייד! 


יונגער פליט : 
פון װאַנען אַן ערך זאָל אַ לאַגער--ייד קומען! 


הירש : 
אמת טאַקע, אַ נאַרישע שאלה פרעג איך. אין דער אמתן, װאָס 
איז דער חילוק? יעדער ייד װאָס קומט צו אונדז איז טייער. יעדער 
ייד װאָס זוכט זיך אָפּ און שטייט אויף צום לעבן צוריק, איז דאָך 
אַן אוצר. 

יונגער פליט : 
אייערע רייד געפעלן מיר. 


הירש : 
װאָס שייך -- געפעלן { ס'איז מיר אַזױ לייכט דען עס צו זאָגן 1 כ'בין 
ניט קיין גרויסער קאָפּימענטש, כ'בין אַ פּשוטער ייד, אָבער אַז איך 
זע אַ נייעם פּליט אָנקומען צו' אונדז, װילט זיך מיר גיין טאַנצן 
אַנטקעגן אים. ווען אַפילן משיח אַליין װאָלט היינט געקומען אַהער, 
װאָלט ער קיין אַנדער זאַך ניט באַדאַרפט טאָן װי נאָר: זיין 
צווישן אונדז. 

יונגער פליט : 


װאָס מיינט איר -- זיין! 


הירש : 
אָט דאָס װאָס איך מיין -- ז יין מיט אונדז, דאָס אַלץ, און פרייען זיך. 
מער גאָרניט. פרייען זיך. 

יונגער פליט : 
פרייען זיך -- מיט װאָס ! 


הירש ; 


מיט דעם װאָס מיר זיינען פאַראַן. מער גאָר ניט. זיין גליקלעך 
װאָס יידישע ליפּן גיבן נאָך היינט אַ שמייכל. מער גאָר ניט. װאָס 
יידישע אויגן קאָנען נאָך קוקן, װאָס יידישע הענט קענען זיך נאָך 
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אויסשטרעקן און דערלאַנגען צַ שלום עליכם. מער גאָר ניט. איר 
פאַרשטייט -- זיין צווישן אונדו און העלפן דעם שמייכל, מער גאָר 
ניט. 

יונגער פליט : 
רעדט נאָך. 

הירשׂ: 
װאָס שייך --- ריידן נאָך 1 אַ ביטער רחמנות היינט אויף אַ לעבעדיקן 
ייד. -- צי דאַרף איך אייך זאָגן װאָס עס מיינט: אַ ייד איז נאָך 
היינט אַ לאַגערניק 1 איר ווייסט עס אַלין. -- אַזאַ צער אויף יעדנס 
פּנים. -- אַז אַ ייד האָט נאָך היינט כוח צו זיין װאָס ער איז, אַז אַ ייד 
איז נאָך היינט מסכים צו לעבן -- באַדאַרף מען דאָך אים אויס" 
קושן אַלע אברים דערפאַר. -- איר פאַרשטייט --- נאָך דאַכאַו מסכים 
זיין צו לעבן! אָבער, מען מוז מסכים זיין, 


אַלטער פליט שטייט אין דער זייט און ששמייכלט צופרידן 


אַלטער פליט : 
מיינע ווערטער. 


יונגער פּליט : 
ס'געפעלט מיר אויך װי איר זאָגט: מען מוז מסכים זיין. 


הירש : 
אַװודאי, אַ ייד מוז, ווייל ער איז אַ ייד. אַזױ װוי דער ייד האָט אַמאָל 
נאָך מצרים מקבל געווען די תורה, אַזױ דאַרף ער היינט נאָך דאַכאַו 
מקבל זיין דאָס לעבן. װאָרעם וי די תורה איז הייליק, אַזױ הײיליק איז 
דאָס לעבן פון אַ יידן, און אפשר נאָך הייליקער. 


יונגער פליט ; 
אַ הויכער רעיון -- 


הירש : 
װאָס שייך אַ הויכער רעיון 1 ניט איך אַלײין טראַכט עס. די גאַנצע 
שארית הפּליטה טראַכט אַזױ. איר װועצט עס הערן פון יעדן פּשוטן 
יידן. 
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יונגער פַּליט : 
רעדט נאָך. 
הירש : 


פאַרװאָס הייסט איר מיר ריידן נאָך ! -- איר קוקט אויף מיר מיט 
אַזױנע מאָדנע אויגן. 


יונגער פליט : 

ס'איז אייך ניט גוט װאָס איך קוק אויף אייך ? 
הירש ; 

אדרבה. פאַרקערט. איר געפעלט מיר, 
יונגער פליט : 

איר געפעלט מיר אויך, 
חיש : 

איר װעט דאָך בלייבן אין לאַגער ביי אונדז! --- בלייבט, בלייבט, 
אַלטער פליט : 

אַװדאי בלייבן מיר, 
הירש : 

האָט איר שוין וואו צו שלאָפן! 
אַלטער פליט : 

מירן שוין געפינען. 
הירש: 


אונדזער באַראַק איז איבערגעפּאַקט, אַ שאָד. מיר מוזן אויפזוכן 


ערגעץ אונדזער לאַגער-פאַרװאַלטער, ער זאָל געפינען פּלאַץ פאַר 
אייך. קומט מיט מיר, 


סיקומט אַרין אברהם, הירש צו אים: 


גװאַלד, מען זוכט דאָך אייך אַרום. מען װאַרט דאָך אויף אייך מיט 
דער חופה, 7 
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אברהם : 
שיש"ש, מאַכט ניט קיין גװאַלדן,. שרה איז דאָ געווען! 
הירש ; 
אַוודאי געווען. גענומען איר חופּה-קלייד, 
אברהם ; 
גענומען! -- נו, געלויבט דער אויבערשטער, 
דערזעט די צוױיי פליטיס. 
אָ, זיידע! איר זייט דאָ? גוט װאָס איר זייט דאָ. זייער גוט, 
צום יונגן: 
איר קומט דאָך אויך אויף דער חתונה, 


יונגער פליט ; 
אויב איר פאַרבעט מיך. 


אברהם ; 


כ'האָב אייך, דוכט זיך, שוין פאַרבעטן. פאַרבעט איך אייך נאָך אַמאָל, 
ס'וועט טאַקע זיין פאַר מיר אַ כבוד, זיידע, אַז איר װעט זיין מיינע 
אונטערפירער -- 

אַלטער פליט : 
אַוודאי ועלן מיר זיין. אַװדאי, 


הירש ; 


מיר האָבן ניט קיין סך צייט, יידן. קומט, קומט. מיר דאַרפן נאָך 
געפינען אַ געלעגער פאַר אונדזערע ליבע געסט. | 


אַלע אָפּ. ס'קומט אַרײן שרה די ערשטע מיט יצחקלען ער 
איזן נאָך האַלב פאַרשלאָפן. זי זעצט אים אַוועק. 


שרח : 


האָסט גענוג געשלאָפן, יצחקל. רייב זיך אויס גוט די אויגן, מיין 
קינד. 
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בש קע 


יצחק : 
װאָס װועלן מיר טאָן דאָ, מאַמעלע 1 לאָמיר בעסער גיין אַהין, צו 
דער חתונה. 

שרה : 
מיר װעלן באַלד גיין, יצחקל. 


זי גײט צו צום שראַנק, עפנט דאָס טירל. ס'גיבן אַ ליכט 
די חופּה-קליידער, זי נעמט אַראָפּ אַ קלייד, מעסט עס צו צו 
זיך, 

װאָס זאָגסטו, יצחקל -- ס'פּאַסט מיר! 


ו 


יצחק : 
ביסט אַ שיינע מאַמע. 
שרה : 
זאָל איך עס אָנטאָן, יצחקל! 
יצחק : 
וועסטו דאָך אויך זיין אַ כלה. 
שרה : 
װאָסיזשע מיינסטו, יצחקל, -- איך טאָר עס ניט זיין מער! איך 
טאָר מער ניט מאָנען צוריק מיין חופּה-קלײיד, מיינע קלעזמער, מיין 
בדחן און -- מיין חתן? 
יצחק : 
דעם טאַטעלע ז 
שרה ; 


איך פרעג דיך, יצחקל -- איך טאָר עס ניט מאָנען מער! סאיז 
דאָך אַפילן נאָך קיין יאָר ניכ אַריבער. צי ס'איז טאַקע ניטאָ שוין 
מער ניט קיין דין און ניט קיין משפּט! און אַז מיר זיינען פאַר- 
ברענט -- איז שוין אַלץ טאַקע אויס ! איז שוין אַלץ הפקר ? 

זי שטײט מיטן קלייד אין די הענט אַנטקעגן יצחקלען 


איך פרעג דיך, יצחקל, זאָג מיר, 
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יצחק ; 
װאָס ווילסטו זאָל איך זאָגן, מאַמעלע ? 
שרה : 


זאָג, צי ס'איז רעכט אַזױ ! עמעצער דאַרף דאָך עס זאָגן; טאָ זאָג 
עס, יצחקל, דו, זאָג עס, 


יצחק : 
דו וויינסט דאָך, מאַמעלע. וויין ניט, וויין ניט, וויין ניט. 


1 וט =+ . יי יש == = 2 : = 27 +י יעה 


צענטע סצענע 


אין דער אַרמאָרי. גרויס און טונקל. אַ בינע. דער פאָרהאַנג 
פאַרצויגן. איף דער בינע אַן עמוד מיט אַ יזכור-טאָוול. 
גרויסע ליכט ביים טאָוול. הירש און נחמן שטעלן אויף די 

חופה-שטאַנגען, פאַרציען איבער זי אַ בלױיען טוך. 


הירש: 

צינד אָן צוריק די לאָמפּן איבער דער אַרמאָרי, 
נחמן 

קוקט דורכן פאָרהאַנג : 

קיינער ניטאָ. 
הירש: 

געווען שוין אַ היפּשער עולם. 
נחמן ; 

געװאַרט און ניט דערװאַרט זיך. 
הירש: 


וװועט צוריקקומען באַלד,. ס'ויעט זיין אַ חופּה װי עס באַדאַרף צו 
זיין. 


אַ קול פונעס אומבאַקאַנטן ייד אין דע" טונקלקייט. 
אומבאַקאַנטער ייד : 
ס'וועט ניט זיין. 
חירש : 
ווער זאָגט עס! 
אומבאַקאַנטער ייד : 
איך זאָג עס. ס'וועט ניט זיין קיין חופּה, 
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ישי 46 


נחמן : 
װאָס איז דאָס פאַר אַ משוגעת ? וועמענס קול איז דאָס ! 
הירש: 
עמעצער פון אַהינטערן פאָרהאַנג, זעט אויט. מען דאַרף אָנצינדן די 
יזכור-ליכט. 
נחמן: 
דאָס וויל איך טאַקע טאָן. 
צינדט אָן די ליכט. אומבאַקאַנטער ייד באַוייזט זיך פון דער 
טונקלקייט. קומט אַרױף אויף דער בינע. 
אומבאַקאַנטער ייד ; 
דאָס געפעלט מיר, 
הירש: 
װאָס געפעלט אייך ? 
אומבאַקאַנטער ייד : 
מען צינדט ליכט נאָך אונדז, 
חירש : 
װאָס מיינט איר -- נאָך אייך ! 
אומבאַקאַנטער ייד 
צעלאַכט זיך: 
ער ווייס ניט װאָס איך מיין,. אָט קומען זיי דאָך. 


הירש : 
ווער! 
אומבאַקאַנטער ייד: 
וי מען צינדט אָן ליכט -- אַזײ קומען מיר. 


נחמן : 
לאָז אים אָפּ, 
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חירש : 
שטערט אונדז ניט, ר' ייד. 
אומבאַקאַנטער ייר 


קומט צו צו דער אויפגעשטעלטער חופה. נעמט זי פנאַנ- 
דערוואַרפן : 


כ'וועל ניט לאָזן. 
ביירט ; 
שטויסן אים אָפּ: 
אַן אָנשיקעניש! גייט אַװעק פון דאַנען 


אומבאַקאַנטער ייד : 
װאָס הייסט אַװעקגײן 1 --- מיין עולם איז דאָך שוין דאָ. 


נחמן : 
וועלכער עולם ? 

אומבאַקאַנטער ייר : 
איר מעגט זיך צוהערן וי מיין עולם קומט. איר מעגט. דער חלל איז 
שוין פול מיט טויזנטער מחותנים. צי איר הערט ניט ! 


נחמן 
מיט שרעק צו הירשן: | 
קום אַרױס אין דרויסן, איך בעט דיך, 


אומבאַקאַנטער ייד ; 

ניט שיין פאַר קאַצעטניקעס צו זיין פּחדנים. 
הירש: 

װאָס ווילט איר פון אונדז! 


אומבאַקאַנטער ייד : 


איך ווייס דאָך אַז איר נעמט מיך אָן פאַר אַ משוגענעם. איך וייס 
דאָך. איז דאָס אַן אומרעכט. יידן טאָרן ניט באַגיין קיין אומרעכט. 
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אַז איך בעט יידן זאָלן מיך ברענגען צו קבר-ישראל, דאַרפן יידן עס 
טאָן. 


היוש : 


אפשר קענט איר רעדן אַזױ אַו מיר זאָלן פאַרשטיין װאָס איר מיינט ? 


אומבאַקאַנטער ייד : 


דאָך אַזױ פּשוט. מען האָט מיך אין ערגעץ ניט מקבר געוען. און 
אַ ייד דאַרף דאָך ליגן ניט אויבן אויף דער ערד, וי אַ שטיין אַרומ- 
װאַלגערן זיך, נאָר אינעװוייניק, א ין דער ערד, און -- צווישן יידן. 
דער אַלטער אליהו הנביא האָט מיך אָנגערירט -- בין איך אויפגע- 
שטאַנען. זינט דאַן װאָגל איך אַרום --- אַ פרייער מת. אַ הפקר"מת, 
קומט דאָך אויס אַז אפשר לעב איך גאָר. און אפשר לעבט אויך מיין 
ווייב ערגעץ! -- איצט קומט מיר אַרױף אויפן זינען אַז כ'האָב געהאַט 
אַ ווייב. װאַרט אַ וויילע -- אַנטלויפט ניט -- לאָמיר זיך דערמאָנען 
וי זי האָט אויסגעזען -- לאָמיר זיך דערמאָנען -- אַנטלויפט ניט -- 
פּחדנים -- 


הירש און נחמן יאָגן אַרױס. די אַרמאָרי ווערט אָנגעפילט מיט 
אַ גערויש פון טויזנטער פליגל. די ליכט שפרינגען, שפריצןן, 
דער אומבאַקאַנטער ייד שטרעקט אויס זיינע הענט. 


קומט אַהער, ברידער און שוועסטער, קומט אַהער, אַהער, נעענטער 
צו די ליכט.. -- איר אַלע, װועמען זיי, די לעבן-געבליבענע, רופן 
קדושים. קומט אַהער, אַהער, אַהער. -- -- לאָמיר האָבן אַ וויכוח 
וועגן זיי און אויך מיט זיי, 


אין אַ פונאַנדערגעגאָסענעס טונקל-רויטלעכן ליכט באַוועגן 
זיך געשטאַלטן פון מענער, פרויען און קינדער, פילן אָן די 
גאַנצע אַרמאָרי. אַ ינז מיט גליענדיקע אױגן וי פון אַ תהום 
אַרױס. 


שטימען 


פון דער טיפעניש: 


מיר האָבן ניט קיין וויכוח. מיר זיינען אַרױיס פון קבר. געקומען 


צו דער חתונה. געקומען מיט שלום. געקומען וי מען האָט אונדז 
פאַרבגעטן. 
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אומבאַקאַנטער ייד : 


ווער האָט אייך פאַרבעטן!? 


שטימען : 


אַיעדער לעבעדיקער ייד האָט אונדז פאַרבעטן. 


אומבאַקאַנטער ייד : 


ס'איז אייך גוט צו זאָגן : מיר זיינען אַרױס פון קבר; און װי איז 
אַז איך קען עס ניט זאָגן! צי עמעצער פון אייך קאָן דערמאָנען 
מיך װער איך בין און וואו איך ליג? 


אַ שטיל געלעכטער פון דער טיפעניע. 


פאַרװאָס שווייגט איר? איר לאַכט גאָר, הער איך. צי לאַכט איר 
עס פון מיר 1 צי מיינט עס אַז אויב איר ליגט אין גרויסע ברודער" 


קברים זייט איר שוין גרעסערע יחסנים פון מיר! 


די בינע ווערט אָנגעפילט מיט געשטאַלטן 


קלעזמעריגעשטאַלט : 


מיר זיינען געקומען אַהער אויף אַ חתונה, ניט אויף עפּעס אַנדערש. 


בדחגעשטאַלט ; 


ריכטיק וי גאָלד, 

אַ חתונה האָב איך האָלט} 

אַפילו נאָכן טויט 

איז אַ בדחן ניט קיין יאָלד, 
איין נאַכט צו זיין אויף -- 
באַדאַרף מען ניט קיין גוף, 
גענוג נאָר אַ שפּרונג, 

אַ וואונק פון }} זונג, 

גענוג נאָר אַ שלונג 

מיט דער צונג. 


צווייטער קלעזמער: 


מעגן מיר, הייסט עס, נעמען שפּילן אויף אונדזערע פאַרברענטע 
פידעלעך ? 
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רב"געשטאַלט ; 


אַלע 


איך בין מסכים. איך דאַרף אָבער וויסן צי אונדזער גאַנצער קהל 
איז מסכים. 


מיר זיינען מסכים. 


אומכאַקאַנטער ייד : 


איך ניט. 


רבינעשטאַלט : 


אַ העזה צו שטעלן זיך קעגן דעת הקהל. 


אומכאַקאַנטער ייד : 


מתים זיינען ניט קיין קהל. 


רביגעשטאַלט : 


רבותי, חלילה אונדז פון אָנצונעמען אַזאַ מחשבה. אַלע לעבעדיקע 
יידן טראַכטן וועגן אונדז װי וועגן לעבעדיקע. דאַרפן מיר אויך 
אַזױ טראַכטן וועגן זיך. מיר זיינען ניט פאַרגאַנגען. מיר זיינען 
ניט פאַרגעסן. מיר זיינען ניט קיין מתים. מיר לעבן אין זייערע 
תפילות. זיי זיינען זיך מתיחד מיט אונדז און מיר מיט זיי. מיר 
טראָגן ניט קיין תרעומות אויף זיי. יעדער זכר אָן די לעבעדיקע 
יידן פילט אונדז אָן מיט מתיקות -- 


פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 


אמת, אמת. אויך איך האָב ניט קיין סיבה צו טראָגן אַ כעס אויף 
די ברידער אונדזערע װאָס זיינען לעבן געבליבן. אויך איך האָב 
ניט קיין סיבה צו זיין פאַרביטערט. כ'בין געשטאָרבן אין ווידער- 
שטאַנד, כ'האָב זיך ניט געלאָזט שעכטן. כהאָב געטאָן מיינסי 
כ'האָב אַװעקגעלײגט אַזױ פיל נאַצי-רוצחים וויפל כ'האָב נאָר גע" 
קענט. בין איך רואיק. און די יידן װאָס זיינען לעבן געבליבן -- 
זאָלן לעבן. און זאָלן זיי אָנגײין מיטן לעבן וי זיי באַדאַרפן 


אומבאַקאַנטער ייר : 


און אַז איך בין ניט געווען קיין פּאַרטיזאַן! 
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פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 
האָב איך אויך צו אייך גאָרניט. 
אומבאַקאַנטער ייר : 
אָבער איך האָב יע צו זיך. -- עפּעס דערמאָן איך מיך אַ ביסל -- זיי 
האָבן מיך געשלעפּט וי מען שלעפּט אַ קאַלב, 
רב"געשטאַלט : 
ניט דעם יידנס חרפּה;: דעם רוצחס! 
אומבאַקאַנטער ייר : | 
אָ רבי -- זיי האָבן מיר אויסגעשטאָכן אַן אויג, און אויסגעקלאַפּט 
אַלע ציין, און איבערגעשניטן מיר מיין גאַנצן פּנים, און איך האָב 
געפּױיזעט אויף דער ערד, און איך האָב גערעװועט -- 
רב"געשטאַלט : 
ניט דעם יידנס חרפּה. 
אומבאַקאַנטער ייר : 
און זיי האָבן געטראָטן אויף מיר, 
און זיי האָבן געשפּיגן אויף מיר, 
און זיי האָבן מיך געשלעפּט, 
און איך האָב זיך געלאָזט שלעפּן. 
רב"געשטאַלט : 
ניט דעם יידנס חרפּה. 
אומבאַקאַנטער ייד ; 


און זיי האָבן מיך אַװעקגעװאָרפן 

צווישן שטיינער און דאָרן-קוסטעס, 

און איך האָב זיך געלאָזט װאַרפן, 

און איך האָב זיך געלאָזט אַיועקלײגן, 

און איך בין געלעגן נאַקעט און אָפּגעדעקט -- -- 


סיהערן זיך שלוכצן. 


רביגעשטאַלט ; 
ניט דעם יידנס חרפּה. און ניט צום וויינען איצט. 
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בדחױגעשטאַלט : 
בדחױגעשטאַלט : ' 
שי וויינען הערט, רבותי, זאָס געשפּיל 
יו צו 6 איידער חתן-כלה קומעז, -- 
יי | איידער, איידער, איידער, איידער 
האָט ווייב צוריקגענומען. 
װאָס איז צו זאָגן! מאַן האָט ווייב צוריקגענומען 


ווייב פאַרפּוצט אין כלה-קליידער, 
סער, קלעזמער, 
נעמט בעסער, ק | כלה איז געווען שוין כלה, 
נעמט בעסער שפּילן -- 
יל חתן איז געווען שוין חתן, 
צונג צו פאַרשטילן, ווערן זיי צוריק נתעלה 
האַרץ צו פאַרשפּילן. וּ 


אין אַ נייעם בונד געשלאָסן ; 
מיר זיינען טאַקע 


או ינד װעט זיין געבוירן, 
מתים יחסנים -- אס איז - 0 
יזכור-ליכט ברענען | ס'איז אַזױ פאַרזאָגט געװאָרן 
גלייך אונדז אין פּנים. 
איידער, איידער, איידער, איידער... 


= וי דאָ | יידן מיינע, ברידער מיינע, 
| ין פי , י = 
א- | זעט אין פידעלע װאָס ס'שטעקט נאָך 


ו ְּ כֹ ללסלל , 
6 010 : הערט די שטילקייט פון דער טענה 


וי די טענה וויינט נאָך, שרעקט נאָך, 
נעמט זשע, נעמט, קלעזמער, 


: ר , גי , 
שמערל און יידל, =" וא א יי 
ציט-אָן די אי | סיי אַ קינד און סיי אַ זקן -- 
אויף אַשיקן פידל. שליסט צונויף די װאַכע ברעמען, 
זעקס מיליאָן יידן -- אין אַ טאַנץ זיך אַלע נעמען. 
דאָס מיינט מען אונדז אַלע, ' אַלע דאַרפן מיר זיך גרייטן, 
שפּילט זשע אַ פריילעכס אַלע גיבן מיר אַ נדר 
פאַר חתן און כלה, 


חתן-כלה צו באַגלייטן -- 
קלעזמעריגעשטאַלט : איידער, איידער, איידער -- -- -- 
דער רבי הייסט שפּילן! 


אומבאַקאַנטער ייר : 
איידער װאָס ? 


רב"געשטאַלט : 
שפּילט, רבותי, שפּילט. 
קלעזמער-געשטאַלטן שפּילן אַ באַזעצנס שטיל און איינגע- בדחױגעשטאַלט : | 
האַלטן. דאָס רױיטע ליכט וװוערט ביסלעכוויז טונקעלער. איידער מיר קערן זיך צוריק אין אונדזער רו אַרײן, 
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אומבאַקאַנטער ייר: 
איך נעם ניט אָן דעם נדר. איך קען זיך צי מיין רו ניט צוריקקערן 
איך װעל בלייבן דאָ און רייסן פּאַסן פון אַלעמען. 


רב"געשטאַלט : 
עס מוז זיין שלזם צװישן אונדז און צװישן די לעבן"געבליבענע, 
בשם עם ישראל. 


אומבאַקאַנטער ייר : 
עס קען ניט זיין קיין שלום ווען אַפילו איינער נאָר איז ניט מסכים, 
בפרט ווען איך בין ניט איינער. 


רב"געץשטאַלט : 
ער נאָך פון צווישן אונדז איז ניט מסכים 1 זיינען מיר אַלע דאָ 
צי עמעצער פעלט! 


פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 
אַ מאַמע מיט איר יינגעלע פעלן 


רביגעשטאַלט : 
וי הייסן זיי! 


פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 
שרה און יצחק. 


רביגעשטאַלט : 
אַזױנע הייליקע נעמען -- אַי אַי"אַי! פון װאַנען וייסטו, מיין זון? 


פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 
זיי ליגן לעבן מיר אין דאַכאַו. דאָס יינגעלע אַקוראַט ביי מיין זייט. 
מיר זיינען צוזאַמען געגאַנגען אַהער. און אָט זע איך זיי ניט דאָ. 


רב"געשטאַלט : 
האָבן זיי, חלילה, תרעזמות אויף עמעצן פון אונדז! 


פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 
איך האָב ניט געהערט אַז זיי זאָלן האָבן אויף אונדז תרעומות. 
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רב"געשטאַלט : 
האָבן זיי חלילה תרעומות אויף עמעצן פון די לעבעדיקע! 


אומבאַקאַנטער ייר:; 
מסתמא האָבן זיי --- אַזױ װוי איך. 


סידערהערן זיך קלעזמער פון דרויס. 


בדחױגעשטאַלט ; 
די לעבעדיקע חתונה קומט. שפּילט-איף, קלעזמאָרים אונדזערעי 


אומבאַקאַנטער ייד : 
איך הייס ניט. 


פּאַרטיזאַױגעשטאַלט : 
איך הייס. מיר דאַרפן געבן חתן-כלה 
אונדזע ר קבלתפּנים. -- 


רב"געשטאַלט : 
אין אַ מזלדיקער שעה. 


בדחױגעשטאַלט : 


אין אַ מזלדיקער שעה, 

אין אַ גליקלעכער שעה. 
די חתונה איז דאָ, 

נאָר מיר זיינען ניטאָ. 


שפּילט, שפּילט, פידעלעך, 

אונדזערע פידעלעך, 

איבערגעברענטע אין העלישן פלאַם, 

מיליאָנען זיינען מיר --- פאַרגאַנגענע יידעלעך, 
מיר זינגען אַלע צו בים-באַם-באַם. 


בים-באַם-באַם. 


רביגעשטאַלט : 
אל מלא רחמים -- אומבאַקאַנטער ייד : 
גאָט מיט דערבאַרעמדיקייט פול,. -- וואו איז זי מיין רו! 
אין נאָמען פון אונדז טויטע וי 
המצא מנוחה צו דער שארית הפּליטה, 
שענק פון דיין חסד צו אַלע יידן 
װאָס זיינען לעבן געבליבן; / אומבאַקאַנטער ייר : 
ברענג זיי אונדזערע ברכות דיין התראה מיינט -- שוין? 
װאָס זיינען מיט פייער פאַרשריבן; 
גיב זיי, און גיב זיי פרידן, 
און בענטש זיי צו זיין לעב עדיקע ידן 


אַלטער פּליט : 
דיין רו -- זי װאַרט אויף דיר ביים מצבה-שטיין. 


אַלטער פליט : 
די רגע! תיכף! 
אומבאַקאַנטער ייד 
די פידעלעך ששפילן, גיסן זיך צונויף מיטן קלעזמער-ששפיל, 
װאָס קומט אָן אַלץ נענטער פון יענער זייט, פון דריסן געענדערס מיטאַמאָל. פרידיק- נאָכגיביק: 
עס קומען אַרײן הירש און נחמן, דער אַלטער פליט און דער איך פאָלג דיך, גוטער נביא. 
יונגער פּליט. אַלע געשטאַלטן לייזן זיך אויף אין חלל, אַחוץ אויף אָט-די ווערטער קוק איך שוין פון לאַנג אַרױס; 
דעם אומבאַקאַנטן יידנס, וועלכער שטייט וי אַ שטיק פאַר- ;דייַן רו -- זי װאַרט אויף דיר ביים מצבה-שטיין". 
גליווערונג. איין הויך נאָר פון דיין אָטעם האָט מיך אויפגעוועקט, 
און איצטער זאָגסטו אַז מיין רגע איז געקומען 
צו גיין זיך לייגן ביים מצבה-שטיין. 
ער איז ווידער דאָ. איז טאַקע אמת אַז מיין רגע איז געקומען. 
| איך פאָלג דיך מיט מיין פולן רצון, 
אַלטער פלים : | : און דיין רצון זאָל זיין געבענטשט; 
און אויך אַזױ זאָל זיין געבענטשט - 
| דער שטיין, װאָס האָט געװאַרט אויף מיר, 
== ער ו/ געװאַרט אויף מיר מיט אָן אַ שיעור געדולד, 


הירש: 


דאָס מאָל בין איך דיך מתרה מיטן האַרבן װאָרט: גיי צו דיין רו. 


צום יונגן: געװאַרט אויף מיר מיט חסד. 


װאָס זאָגסטו? ו איך גיי צו אים, 
1 איך קום צו אים, 
צו מיין געטרייען שומר-שטיין, 
די חופּה מוז געשטעלט ווערן. : צום אָפּהיטער פון מיינע דלד-אמות. 
| אַזױ פיל מאָל געשטאַנטן לעבן אים, 
אַלטער פליט : אַזױ פיל מאָל אים אָנגערירט -- 
איך בין דיך מתרה צום צווייטן מאָל; גיי אין דיין רו אַרײן. / און ניט אַרײן אין אים, 


1641} " און ניט געלייגט זיך אונטער אים. 


יונגער פליט : 
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אויף עפּעס װאָס אַרױסגעקוקט! -- 
אויף װאָס ? 

אויף עפּעס װאָס געהאָפּט! -- 

אויף װאָס ? 

אין טעג האָב איך געזוכט דעם שלאָף פון נעכט, 

אין נעכט -- די װאַכיקײט פון טעג. 

אַזױ װי איך, האָט דער פרימאָרגן נאָר איין אויג 

און נאָר איין צאַפּלדיקע זייט פון פּנים; 

װעל איך איצט גיין און ברענגען אים אויך מיין אױג -- 
װועט ער שוין האָבן צוויי, וי גאָט אַלין, 

וי גאָט ברוך הוא אַלין. -- -- -- 

צי דאַרף איך עפּעס נאָך אויף אָט דער ערד! 

ניין, ניין. איך דאַרף ניט מער, 

איך האָב געהאַט גענוג, גענוג, גענוג, 

וי גאָט ברוך הוא אַליין, 


טרעט אויף צוריק, הינטערוויילעכטס, פאַרשװווינדט אין דער 
טונקלקייט. הירש און נחמן גרייטן צו די חופּה 


אַלטער פליט 


צום יונגן: 


די יידן זיינען אָנגעפילט מיט פּחד, 

זיי דו שטאַרק און זיי משפּיע. 

ס'איז אַ כשרע חתונה. ס'איז אַ נס-חתונה, 
דער הסכם פון די אומגעקומענע איז דאָ. 


יונגער פליט ; 


דער הסכם פון אַלצָז 


אַלטער פליט : 


אויב װער פון זיי איז נאָך ניט מסכים, װעט ער מוזן מסכים זיין, 
אַזױ דאַרף זיין אונדזער רצון, 


יונגער פליט : 


און דער רצון פון די װאָס זיינען ניט מסכים! 
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אַלטער פּליט : 


אויך זייער הסכמה ועט קומען. װעט מוון קומען. און איצט 
לאָמיר גיין אַנטקעגן דעם חתן און זיין צווישן די אונטערפירער, 


וי מיר האָבן צוגעזאָגט. 


ביידע אָפּ שנעל. הירש און נחמן האָבן אויפגעשטעלט די חופה 
װי עס באַדאַרף צו זיין 


חירש ; 
איצט לאָמיר עפענען דעם פאָרהאַנג, 


זי עפענען. די אַרמאָרי איז פול. אַ גערױש. אין אַ סך 
הענט ליכט. מען פירט דעס חתן. מען פירט אים דורכן 
עולס צו דער בינע. יעקב, יצחק, לאַגער-דירעקטאָר, אַלטער 
פליט, יונגער פליט -- די אונטערפירער. זי פירן אַרױף 
אברהמען, שטעלן אים אַװעק אונטער דער חופה. וויפל עס 
קאָנען אַרױף אױף דער בינע גייען אַרױף. קלעזמער שפּילן. 


אַלטער פליט : 
רבותי, יעקב װעט מקבל פּנים זיין דעם חתן. 


יעקב : 


חתן, חתן, טייערער חתן -= 
ערשטער חתן פון פערנװאַלד, 
שטעל די טריט דיינע פעסט און זיכער, 
לעבן מוזן מיר איבער גװאַלד, 


זאָל איך דאָ אויסרעכענען גאָר די יסזרים 

װאָס באַגלײטן אונדז אַלע דאָו 

װוער ס'איז פאַרשוואונדן און ער ס'איז געקומען, 
ווער ס'איז פאַראַן און װער ס'איז ניטאָ, 


אַלע פאַרשוואונדן -- אַלע געקומען, + 
אַלע פאַראַן און אַלע ניטאָ, 
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חתן, חתן -- טייערער חתן 
אין אַ מזלדיקער גוטער שעה. 


שטיל געכליפ פון עולם. 


חתן, חתן, טייערער חתן 
אַלע ווינטשן דיר מזל-טוב, 
לאָמיר היינט ריידן נאָר פון נחמה, 
נאָר וועגן אָנהייב, ניט וועגן סוף, 


טאַקע דאָס הייליקע פייער פון יזכור 
ווינקט צו אונדז אַלע אין אַ גוטער שעה. 
אַלע נשמות פון אונדזערע קדושים 
זיינען מיט אונדז אויף חתונה דאָ. 


לשנה הבא בירושלים -- 
בירושלים לשנה הבאה. 


שולם : 


לשנה הבאה בירושלים -- 
בירושלים לשנה הבאה. 


אַלטער פליט : 
שפּילט אַ פריילעכס, קלעזמער, 
קלעזמער שפּיק. אַלטער צו אברהמען: 
זיי שטאַרק, אברהם, 
אברהם ; 
אַ דאַנק, זיידע. 


מען פירט די כלה דורכן עולם. רחל, רבקה, לאה -- די און- 
טערפירערינס. מען פירט זי אַרױף. שרה קען זיך ניט באַ- 
הערשן. נעמט וױינען 
אַלטער פליט 
צו יצחקן: 
יצחק װעט מקבל פּנים זיין די כלה, 
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יצחק : 


ניין, ניין. איך קען ניט, זיידע. מיינע װוערטער שטיקן זיך אין מיר, 


אַלטער פליט : 
ביסט נאָך אַלץ אַ כעסדיקער, מיין זון? 


יצחק : 


ניין, זיידע. איך בין ניט אין כעס. אָבער רעדן איז מיר שווער, 


אַלטער פליט 
צום יונגן פליט: 


זיי דו מקבל"-פּנים די כלה, 


יונגער פּליט 
אין גרויס פאַרלעגנהייט: 
איך ? 


אַלטער פליט : 
יאָ, מיין זון. 


יונגער פּליט : 
ניט געריכטערהייט ? 


אַלטער פליט : 


טו זיך אָן אַ כוח. דו זעסט -- די כלה וויינט. מען דאַרף זי באַרואיקן. 


יונגער פליט : 
כלהשע, כלה -- ניט ויין, 
דאָס האַרץ פון דיין חתן איז ריין 
אַזױ וי אין פייער געלייטערט, 
געווען איז אַיעדער אין פלאַם, 
אַפילו װען ניט אומגעקומען 
אַפילו ווען ווייט און דערווייטערט 
פון קויל און פון גאַזיקן סם, 
אַיעטװידער ייד איז אַ פייער, 
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װאָס פלאַקערט און פלאַקערט ניט אויס 
אויף שייטערס, צי אויף אַ מזבח, 
צי גאָר אויף אַ בעט פון אַ הויז. 


פויזע. 


כלהשע, כלה, ניט ויין, 

די פּחדים װועלן אַלע פאַרגיין 

מיט אַלע רשעים צוזאַמען. 

איך שטרעק אויס צו דיר מיינע הענט 
באַלױכטן מיט יזכור-ליכט פּלאַמען. 


כאָטש איך אַליין בלייב ניט דערקענט -- 
ווערט איר פאַר מיר אַלע נתגלה 
אויפסניי, און געבענטשט זאָלט איר זיין, 
וי ס'בענטשן דעם בעכער מיט ויין 

די ליפּן פון חתן און כלה, 


יעקב : 


טייערע ווערטער. 


היויש: 


נחמהדיקע ווערטער. 


גענוג נאָר איין ריינער מעת-לעת -- 
גאָטס רחמים פאַרהייליקט זיי ביידן. 


און איבער זיי ביידן, אין שוץ, 
נאָך הײיליקער שפּרײט אויס איר פליגל 
די מאַמע אין אייביקער גוטס, 

װאָס וויגט אויך דעם טויט אין אַ וויגל. 


פויזע. 


כלהשע, כלה, ניט וויין, 

מיין װאָרט פון נחמה איז קליין -- 
ס'וועט אפשר געגרייסט ווערן מאָרגן} 
דערווייל זאָל גענוג זיין די פרייך 

די קליינע, װאָס פלאַטערט פאַרבאָרגן 
אין פאַלד פון דיין העל-ווייסן קלייד -- 
די קליינע, די קליינינקע פרייד, 


האַלט, כלהשע, איין דיינע טרערן, 
קום-צו צו דיין חתן, גענען -- 
אברהם און שרה באַלד וערן 
צוריק װאָס זיי זיינען געווען. -- 


פון אַהינטער דעם עולם צעטראָגט זיך אַ פרויען-אויסרוף -- 

נחמן : רער קול פון שרה דער ערשטער, שניידט זיך דורך וי אַ פייל. 

זאָגט עפּעס נאָך, ברודער, 

אויסרוף : 

יונגער פּליט : 

דאָס האַרץ גייט אונדז אַלעמען אויס 

נאָך יעדן פאַרהאַלטענעם שמייכל. | אע אייפאנציטערט. 

-- מיין קינד, רעדט אַ טאַטע אַרױס, / 

און זאָגט צו דעם קינד: זיי מיר מוחל. 


ניי -- -- -- {! 


אַלטער פּליט : 


זי שטאַרק, אברהם. זיי שטאַרק, שרה, 


צו גלעטן אַ קינד איז אַ נס, וואו איז דער מסדר קדושין! 


אויך נס ווען זיי מוזן זיך שיידן 
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מסדר קדושין 4 אַלטער פליט ; 
קומט צן: : ביסט אַברהמען ניט מוחל! 


יי = 


אַפריער קומט אל מלא רחמים, ' שרה : 


0 שווייגט. 
הייבט אָן זאָגן אל מלא רחמים. ווען ער קומט צ: את נשמת ' 
הקדושים והטהורים שנהרגו על קדוש השם, דערהערט זיך ו אַלטער פליט : 


פון הינטער דער בינע אַ הילכיקער קלאַפּ און אַן אויסגעשריי, וילסט אברהם זאָל שטאַרבן! ס'איז איצט -- װי דו װעסט זאָגן 


אַזױ וי עמעצער װאָלט אַ פאֵל געטאָן מיט גרויס האַסטיקייט אַזױ װעט עס זיין. --- איז דיין רצון אַז אברהם זאָל שטאַרבן ‏ 
צו דער ערד. עולם גיט זיך אַ הייב אויף, בלייבט שטיין פּאַר- 


גליווערט. דער אל מלא ווערט איבערגעריסן. פון אַהינטער | שרה ; 

די לעצטע רייען, ביי דעם אַרײנגאַנג, באַװײזט זיך שרה די וְ שווייגט. 

ערשטע און יצחקל. זי איז אויך אָנגעטאָן אין אַ ווייסן חופה- אַלטער פלים ; 

קלייד. זי לאָזט זיך גיין צו דער בינע שלייכנדיק זיך ביי אַ | ו 

װאַנט, פירנדיק פאַר אַ האַנט יצחקלען. אברהם אונטער דער ' איך פרעג נאָך אַמאָל: ווילסט אברהם זאָל שטאַרבן! 
חופּה נעמט איינברעכן, אַרװטערלאָזן זין צו דער ערד. דער 


שרה ; 
עולם גיט זיך אַ ריס צו אים. | 
| ניין. --- קום, יצחקל. 


= 
יי יייי-=. --- יי . === === == = יט 5 = הדירי יייז עי יי עי זייר ייה 
= = ' 5 ייה ייא יי 


= א = = 
יי יי אלמי פייט יא יע א יי ער עי אי ישי == 
: ' יי 6 - = יע = + 
= , : וי = = יט = -- װ. = 


= = 
אי - א 


הא ר 0 
",גע = =: 
==אר ‏ /+2-2מ+ 26 


יצחק: 
קֹ | פּאַרעװוינדן. 
מאַמעלע, דער טאַטע פאַלט -- | 
שרה ; 
דער װאָס פאַלט -- קומט צו זיך, יצחקל. 
יונגער פּליט כאַפּט אונטעו אברהמען, פּאַרוואַרפט אים אויף 
זיין אַקסל מיט גרויס גבורה, נעמט אים אַרױסטראָגן. דער 
גאַנצער עולם נאָך אים אָפּ. סווערט פינצטער. שׂרה די 


ערשטע צוגעטוליעט צו אַ װאַנט שטייט אױיסגעשטרעקט, 
יצחקל צוגעפאַלן צו איר. אַלטער פליט איילט אַרײן צוריק. 


אַלטער פליט : 


װער האָט דיר געגעבן רשות אַריינצוקומען װי אַ לעבעדיקע צװישן 
לעבעדיקע ! 


שרה ; 


דער עולם האָט מיך ניט געזען: נאָר אַברהם אַלײן. ער האָט מיך 
פאַרבעטן צו זיין חתונה, 
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עלפטע סצענע 


אַ גרויס צימער אינעס דירעקטאָרס הױז. אויסגעשטעלטע 

טישן מיט לעקעך, וויין און פרוכט. ניט קיין גערירטע. אויף 

אַבעט אין אַ וינקל ליגט אַברהם -- האַלב אױיסגעטאָן. ער 

ליגט פאַרזונקען. לעבן אים דער לאַגער-דאָקטאָר און דער 
דירעקטאָר, 


דאַקטאָר : 
ער איז אויסער סכנה. כ'האָב אים געגעבן צום שלאָפן. ער װעט 
מאָרגן זיין געזונט. עמעצער איז מיט דער כלה אין צווייטן צימער ? 


דירעקטאָר : 
יאָ, דאָקטאָר. מען טוט װי איר האָט געהייסן. זי איז אָבער נאָך 
אַלץ אין היסטעריע. 


דאָקטאָר : 
ניט באַדאַרפט זי פירן פאַרביי דעם געפונענעם מת ביי דעם אַרױיס- 
גאַנג פון דער אַרמאָרי. 


דירעקטאָר : 
אַז ער זאָל וויסן! דער מאָדנער ייד מיטן בלינדן אויג האָט זיך 
דאָ אַרומגעדרײט ביי אונדז שוין עטלעכע טעג. ער זאָל זיך ריכטן, 
אַז ער װעט אַ פאֵל טאָן טוט גראָד ווען מען װעט שטעלן די חופּה. 


ער האָט געהאַלטן אין איין טענהן, זאָגט מען, אַז ער זוכט זיין קבר 
ישראל -- 


דאָקטאָר : | 
נו, האָט ער עס ענדלעך געפונען. -- -- -- ביי אונדז, די"פּיס, קען 
אַלץ טרעפן. --- מיר ווייסן דען אויף אַן אמת ער ס'איז טויט און 
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וער ניט ! -- זיי, די רוצחים, האָבן צוגענומען ביי אונדז אַלע זי" 
כערקייטן, אָפּגעװישט אַלע גרענעצן. דאָס סאַמע לעבן האָבן זי 
פאַרדייטשט מיט גװאַלד-טױט. מיר דוכט זיך אַמאָל אַז אָט װעט 
יעדער לעבעדיקער ביי אונדז אין לאַגער נעמען און אַ פאַל טאָן 
אויסציען זיך און בלייבן ליגן, 


דירעקטאָר : 
אפשר פאַרקערט: יעדער טויטער װעט נעמען און אויפשפּרינגען 
אויפשטיין פון קבר. 

דאָקטאָר : 
נו, איך ווייס דאָך --- איר זייט אַן אָפּטימיסט. 


בויגט זיך איבער אברהמעןן. 


ער איז אין אָרדענונג. -- איר ווייסט -- דאָס װאָס דער יונגערמאַן 
פון די אונטערפירער האָט אים אויף שנעל אַ כאַפּ געטאָן אויף זיך 
און אַרױסגעטראָגן פון געדראַנג אויף דער פרישער לופט -- דאָס 
האָט אים געראַטעװעט. אַ גיבור אַ יונגערמאַן, וייזט אויס. 


דירעקטאָר : 
ער זעט שוין גאָר ניט אויס וי קיין גיבור. פאַרקערט. כ'בין טאַקע 
געווען נשתומם װי ער האָט אים אַזױ אַ הייב געטאָן איינער אַלײן, 
אַ נעם געטאָן אים אויפן אַקסל צו זיך, און איינס-צוויי אים אַרױס- 
געטראָגן. 


דאָקטאָר : 
זאָגט, אַגב, דעם עולם װאָס אויף דער גאַס, אַז ער זאָל זיך פונאַנדער- 
גיין. --- גיין אין די באַראַקן צי זיך. 


דירעקטאָר : 
אַ שאָד. דער עולם האָט זיך געריכט משמח צו זיין זיך. איר זעט --- 
כ'האָב צוגעגרייט טישן. וויין און טאַקע צובייסן -- 

דאָקטאָר : 
נו, דאָס װעט ניט אַנטלויפן אויך מאָרגן, 
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דירעקטאָר ; 
יאָ אמת. די ערשטע חתונה אין לאַגער מוז זיך ענדיקן בכי טוב. 
מוז. די שמחה װעט טאַקע מאָרגן געפּראַװעט װערן 


גייט אַרױס דרויסן. דאָקטאָר בייגט זיך איבער אברהמען 
הערט זיך צו צו זיין אָטעם. איז צופרידן. גייט צו צום טיש, 
גיסט אָן אַ גלעזל וי'ן, װיל עס צוטראָגן צום מויל, דער- 
פילט אַז ס'איז ניט אַם פּלאַץ -- שטעלט אַװעק דאָס גלעזל 
וויין צוריק ניט גערירט. אָפּ אין צווייטן צימער. דירעקטאָר 
קומט אַרײן צוריק פון דרויסן, לאָזט זיך אויך צום צוױיטן 
צימער. דער דאָקטאָר קומט גלייך אַרױס פון דאָרטן 


דאָקטאָר ; 
זי איז שוין כמעט װי באַרואיקט. די פרויען לעבן איר גיבן גוט 
אַכטונג אויף איר. נו -- ס'וועט אַלץ זייז אין אָרדענונג. זייט מיר 
געזונט. אַ גוטע נאַכט. 


דירעקטאָר ; 
אַװודאי װעט אַלץ זיין אין אָרדענונג. אַ גוטע נאַכט. אַ דאַנק, דאָק- 
טאָר, אַ דאַנק. 


דאָקטאָר אַפּ. דירעקטאָר באַטראַכט מיט צופרידנקייט 
אברהמען. גייט שטיל אַריין אין צווייטן צימער. פויזע. ס'קו- 
מען אַרין פון דרויסן אַלטער פּליט און יונגער פליט. טרעטן 
אוף די שפיץ-פינגער. שטייען אַ וויילע אברהמען צוקאָפּנס. 


אַלטער פליט : 
נו, אַדאַנק השם יתברך. אַרױס פון סכנה. 


יונגער פליט : 
ער שלאָפט רואיק. 


אַלטער פליט : 
און זי זאָל ניט װויסן אַז דער מת קדוש איז איר געוועזענער מאַן. 


יונגער פליט : 
אפשר דאַרף זי יאָ וויסן! 


וללגן 


אַלטער פליט : 
געזינטער אַז ניט. צופיל צער. מיין זון, פאַר אונדזערע אויסגעמאַ- 
טערטע ברידער. צופיל צער פאַר אַזאַ ערלעכער שרה. 


יונגער פליט : 
יידן דאַרפן האָבן נוח פאַר אַ ל ע יסורים. דיינע אייגענע ווערטער. 


אַלטער פליט : 
אָבער מיר דאַרפן יידן אויך שאַנעווען, מיין זון, שאַנעוען. 


יונגער פליט : 
צי רעדסטו ניט אַליין אַזױ פיל וועגן אויסהאַלטן, וועגן גובר זיין, 
וועגן משפּיע זיין ! -- כ'האָב מסכים געווען אויף דיין רצון כ'זאָל 
בלייבן דאָ אין לאַגער -- 


אַלטער פליט : 
אַ דאַנק השם יתברך דערפאַר. 
יונגער פליט : 


האָסטו גאָר, זע איך, ספקות װעגן דעם כוח פון די יידן דאָ? און 
איך, פאַרקערט, -- אין מיר נעמט זיך גאָר שטאַרקן מיין גלויבן 
אין זייער כוח. דער גרעסטער צער זאָל נתגלה וערן. זאָל יעדער 
טראָגן אין זיך זיין אומגעקומענעם נאָענטן, װי מען טראָגט אַ לֵע- 
בעדיקן. װעט ניט זיין קיין פּחד. װועט ניט זיין קיין טויט. און 
מת וװעט ניט זיין מת -- 


אַלטער פליט : 
טייערע ווערטער זאָגסטו, זון מיינער. אָבער נאָך ניט אַלע יידן האָבן 
כוח דערויף. אַנדערע נעמען און ברעכן איין. איז דאָך ווידער אַ 
גרויס רחמנות אויף זיי. דאַרף מען זיי שאַנעוען. אָט זעסטו וי 
ער ליגט -- 


יונגער פליט : 
אויב ער הערט װאָס איך רייד -- זאָל ער הערן. איך ויל אַז ער 
זאָל הערן. 
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בויגט זיך איבער אַברהמען. 


ער ליגט אַזױ פאַרזונקען, נאָך אַלץ צװישן לעבן און טויט. נאָך 
אַלץ צווישן נאָר אַ ב י ס ל טױט איז אים אַנטפּלעקט געװאָרן. 
נאָר אַ ביסל. די מחיצה איז נאָך אַלץ מחיצה. זאָל ער זוכה זיין צו 
פולער שותפות מיטן טויט, צו פולער התגלות פון טויט. 


סיקומט אַרין שרה די צווייטע אין איר חופּה-קלייד, מיט איר 
רחל, רבקה, לאה, גיבן אַכטונג אויף איר, פירן זי אונטער 
דער האַנט. 


רחל: 
שרה, שוועסטער לעבן, טוט עס ניט. דער דאָקטאָר האָט דאָך פאַר- 
זאָגט איר זאָלט ניט אַרונטער פון בעט. איר זאָלט רוען. 


שרה ; 
נאָר אַ קוק טאָן װאָס אַברהם מאַכט. איך פיל זיך שטאַרקער. אָט 
זיינען דאָ מענטשףן 


זי נייגט זיך איבער אברהמען, הערט זיך איין אין זיין אָטעם. 


אַלטער פליט : | 
ער װעט אם ירצה השם זיין געזונט. און ער װועט אייך זיין אַ כשרער 
מאַן. ער איז אַ טייערער ערלעכער יד. 


שרה : 
איר זייט אַזױנע גוטע מענטשן ביידעי 


ווייזט אויף די פרויעןן. 
און אויך זיי --- שוועסטער געטרייע. וי זאָל איך אייך אַלעמע! אַב" 
קען! 


יונגער פליט : 
איר שטייט קוים איין. זעצט אייך צו. 


פרויען : 
ניט רעכט אַזױ, שרה לעבן, איר דאַרפט גיין צוריק לייגן זיך. 
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יונגער פליט : שרה די ערשטע 

נעמט אפשר אַ ביסל וויין -- צו יצחקן: 
דערלאַנגט איר דאָס אָנגעגאָסענע גלעזל וױין. ש-ש"ש. 

שרה ; 


ניין, ניט איצט. 


יונגער פליט : 


נעמט, אייערע לִיפּן זיינען פאַרשמאַכט, נעמט, װעט איר זיך פילן | 
שטאַרקער, שרה 


לייגט אַרױף אַ האַנט אױף יצחקס ליפן: 
איך זאָג דאָך ש-ש"ש. 


יצחק 
עטװואָס הויך : 
דער טאַטעלע שלאָפט. 


= 


גנאק 5 


שרה ; 
אַז אברהם װועט אויפשטיין -- דעמאָלט. 


ו- 2 ייט רא סקעט /ועט יאמה דירי =  105:/27‏ יאאנאנסהעאס .= :8557 :ער 136 :55 :6 יט ליל ינוס = -55: ייה עריא יי : 
= ייג דצ י * א"י == = יי יאה אנ + יש ייס ישי ישי יי 
= -ק אי על יי עי = ייה == = א = = יי += - יי 
ישי : 8 6 = .= ייר אט יצע =רי וי =י.-, ארי יי .י.י יש =" 
22 ר* ח"י די = : -- =+ * = 
5 יי = 6 : 53 ' 


יצחק 


אַלטער פליט : 


זאָל זיך דוכטן אַז ס'איז דאָס גלעזל ויין פון אונטער דער חופּה. 
פאַרזוכט עס. יאָ, יאָ, זאָל זיך דוכטן. : זע מאַמעלע, לעקעך. 


מיט פרייד-געפליסטער: 


פרויען : | שרח : 
ריכטיק, ריכטיק, ניט פאַר אונדז, יצחקל. 


שרח : יצחק : 
אויב אַזױ, װעל איך עס טריגקען. און עפּל, און וויי -- 


טרינקט. שרה : 


אַלטער פליט : אַ דאגה, יצחקל. שטיי לעבן מיר, 


צו געזונט און צו לעבן. יצחק : 


פרויען : איז דאָך עס טאַקע אַ חתונה, 
זאָל זיין מזל-טוב. מזל"טוב. -- קומט, שרה לעבן. | 


פירן זי צוריק אין צווייטן צימער אַרײן אַלטער און יונגער 
פליט גײיען אַרױס דורך דער טיר דרויסן, זינגענדיק שטיל 
אַני מאמין. פויזע. דורך דער דריסך-טיר קומען אַרײן יצחק : 

שרה די ערשטע מיט יצחקן זי איז איך אָנגעטאָן אינעם פאַרװאָס-זשע איז דאָ אַזױ שטיל! אויף אַ חתונה דאַרף דאָך זיין 
ווייסן קלייד. זיי קומען אַרֵיין וי אַרײנשלײכנדיק זיך אויף פריילעך. מען דאַרף טאַנצן. אַ מאָדנע חתונה, מאַמעלע. פאַרװאָס 
די שפיץ פינגער. איז דאָ קיינער ניטאָ? 
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שרה ; 
אַוודאי אַ חתונה. כ'האָב דאָך דיר געזאָגט. 


שרה ; 


יצחק : 
פרעג ניט אַזױ פיל קשיות, יצחקל. 


טאָ זאָג זיי, מאַמעלע. 
יצחק : : 


שרה 
פאַרװאָס ליגט דער טאַטעלע אויפן בעט! ער איז נק! מעג 
איך = ר א יי יי : = : בויגט זיך איבער אַברהמס קאָפּ: 


זיי מיר מוחל, אברהם. -- -- דו זעסט, יצחקל, דעם טאַטנס ליפּן 
נעמען שמייכלען. 


שרה ; 
האָב געדולד, יצחקל. 
יצחק : 
זאָג עפּעס, טאַטעלע, 
אמרהם 
דורכן שלאָף : 
זי מיר מוחל דו, שרה. 


יצחק : 

ביסט אין כעס אויף אים. איך זע דאָך, 
שרה : 

ניין, יצחקל, פאַרקערט, 


יצחק : 
האָסט אים ליב! 


שרה : 
איך בין דיר מוחל, אברהם. ד אָ ס בין איך איצט געקומען זאָגן דיר, 
שרה : נעם מיין הסכמה, אברהם. איך ווינטש דיר מזל-טוב, 


אַוװודאי, מיין קינד. 


אברהם : 
יצחק : אַ דאַנק, שרה. אויך יצחקל איז מיר מוחל! 


אַזױ װוי איך ? יצחק : 


שרה : אַוודאי, טאַטעלע. 


יאָ, מיין קינד, אבוהם ; 


יצחק : אַ דאַנק, יצחקל. 
איך האָב אים זייער ליב. זייער ליב. איך קען ניט קוקן װי ער 
ליגט אַזױ. אַזױ בלאַס איז ער. אויפן טיש שטייט וויין און לעקעך, 
און דאָך איז אַזױ אומעטיק דאָ, 

שרח . אברהם :; 
ס'וועט דאָ ווערן פריילעך, יצחקל. ס'וועט ווערן. מיר זיינען געקומען | מיינע טייערע געסטי 


זאָגן דעם טאַטן גוטע ווערטער. פון גוטע ווערטער ווערט פריילעכער, יצחק : 
פון גוטע ווערטער וערט מען געזונט, שטיי אויף, טאַטעלע 


יצחק : 
מיר זיינען דאָך געקומען צו דיין חתונה. 
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אברהם : 
כ'וועל אויפשטיין, יצחקל. 


פאַרזינקט צוריק. 


יצחק : 
שטיי אויף שוין. 


שרה : 
דער טאַטע קען נאָך ניט. ער װעט אויפשטיין מאָרגן 


יצחק : 
מעג איך אים אַ קוש טאָן ! 


שרה ; 
יאָ, דו מעגסט. -- זיי געזונט. אברהם. 


יצחק : 

װאָס -=- מיר גייען שוין אַװעק! 
שרח : 

יאָ, מיין קינד. 
יצחק 

מיט געווין: 

צי איז שוין געווען די גאַנצע חתונה} / 

שרח : 


יאָ, מיין קינד. די גאַנצע. מיר דאַרפן גיין, יצחקל. -- וויין ניט. נאַ- 
דיר לעקעך. 


גייט צו צום טיש, נעמט לעקעך און גיט אים. 


יצחק : 
און עפּל, מאַמעלע 1 זע, אויך ראָזשינקעס זיינען דשָ, און מאַנדלען. 
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שרה : 
נעם וויפל דז ווילסט, מיין קינד. 


יצחק 
לייגט זיך אָן פולע הענט: 
נעם אויך דו, מאַמעלע. 
שרה ; 


ס'איז גענוג וויפל דו האָסט. -- לאָמיר איצט זאָגן דעם טאַטן אַ 
גוטע נאַכט. 


בױיגט זיך איין און קושט אברהמען 
אַ גוטע נאַכט, אברהם. גיב אויך דו, יצחקל, אַ קוש דעם טאַטן. 


יצחק 
טוט אַזי: 


אַ גוטע נאַכט, טאַטעלע. 


- שרח : 


קום, יצחקל. 


זיי גייען אַרױס, יצחקס ביידע הענט אָנגעהויפנטע מיט לעקעך 
און פרוכט. פויזע. ס'קומט אַריין דער כראָניקער. 


כּראָניקער : 
אוי װאָלט איך װעלן דאָס מאָל אַז עס זאָל זיך ענדיקן גוט. כ'האָב 
געזען אַרױסגײן פון דאַנען דעם אַלטן פּליט און דעם ינגן און 
שרהן מיטן יינגעלע, און זייערע אַלעמענס פּנימער האָבן שטיל גע" 
לויכטן. דאָס יינגעלע האָט געטראָגן פולע הויפנס מיט לעקעך און 
זיינע פיס האָבן אונטערגעטאַנצט. ניט אַלעמען איז עס באַשערט צו זען, 
און ניט יעדער האָט די זכיה דערויף; געבענטשט זיי, בורא עולם, 
פאַר געבן די זכיה --- מיר, דעם פאַרבליבענעם אָרעמען כראָניקער. 
אוי װוי כ'װאָלט װעלן אַז עס זאָל זיך ענדיקן בכי טוב, אַז אברהם 
זאָל עפענען די אויגן -- אַז ער זאָל אויפשטיין, אויפשטיין -- -- 
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אברהם 


עפנט די אויגן, הייבט אויף דעם קאָפּ, זעצט זיך עטװואָס אויף, 
קוקט זיך נשתומם אַרום. 


כראָניקער 


ריס המייד. 


אַ גוטער אויפשטיין, אברהם. 
מִיט מזל, מיט מזל. -- -- 
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